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CHRONIQUE RELIGIEUSE
Pie IX et Rome:

Le 5 juin les supbriemrs généranx des ordres religicux ont addressé
aux év8ques dans toutes les parties du monde, la lettre suivante que nous
traduisons du texte latin :

¢ THustr. et Rév. Scigneurs,

“Ce que les Saints-Péres de I’Eglisc et surtout le grand Patriarche de
Constautinople, Jean Chrysostome, firent autrefois contre les critiques
malveillants de la vie réguliére et monastique, vous, Révérendissimes eb
Tllustrissimes Prélats, leurs successeurs, marchant sur leurs traces, vous
venez de le renouveler avec une grande unité, avee une sollicitude ct une
liberté apostolique, et vous avez pris la défense de notre cause autant qu’il
a dépendu de vous, les uns par les lettres pastorales qu'ils ont publifes,
les autres par des mémoires adressés aux ministres des gouvernements.
Depuis plusieurs années une guerre atroce et trés douloureuse est divigée
contre I'Tglise du Christ, et nous voyons des ennemis trds acharnés tendre
vers ce but: qu’aprés avoir détruit par la force la principauté civile du
Siége apostolique, ils g’efforcent, par tout moyen et artifice, d’andantir, si
cela 6tait possible, Vautorité divine du Pontife romain et la constitution de
I'Eglise universelle.

¢ Pour réussir plus facilement, comme ils le pensent, ils ont résolu de
détruire tousles ordres religicux cui, vivant de leurs propres lois et étant
dans la dépendance du Saint-Siége, travaillent selon la mesure de leurs
forces, dans la vigno du Seigneur, pour propager la doctrine divine du
christianisme et procurer la conversion et le salut de ames. Ils ont la
prétention, au moyen de lois iniques, de les chasser de leurs demeures, de
les dépouiller de tous leurs biens et de leur créer toute sorte de difficultés
et méme de les empé@eher tout & fait de pratiquer la vie parfaite.

¢ En vérité, ces maux que nous voyons déji appliqués en partic, et qu’on
se préparc & consommer contre nous, sont trés graves. DMais ce qui nous
soutient ct nous raffermit au milien de ce déluge de calomnies, c’est que
nos perséeuteurs n'ont rien pu prouver qui flit contre notre genre de vie,
rien qui déshonore Pexcrcice de nos fonetions : d’un autre ¢dté, notre trés
Saint-Pére le Pape Pie IX, les Prélats et les Supéricurs des églises
approuvent notre coopération, nos travaux et nos exercices, et ils déplo-
rent notre condition présente, cts’en affligent parce qu’ils sont persuadés
¢qu’il en résultera un grave dommage pour leurs troupeaux et pour I'Eglise
universelle.

“Et ces témoignages que nous avons regus de votre bienveillance,
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comme un bienfait singulier, vénérables Prélats, n'ont pas peu contribué 3
adoucir Jes chagrins de notre ime, et nous ne saurions vous exprimer pay
de paroles quels zont les sentimenls de gratitude de nos cecurs. (Pest
done vers vous, péres si vigilants, que nous tournons nos regards : noug
nous abandonnons !d votre foil et A votre patronage, et nous adressons
Dicu de continuelles pridres, afin que ceux qui nous guident par leur
sagesse et nous instruisent par leur voix, nous animent aussi, par leurs
exhorfations et par Jeurs exemples, & combattre courageusement pour la
gloire de Dieu ¢t le salut des fimes, ct & supporter, s'il est hesoin, des
maux encore plus graves pour la cause de la justice et de Ia foi.

“ In attendant, pendant que nous invoquons la Bonté divine, avec la
plus vive effusion du ceeur, gu’clle daigne, Révérendissimes Prélats,
rémunérer avec abondance votre bienveillance envers nous, nous demap-
dons Liumblement que vous aidiez auprés de Dieu, par, vos saintes priéres,
ceux que vous n'avez yas craint de défendre devant les hommes, ct avec
les sentiments d'un cozur reconnaissant et une profonde vénération, nous
1nOU§ SOUSCIIvONs.

# Rome, le § juin 18737
(Sutvent les signatures)
i‘-*-ﬁ
ALLCCUTION DE NOTRE TRES-SAINT-FERE ILE PAPE PIE IX
PRONONCEE AU YATICAN DEVANT LEB CARDINAUX DE LA SAINTE £GLISE ROMAINE
Le 25 juin 1873
Vénérables Iréres,

Ce gqne Nous vous annoncions dans I'Allocution tenue devant vous,
vers la fin de Pannée précédente, vénérables Fréres, i savoir que Nous
aurions pent-8tre & vous parler encore des perséeutions chaque jour plus
violentes contre Ja sainte Eglise, Notre devoir Nous demande de le faire,
anjourd’hmi qu’est consommée Yecuvre d'iniquité que Nous dénoncions
alors, car il Nous semble que retentit & Nos orcilles la voix de celui qui
Nous ordonne de crier.

A peine eiimes-Nous appris qu’on devait proposer an Corps Jégislatif
Ia loi qui, dans cette ville illustre comme dans le reste de Pltalic, devait
amener la suppression des eongrégations religicuses et la licitation publi-
que des biens ceeldsiastiques, aussitdt, en exéerations de cet acte impie,
Nous avons condamné le texte de cette loi, quel quil fiit; Nous avons
déelard nulle toute acquisition des biens ainsi enlevés & I'Eglise, ot Nous
avons rappelé que les aunteurs comme les fantewrs de pareilles lois encou-
raicut les censures 4pso fucto. Or, aujourd’hui cette loi, condamnée nom-
sculement par'Eglise, comme opposée & son droit et audroit divin, mais
réprouvée ausst publiquement par la science 1égale, comme rendue
en contradiction de tout droit naturel et humain, et par conséquen
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mulle de sa nature et de nul effet, cette loi néanmoins a regu 'approbation
du Corps législatif, puisa été sanctionnée par le Sénat et autorité royale.

Nous croyons, vénérables Fréres, devoir Nous abstenir de répéter ce
que tant de fois, pour arr@ter 'andace criminelle des chefs du pouvoir,
Nous avons exposé au long sur. 'impiété de cotte loi, sur sa malice,
sur son but ef sur ses graves et désastreuses conséquences ; mais le devon-
qui s'impose & Nous de défendre les dvoits de l’Luhse, le désir de
prévenir les jmpradents et anssi la chaité que Nous avons pour les
coupables, tout cela Nous presse d'élever la voix pour faire savoir
3 fous ceux ¢ui n'ont pas craint de proposer, approuver, sanctionner
cette loi; & tous ccux qui la publient, qui favorisent son exécu-
tion, qui y donnent lear avis favorable, qui y adhdrent, qui Pexcutent
et en méme temps & tous les acquéremrs de biens ecclésiastiques, non-
seulement que tout ce qu’ils ont fait ou feront en ce sens est caduc,nul et
de nul effet, mais que, tous, il3 sont atteints par I'excommunication majeure
et les antres censures ef peines ccclésistiques portées par les saints canons,
les constitutions apostoliques et les décrets des conciles généraux, en parti-
culier du concile de Trente, que, tous, ils encourent les plus sévéres ven-
geances de Dicu et qu'tis sont dans un péril certain de damnation éternelle.

Cependant, véndérables Friéres, tandis que les secours nécessaires &
Notre supréme winistére Novs sont ravis de jonr en jour, tandis qu'on
aceumale i n},axw sur injurvs coutre les choses et les personnes sacrces,
bunas yu ol ob o CCuanger des perséouteurs de P Ly izlise semblent con-
centrer lours efforts, et réunir lewrs forces pour s’opposer absolument &
Vexercice de la juridiction ecelésiastique, et spéeialement pour troubler
peut-btre lalibre élection de celui qui doib s'asscoir sur Ja chaive de Picrre
comme vicaire de Jésus-Christ, que Nous reste-t-il & faire, si ce n’est de
Nous réfugicr prds de Celui qui est riche en miséricorde et qui ne dé-
laisse pas ses serviteurs dans lo temps de la tribulation.

DEjv cette vertu de la Providence divine se montre avec éelat dans
T'ion parfaite de tous les éviques avec ce Saint-Siége, dans leur noble
fermeté contre des lois iniques et contre ’usurpation deleur droits sacrés,
dans les nombreuses marques d’amour de toute la famille catholique pour
cc centre de I'unité, dans cet esprit vivifiant par leguel la foi et la charité
du peuple chrétien, prenant une nouvelle force et un nouvel accroisse-
ment, se répandent de toutes parts en des ccuvres qui sont dignes des
plus beaux temps de PEglise.

Efforcons-nous done de héter Pheure désirée de la clémence divine.
Que tous les évéques y oxcitent les curds et tous les curds leur propre
peuple ; jetons-nous aux pieds des auatels, of, prosternées devant Dieu,
crions-lui de concert: Venez, Seignewr, venez ne tardez pas! pardonnez
@ votre peuple, remetiez-lu ses péchis 3 voyez notre désolation. (e w'est
pas & cause de nos mériles que nous répandons devant vous nos priéres,
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mais @ cause de vos infinies miséricordes : prenez en main votre puissance
et venez, monlrz nous votre fuce, et nous serons sauvés.

Encore que nous ayons conscience de notre indignité, nous ne craig-
nons pas d’approcher avec confiance du tréne de la miséricorde.  Sollici-
tons-14 au nom de tous les habitants du ciel, mais surtout au nom de saints
apbtres, an nom du trés chaste époux de la Mére de Dieu, et spéeiale-
ment au nom de Ja Viergo immaculée, dont les pridres optrent sur son Fils
presque & l'égal d’un ordre. Mais auparavant efforgons-nous avee le
plus grand soin de purifier notre conscience de toutes les ceuvres de mort,
car Diew ubaisse ses regards sur les justes et ses oreilles s’ouvrent & leurs
pridres. Bt pour arriver plus sfirement of plus précisément 3 cet état,
Nous accordons de Notre autorité apostolique i tous les fidéles, pour ie
jour que chaque évBque désignera dans chaque diocdse, une indulgence
plénidre & gagner une fois, et qui pourra ftre appliquée au soulagement
des fidtles défunts, pourvu que s’étant confessés et s’étant nourris de Ia
gainte communion, ils s’appliquent piensement & prier pour les néeessités
do I'Eglise.

Ainsi done vénérables Fréres, bien qu’elles soient innombrables ct ter-
ribles les tempétes de pers€cutions et de tribulations gui fondent sur nous,
ne perdons pas courage, mais confions-nous en Celui qui ne permet pas la
confusion de ceux cui espdrent en Lui. Car telle est la promesse de
Dieu, ct ellene passera pas. Parce qu'il a espéré en mot, nous dit-l, je
le délivrerad.

Une lettre de Rome, & la date duw 27 juin, nous apprend que, cc jour-13,
le Pape, pour la premidre fois depuis sa maladie, avait pu [aire, dans le
jardin du Vatican, une asscz longue promenade sans béquille ni canne,
sans lc secours d’aucun bras. Avant d’arriver au jardin, Sa Sainteté
avait traversé, sans Pappui de personne, le corridor des loges, les loges,
les salles de I'Immaculée-Conception, la grande salle des tapisseries ot des
cartes géographiques ct avait descendulescalier du Musée. En rentrant
du jardin, Pauguste vieillard a traversé lc musée de statues et la grande
salle qui précéde le corridor; il a monté 'esealier, parcouru de nouveau
les antichambres pour regagner enfin ses appartements. Avant sa maladie,
le Pape se servait presque toujours de la chaise & porteurs pour monter
les escaliers ; dans la matinde du 27 juin, il les a montés tout scul. Pie
IX est done aujourd’hui, non-seulement complétement rétabli, mais micux
portant qu'avant sa maladie. Le témoin qui nous transmet ces détails nous
dit que la figure da Saint-Pére est vraiment resplendissante de santé.
Voiliv une guérison parfaite qui va dérouter hien des caleuls. Ce n’est
pas pour rien que Pie IX a vu “les années de Pierre.”

Le monde révolutionnaire et son annexe, le monde diplomatique, sont
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fort embarrassés des nombreuses audiences donnbes par le Pape.” Tant
de témoins de la robuste santé dont jouit Pie IX vont crunellement démen-
tir les récits de sir Auguste Paget et de M. Fournier, prédisant sur la
foi du docteur Pantaleoni, 'ami ¢t Pagent de M. Visconti-Venosta, la fin
prochaine du Saint-Pére. Qu’en pense-t-on awjourd’hui & Paris.ct d
Londres, et encore dans quelque autre capitale ol ’on a eu connaissance
de ces rapports et o I'on a cru ou feint de croire 3 une maladie grave ?

% Jit Jes cinquante dép@ches que M. Fournier a consacrées au futar
conclave, quelle valeur conservent-elles aux yeux de M. de Rémusat, sous
le régime duquel fut inaugurée cette helle entreprise ? Franchement, si
tout cela ne dessille pas Jes yeux & I’Europe gouvernementale et ne lui fait
pas sentir qu’entre les serviteurs et nous il n’y a pas de choix possible,
pour quiconque veut sincérement savoir la virité, cette Burope-ld est
atteinte d’une incurable passion pour le mensonge.

“Et ce pauvre M. de Bismark qui vient parler & la tribune de la
politique qu’il compte suivre & propos du futur conclave ! Qu'il regarde
un peu tout prés de lui, §il n'y a pas quelque chose de plus probaBle qui
le menace.

“Pie IX vit et se porte bien, et le monde trouve aujourd’hui les ma-
lades dans les demeures royales de Berlin et de Rome: 3 Berlin, c¢’est
Pempercur Guillaume & qui les médecins interdisent toute occupation
séricuse. A Rome, c’est la princesse Marguerite qui n'a pu se faire trans-
porter seulement jusgu’a la gare, pour y prendre congé de la czarine.
Comme la Providence se joue des hommes et change soudainement les
rbles! De plus grands changements sont & prévoir encore, ¢t la victoire
définitive en sera le terme.” )

—J’cssalerals en vain de vous dépeindre Padmirable spectacle que pré-
sentait le 29 juin la basilique de Saint-Pierre. Dés les premidres heures du
jour, les fid¢les sont venus se prosterner autour du tombeau des saints
Apdtres; et malgré la chaleur accablante, ce mouvement ne s’est ralenti
qu'a la nuit close. A partir de cing heurs ’aprés midi aflluence a 6té
si considérable, que le vaste temple pouvait & peinc contenir la foule de
visiteurs, et que la circulation devenait de plus en plus difficile, aux abords
dela basilique. Toute I'initiative de cette, démonstration religieuse était
due & la piété de la population romaine. Aucune affiche, aucun avis des
Journaux ne ’avait provoquée: ce qui ne la rend gque plus méritoire, et
ce qui fait ressortir son vrai caractére, celui du plus pur et du plus par-
fait dévouement & la cause du Souverain-Pontife, successcur du glorieux
apOtre saint Pierre.

Il cst une circonstance que je ne dois pas omettre. Avant I'époque
néfaste du 20 septembre 1870, la municipalité romaine avait la louable
habitude d’offrir le 29 juin de chaque année au tombeau des saints Apd-
tres un calice d’argent et huit torches. Cette offrande décrétée cn 1619
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¢tait faite avec une parfaite régularité par les représentants de la ville de
Rome. ,

Mais les hommes nouveaux que les canons de Cadorna et de Bixio ont.
lancés jusque sur les hauteurs du Capitole tiennent & démontrer par tous
leurs actes qu'ils sont les créatures de la sccte, et par conséyuent qu’ils
sont loin de représenter les Romains. Aussi ont-ils d’un trait de plume
supprimé du budget cette dépense onéréuse. On peut bien, sous le régime
revolutionnaire voter des fonds pour Pentreticn d’un louve ; mais ce serait
une énormité que de réserver quelque argent pour une modeste offrande
aux glorieux Apbtres que PEglise s’honore d’avoir pour chefs et pour
patrons. '

La population romaine a d’ailleurs réparé cet oubli et g’cst elle-méme
chargée, par Pintermddiaire de la Société romaine pour les intéréts catho-
ligues, de continuer la noble tradition de ses ancétres. JTin dépit du mau-
vais vouloir de la municipalité, 'offrande habituelle a donc 666 fait.

Lt les torches ont 6t¢ présentées au trds révérend chapitre du Vatican.
Les députés de Ja socitté regus par deux chanoines ont déposé Poffrande
sur l'autel papal.

Le calice a ¢t¢ immédiatement consacré par Son Em. Mgr. Nobili-
Vitelleschi, archevique de Séleucie ; ¢t Son Bu. le cardinal Borroméo,
archiprétre de la basilique vaticane, a cnsuite c6lébré avec ce calice la
messe pontificale solennclle, afin de montrer combien on savait apprdcier
ceb acte vraiment digne de la piéeé de la Ville-Eternelle.

Lcs usurpateurs auront bean faire et s'agiter. Tla n’arriveront jamais

a arracher da coeur des Romains leur dévotion aux saints ApStres ni Jeur
dévouement au Vicaire de Jésus-Christ.

Une réeeption des divers ordres de la prélatarca cu len derniérement
an Vatican.  Bn réponse d Vadvesse lue par Mgr. Hanetti, le Saint-Pére
a répondu par un discouis dont le Journal de Florence nous apporte cette
traduction

“ Je conviens avee vous, et m’en félicite, Monscigneur, que la préla-
ture a donnd, spéciulement en ces circonstances, des preuves continuclles
de son respect ot de son amour envers ce Saint-Sidze.  Mais nous vivons
en des temps difliciles, en des temps Q’épreuve, ol il est de toute néces-
sit6 de veiller sur nos moindres actions, car il est Gvident qu'il fant un
courage presque surhumain, pour soutenir les droits de ce Saint-Sidge,
cbune surveillance continuelle sur nous-m@me pour se conserver sane
tache & travers un chemin hérissé de toutes sortes ’embfiches placées &
droite et & gauche, parfois avee la malice la plus raffinde, d’autres fois
avec 'impiété Ja plus éhontdée.

““ Vous aurez sans doute remarqué qu’en ces jours Dicu fait pompe,
pour parler ainsi, de sa justice, en frappant de tant de fléaux la pauvre
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Ttalie. Toute d’abord c'est la Révolution qui détruit sans édifier, qui
accable sans jamais soulager et va hardiment de"l'avzmt, entrant dans les
maisons pour les appauvrir et dans les chaumiéres pour les opprimer.
Elle s’introduit méme cffrontément dans le sanctuaire, ol elle fait les plus
minutieuses perquisitions, afin de s’approprier des richesses imaginaires,
mais en réalité dans le but de s’emparer de tout, de tout découvrir et se
rendre maftresse de toute chose.

¢ Cependant, nous voyons accroitre sensiblement les fiéaux: il scmble
que, depuis la funcste brache de Porta Pia, Dieu leur ait donné un libre
cours, comme pour signifier que U'enlévement de Rome aux Souverains-
Pontifes a 6t6 le signal de Paceroissement o de Iextension du régne de
la désolation et de la mort. D’abord, nous avons eu les inondations du
Tibre, suivies d’autres inondations sur plusienrs points de la Péninsule.
Dans le midide Vtalie, lo feu voleanique a occasionné autour de lui des
dommages considérables.

“Une maladie exterminatrice du jeune fge a moissoné d’innombra-
bles victimes, pent-Btre parce que Dieu a voulu préserver du mal moral un
grand nombre d’enfants, ne malitia mutaret intellectum eorum, et aceroftre
ainsile nombre des bienheureux en possession du Paradis. Sur plusicurs
points, la gréle a causé des ravages, et le fléan asiatique s présente,
comme pour avertir les hommes de se prépaver par la pénitence, ut
Sugiant « facie arecus.

“ Bt comme si tout cela n’Gtait pas un motif suffisant pour se tourner
vers Dieu, voild que Dieu lui-méme regarde la terre d’un air indigné et
facit cam tremere. Tous ces chiltiments, i1 n’y a pas & en douter, sont
appelés par les injustices ¢normes de ceux qui ont abusé de la force. Je
ne diral pas que deux de ces chiitiments, & savoir le choléra ct le tremble-
ment de terre, furent représentés par les deux sections de la droite et de la
gauche 5 mais je dirai que ¢’est & cause de leurs péehés qu'ils sont venus
fondre sur I'Italie, et que Rome, cen particulicr, est désolée de tant de
maux qui frappent tout le monde indistinctement. Ces chiitiments en-
durcissent peut-8tre le coeur des coupables, mais ils n’en doivent pas moins
engager les opprim@s & tenir les yeux ouverts et & les tourner vers Dieu.
Les personnes attachées A1 Eglise, les prétres séeuliers et réguliers doivent
surtout se recueillir pour examiner leurs consciences, ¢t voir s’ils n’auraient
jamais cu quelque part, au moins 1égdre, contribué & attirer les chitiments
de Dicu.

“ Certes, i1 déplait & mon eeur davoir & vous exposer le spectacle de
mille maux, mais je ne puis cacher ce que tout le monde connaft. Iine
nous reste done qu’d nous déficr de nos adversaires, méme quand ils nous
font entendre des paroles de conciliation et de concorde, ct & Glever nos
cacurs vers Dieu, afin de nous unir de plus en plus & lui, car ¢’est de lui
seul que nous devons attendre la force et la consolation.
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¢ Qu’il nous bénisse et gue sa bénédiction nous communique un nou-
veau courage pour combattre, nous inspire une nouvelle confiance ¢t nous
porte A espérer jusqu’au jour olt nous verrons notre espérance transformée
en une consolante réalité.

Benedictio Dei, ete.”

—ZEn sortant de ses appartements pour se rendre 2 sa promenade habi-
tuclle, le Pape a rencontré dans la salle du trfne Mgr. Rosati, évEque de
Luni-Sarzana et Brugnato, et plusieurs prélats romains et ¢trangers avec
lesquels il g’cst entretenu.  Parmi ces prélats se trouvait M. le comman-
deur Trouvé Fisquat, le savant auteur de la France pontificale, qui a déja
923 volumes in-8vo. Comme M. Tiscat est de petite taille, Sa Sainteté
Papercevant s’est aussitdt souvenu de lui et a dit en riant:

—Voild un petit homme, mais un grand auteur.

Puis clle a parlé de cette vaste publication dans les tormes le plus lou-
angeurs,

Dans les autres salles se trouvaient des personnes de tout rang, des
familles enticres, auxquelles Pie IX a adressé des paroles &’ CdlﬁC'lthll ct
dont il a béni et indulgencié les chapelets,

Arrivé dans la gqleue des fresques des Zuccheri, le Pape a vu age-
nouillées de nombreuses jeunes paysannes de la paroisse de Saint-Laurent-
hors-les-murs.  Ces jeunes paysannes, qui font partic de la société des
Tilles de Marie, étaient vétues de bleu et portaient appendue & un ruban
bleu de ciel la mdédaille de leur picuse association. Derricre elles se
tenaientles parents. Le curé de la paroisse R. P. André de Pistoie, de
Vordre des Mincurs Capucins, Jes a présentées & Sa Sainteté qui leur a
aussitdt fait signe de se lever, et 'une des plus jeunes d’entre clles a lu
une adresse trés vivement sentie.  Dans cette adresse le mot de Glorioso
Pontificato ayant 646 prononcé, Pie IX a interrompu la petite fille, ct, se
tournant vers les Cardinaux etles prélats qui I'accompagnaient, il a répété
d’un ton de voix indéfinissable :

~— GHorioso Pontificato ! (Glorioso !

Je dis indéfinissable pavee que dans la voix, dans le mouvement de tdte
du Pape ily avait tout & la fois un humble refus et un assentiment. S'il
avait commenté ces mots, peut-Gtre elit-il dit

* On appelle mon pontificat gloricux et je suis dépouillé, captif, insulté
tous Ies jours, conspué, maudit dans la presse, sur les théitres, dans les
assemblées publiques! Mon titre royal, ils en ont fait une dérision et le

clouent au-dessus de ma téte comme celui ¢ue Pilate erivait en haut de la
croix.

“ Mes fréres dans 1'6piscopat sont perséeutés comme moi. Mes appuis,
mes conscils, vont &bre dispersés. Mes ennemis s’efforcent de détruire
Pocuvre de Dieu, ils osent toucher & la constitution mére de I’Bglise, et
révent de remplacer le régne du Christ par le régne de Satan. ol pour-
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tant, il est gloricux mon pontificat, puisque les enfants et les pauvres vien-
nent & moi, puisque je souffre pourla justice, puisque mon nom éveille dans
tous les cccurs chrétiens de sublimes passions et remue le monde ; puisque
les m6chants tremblent ¢t voient dans mes douleurs et dans les pridres de
la chrétienté, la menace d’un chiitiment.”’

Le regard de Pie IX trahissait ces pensécs.

Comme il tenait sa canne & la main et qu’une toute petite fille age-
nouillée & ses pieds cherchait & saisir cette canne, 1l lui en a livre la poignée,
et la petite fille s’est mise & la baiser tendrement. Derriére la petite fille
se tenait lamére répandant des larmes.

Apréslalecture de I'adresse, les jeunes paysannes ont offert au Pape une
broderie, ot Sa Sainteté s’est plue & les béniret & leur dire de douces ¢t
paternelles paroles.

I'EGLISE DU CANADA A CELLE D’ALLEMAGNE.

NN. S8. archev@ques de la provinee de Quebee ont adressé la lettre
suivante aux archevéques et Gvéques d’Allemagne et de Suisse: (1)

A nos Vénérables Freves les Archevéques et Bvéques & Allemagne et de
Suisse.
Vénérables Fréres,

Le bruit des perséeutions dirigées contre ' glise de votre pays a franchi
1'Oc6an, ot vient remplir nos dmes d’une profonde douleur. Vous soulfrez
et la vue des maux qu'endure le troupean qui vous est confié ¢t des maux
plus grands encore (ui le menacent redouble vos amertumes. Mais la
noble attitude que vous avez su prendre, cn face des ‘perséeuteurs de
VEglise et de scs droits sacrés, nous remplit d’admiration. Réunis en
concile, Nous I'archev@que et les évEques de la Province de Quehec, ne
voulons pas noug séparer, sans cxprimer & des Princes de 1'Eglise qui
nous donnent un si sublime exemple d’attachewent & ses saintes lois, nos
sympathiques douleurs.

Dans la guerre acharnée, mais impuissante, que 'enfer renouvelle sans
cesse contre I'Tglise, il dirige aujourd’hui ses attaques contre son auguste
chef et ses premiers pasteurs, dont il voudrait Gtoufter la voie et paralyser
Paction. Renverser V'autorité divine de I’yglise, fouler aux pieds ses
droits sacrés, lui disputer sa place sur la terre, tel est le but réel que 'on
veut atteindre, en le masquant toutefois sous les formes étudiées des lois
ou le voile d’une prétenduc légalité.

Vous 'avez compris, vénérables fréres, et vos énergiques protestations,
vos courageuses résistances, ct la fid€lité d’un clergé sidigne de ses chefs,
ont appris aux persécuteurs que les enfants de ’Eglise ont foi dans la pa-
role du divin Maltre: Portee inferi non preevalebunt adversus eam.

Restez debout sur la bréche, vénérables fréres ; votre attitude ferme,

—

(1) Plusicurs journaux frangais ont rapporté ces lettres.



570 L’ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

votre constance & défendre les liberté de V'Eglise, & soutenir la vérité,
réjouiront ’Epouse du Christ et vous assurcront une glorieuse part dans
les Juttes qui doivent perpGtuer la victoire. Oui, vous disons-nous, avec
saint Pierre: ¢ Communicantes Christt passionibus gaudete, ut et in re~
velatione glorice ¢jus gaudeatis exultantes.”

Cependant, véaérables frdres, nous élévons des mains suppliantes versle
ciel, vers Dicu qui commande aux vents et & la mer, le priant qu'il daigne
dissiper Porage ot ramener le calme et la sérénité au cicl de votre belle
patrie.  Quwil fasse luire pour vous des jours de paix et verse sur vous
Pabondance de ses consolations :

“ Benedictus Deus pater Domini nostri Jesu Christi, qui consolatur nos
i omni tribulatione nostra.”

Agrbez, vénérables Frires, cette expression de notre admiration, de nos
vives sympathies et des voeux que nous renouvelons dans I'effusion de nos
coeurs.

Qquec 27 mai 1873.

t E. A., arch. de Québec.

T Ig., Gv. de Montréal.

’r Jos. Bugéne, ¢v. Ottawa.

C., év. de Saint-ITyacinthe.
L. F., év. des Tros-Rivicres.
Jean, év. 8. G. de Rimouski.
I. C., év. de Gratianopolis.

R S T S

Réponse de Mgr. ’Archevéque de Cologne, au nom de ses Confréres.

Qllustrissime et Révérendissime Selgnewr,

Le R. P. Sapéricur du Séminaire des Missions de Paris m’a fait parve.
nir un cxemplaire de la lettre magnifique, en date du 27 mai dernier, que
Votre Iixcellence, de concert avee les autres Révérendissimes évEques de
la Provinee de Quebee, a daigné adresser aux archevBqves ot évEques
&’ Allemagne et de Suisse.  Je me suis hiité de faire traduire en langue
Allemande et de publier sur les journaux catholiques, cette preuve admira-
ble de votre charité fraternelle et de cette unité catholique qui ersbrasse le
monde entier, et je P’ai communiquée & tous mes Confréres et au peuple
fidéle. Nous en avons ét4 grandement consolés et encouragés, au milicu
des graves tribulations que nous avons & souffrir ; pour ce témoignage de
votre charité et de votre sympathie qui nous a ¢été si agréable, je me fais
un honneur, au nom de tous mes Confréres & qui cette Jettre a 6t6
adressée, de rendre de nombreuses et trés-humbles actions de gréces
a vous, RévCLen(hsamc Seigneur, et & tous ¢t chacun des Dvc,qucs
vénérés qui y ontapposé avec vous lewrs signatuves, Je vous prie
ardemment de continuer & soutenir ¢t & affermir, par vos bonnes
pricres, ceux & qui vous venez d’offtir des consolations si abondantes, afin
que dans la perséeution et la tribulation qui nous entourent, en ce moment
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nous puissions toujours connzntre la voie droite que nous trace la volonté
divine, et la suivre avec constance.

Avec les sentiments de vénération et de charité fraternelle, j Je demeure: -
dans les entrailles de Jésus-Churist,

De Votre XExcellence, Révérendissime, le tr(,s humble confrére en
J ésus-Christ.

1 Paur, Arch. de Cologne.

Cologne, 80 juin, 1873.
A Tlllustrissime et Révérendissime Seigneur, Archev@que de Québec,
ALEYANDRE TAscuEREAU, Québec.

FRANCE.
LE GRAND MOUVEMENT DES PELERINAGES.

(1) “ Les voycz vous, sur tous o pomts du globe Ala f01s, cos car ravancs
saintes que des centaines de chars emportent & toute vapeur vers les sanc-
tuaires célébres, vers les licux marquds par les apparitions ot les miracles
de la puissance divine ? Quel est cot ébranlement subit, qui prend les
proportions d’un phénoméne social, et qui entraine dans un élan commun
tous les dges, tous les sexes, toutes les conditions ? Hier encore, étrangers
& nos meeurs, voici qu’en plein XIXe sidcele, les pelorinages renouvellent et
dépassent, moyennant les facilités modernes de lalocomotion, tout ce qu’a-
vait produit en ce genre la simplicité naive des sideles de foi. Lt quel
est done le ressort caché, quel est le sentiment intime qui met en mouve-

ment ces multitudes de riches et de pauvres, de lettrés et d'illettrés, de
particuliers ¢t d’hommes publics ?

¢ La pensée de toutes ces Ames, en quise personnificla société chrétien-
ne, je la trouve au livre A Bsther, laquelle, nous dit ’historien sacré, priait
ot conjurait le Seignenr Dicu d’Isracel, en disant Seigneur, O vous qui €tes
notre unique roi (le descendant de David Gtait en exil : ) Domine mi, qui
rex noster es solus, venez & mon aide dans mon isolement : adjuva me 80-
litariam ; car en dehors de vous, il n’est personne pour me secourir :
adjuva me solitariam, cujus preeter te nullus est auwiliator alivs. Tel
est le eri de Rome, le eri de UEglise, de 'épousedu Christ, de Ja mére de
tous les chrétiens, perséeutée par les uns, trahie par les autres, abandon-
née par toutes les puissances de la terre, et qui, dans cc délaissement
universel, n’a de recours qu'en son divin auteur. Tel est le cri de la
France en détresse ni attend un chef, qui appelle un maitre, wais qui
n’en a pas, et qui, sans alliances au dechors, sans cohdsion et sans force &
Pintéricur, n'a d’espoir que dans le roi des cieux, ou plutdt dans ce roi
Jésus auquel il a pla de se qualifier roi de France, et qui a déelaré plus
d’une fois son amour ct sa prédilection pour les Francs.

(1) Extra t du digcours de cloture du pélerinnge national de Chartres prononcé par Mgr.
Pie, ¢veque de Poitiers,
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¢ Qu’on ne cherche pas d’autre complot dans ces expéditions pieuses,
qu’on épargne les frais de la surveillance par rapport & ces milliers de
doigts qui parcourent les grains des chapelets, par rapport & ces milliers de
bouches qui récitent des oraisons ou qui chantent des psaumes ct des
hymnes. Vous ne découvrirez rien de plus, et je vous livre tout le mys-
tére de la conspiration, quand je vous dis que le refrain de toutes ces dix-
aines de rosaires ct de tous ces cantiques, c’est la pridre secréte d’Esther
devenue la priére commune de Eglise et de la France : Domine mi, qui
rex noster es solus, adjuva me solitariam, cujus preeter te nullus est auwi

¢us.

¢ Cette puissante intercession de Marie, la foi des peuples va 'invoquer
dans des licux détermings. Qu’y a-t-il de nouveau et d’étonnant & cela ?
Bst-ce que Dieu, qui est présent partout, ne s’est pas réservé de manifester
sa puissance o il lui plait ? Nous adorons, disait le Psalmiste, dans le
licu sanctifié par les vestiges de ses pieds. Or, voici que des témoignages
cxaminés et admis par Uautorité ecclésiastique, accrédités par le sceau des
miracles, nous apprennent que Marie a ¢té vue sur cette montagne, qu’
clle a apparu et qu’elle a parlé au-dessus de cette grotte: Leece audivi-
mus eam in Ephrata, invenimus eam in campis silvee. 1Lt les foules de
s’y préeipiter en disant: Nous irons vers ces cimes bénies, nous entrerons
dans les temples qu’on y a €élevés, nous prierons, nous adorerons dans
les licux ot Marie a posé ses pleds: Iatrotbimus in tadbernaculum
ejus, adorabimus in loco ubi steterunt pedes ejus. Que le rationalisme
§'étonne et se scandalise : le ciel semble prendre & tiche de ne leur en-
voyer que des provocations et des défis. Xn réponse aux doutes cf aux
attaques, le surnaturel jaillit Ia comme de source; il éclate et bouillonne
a toute heure.

“Nous avons & cceur de le dire hautement: oui, nous admirons ces
courants irrésistibles qui emportent préférablement les flots de pélerins
vers ces Alpes ou ces Pyrénées signalées par des apparitions plus récentes
par des prodiges plus nouveaux et plus multipliés. Les miracles ayant
pour objet de frapper les sens par la manjfestation extraordinaire et visible
de la puissance divine, il est dans Vordre et la nature des choses que le
miracle contemporain fasse éclater des empressements plus enthousiastes,
qu’il excite des tressaillements plus vifs.

‘¢ Assurcment, iln’y a 13 ni croyance imposée, ni pratique obligée pour
personne.  Mais, pour ma part, jo le confesse, j’aime & me joindre par la
pensée et par le désir & ces heurcuses multitudes, et plus d'une fois j’ai

levé mes yeax avec elles vers les montagnes d’od nous est aunoncé
le sccours.

. D I I R O I N AN

D RS L A L R I A S B B I

‘Il ne nous reste point d’autre parti & prendre,sinon de tourner nos yeux
vers le Seigneur. Non contents de chercher son regard dans le regard de
sa mére ¢t dans le regard de son propre coeur, nous nous tournerons aussi
vers son Eglise dont nous écouterons docilement, dont nous étudierons at-
fentivement toutes les legons, O sainte Eglise de Dicu, & qui donc irions-
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nous, si cen’est & vous? Vous avez les paroles et les promesses de la vie
éternelle, mais vous avez aussi les promesses et les paroles de la vie pré-
sente.. ‘

¢ Le prophéte nous I'avait dif, et nous en avons désormais la démonstra-
tion sous les yeux: Tous ceux qui vous abandonnent scront confondus ;
tous ceux qui se retirent de vous, il sera éerit dans les annales humaines
qu’ils ont quitté la veine des eaux vives: Omnes qui te derelinguunt, con.
Sfundentur ; recedentes a te, in terra scribentur quonian dereliqguerunt venam
aquarumviventiun, Ne voild-t-il pas que, dans leur désarroi, ils commen-
cent & nous dire: Ot est-elle cette parole du Seigneur ? qu’elle vienne !
Eecce ipst dicunt ad me : ubi est verbum Domini 2 veniat !Comme si cette pa-
role n’était pas déja venue, et par la bouche infaillible du successcur de
Pierve, exprimant du laub de la chaire apostolique, et par les déevets
cccuméniques de Ja hiérarchie unic & son chef'!

evs o . et 4 s e

« Bainte Lglise de Dieu,vous seule possédez les recettes de gubrison et de
salub. Entendezla France qui vousdit : Guérissez-moi, et je serai guérie ;
sauvez-moi et je serez sauvée. Iélas! notre patrie a va 5afaiblir pres-
que toutes ses autres forces, elle a vu s’obscureir presque toutes scs autres
gloires- Mais rien n’est perdu pour la nation trés-chrétienne, rien n'est
perdu pour la Fille ainée de I'Eglise, si elle s¢ rejette éperdument aux
bras de sa mére. A elle seule, cette force lui fera retroaver toutes scs
auires forces; eb cctte gloire, en lui restibuant les gloires du passé, lui
frayera des routes nouvelles vers les gloires de I'aveniv: Saname, el sana-
bor ; salvwm me fac,et salvus ero; quoniam laus mea tues.”” Ainsi soit-il.

Paray, 29 juin.

“ Sous le coup des émotions de cette journée mémorable, vous me par-
donnerez de ne vous envoyer aujourd’hui, au lien d'un réeit qui, du
reste, ne se fera pas attendre, que des notesrédigées & la hilte, mal jointes
et se tenantd peine.  D’ailleurs, c’est le fait qui importe, ct, pour aujour-
d’hui du moins, il est permis de ne voir que lui.

““ Tone, nous attendions la délégation de I'Assemblée de Versailles, si
Pon peut employer ce mot, et & Pheure dite, les députés arrivaient au
nombre d'une cinquantaine, déployant bravement leur bannicre et arbo-
rant sur lear poitrine la décoration, gui servira désormais de ralliement
aux pélerins du sacré Ceeur.  Le clergé 6tait venu les chercher en pro-
cession, ayant & sa suite les pélerins de toutes les paroisses environnantes.
Dans les rues, la foule attentive ct pressée s’échelonnait pour voir passer
le cortége. Ilse met en marche, et nous voyons défiler tour & tour MM.
d’Abbadie de Barran, de la Basseti¢re, de Belcastel, de Barmont, Besson,
Buisson, de Bouillé de Carayon-Latour, Chesnelong, de Cintré, Combier,
Cornulier, de Diesbach, Dufaur (Basses-Pyrénées), Lumont, Keller, de
Kéridee, de  Kermengny, James, de La Grange, de Lorgeril, Pajot,
Pory-Papy, de La Rochefoucauld-Bisaceia, de Rodez-Benavent, de Sugny,
de Saint-Victor, Théry, du Temple, Vimal-Desseigne, de Quinsonas, etc.

Ils marchent lentement et traversent une triple haic de spectateurs
qui les accueillent par de vives acclamations. Tout le monde, hommes et
femmes, portait sur la poitrine ou ’embléme du sacré Ceeur ou la croix
rouge des pélerins.  Le cantique du sacvé Ceeur, toujours le méme cf
toujours nouveau, sortait de tous les cceurs et s’elangait de toutes leslévres
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{’6tait vraiment un spectacle admirable et qui faisait venir les larmes aux
yeux. :

Mgr Pévéque d’Autun attendait les députés & la chapelle de la Visi-
tation, tandis que les autres pélerins se rendaient en foule & I’égliso parois-
glale. La chapelle, étincelante do lumiéres, couverte, du pavé & la voiite,
de bannicres et de coeurs offerts en ez-voto, offrait un ravissant coup-d’eil.
Les députés y déposent leur banniére ef la messe commence. Vous dire
ce qui se passait alors dans le ceeur des assistants, je ne le pourrais ; ¢'est
le secret de Dieu.  Mais quelles inspirations il y sut déposer ; ¢’est ce que
pous ne devions pasg tarder & voir. Aprds la communion, & laquelle les dé-
putée avaient participé, et laction de grice, M. de ‘Belcastel se 1éve ef
d’une voix émue, mais ferme, il prononce un acte solennel de conséeration
doni nous avons pu nous procurer le texte. Le voici :

“ An nom du Pére, du Fils et du Saint-Esprit. Alinsi soitl.

¢« Myds sacré Cocur de Jésus, nous venons nous consacrer & vous, 1ous
4 ¢t nos collégues, qui nous sont unis de sentiment.

“ Nous vous demandons de nous pardonner tout le mal que nous avons
t commis, ot de pardonmer aussi A bous ceux qui vivent séparés de vous.

“ Pour la part gque nous pouvons y prendre, et dans Ia mesure qui nous
¢ gppartient, nous vous consacrons aussi de toute la foree de nos désirs, la
¢ Irance, notre patvic bien-aimée, avec toutes ses provinces, avee ses
¢ guyres de foi et de charité. ‘

“ Nous vous demandons de régner sur elle par la toute-puissance de
“ yotre griice ot de votre saint amour, I8t nous-mémes, pélering de votre
¢ saevé Cloour, adoratenrs et convives de votre grand sacrement, diseiples
¢ trdg fidéles du Siége infaillible de Saint-Pierre, dont nous sommes heu-
¢ poy~ o= Sanpd'hmi de eélébrer la féte, nous nons consacrons & votre ser-
¢ yice, § Seigneur et Sanveur Jésus-Christ, vous demandant humblement
¢ I grice ’Stre tout & vous, en ce moment ¢t dans Véternité. Ainsi-
“ goit-il.

¢« Au nom du Pdre et du Fils et du Saint-Esprit.  Ainsi soit-il.”

T, assistance avait entendu cette lecture avee un véritable frémisse-
ment.  Profondément ému lui-méme, Mgr de Léséleuc évlque d’ Autun,
prend la pavole et dans une allocution commentant ce grand acte avee
son ¢loguence naturelle: ¢ Je ne vous remercic pas, messicars, dit-il, je ne
vous félicite pas. Vous n’avez besoin ni de [élicitations, ni de remer-
ciments.  Mais au nom de I"Eglise, je prends acte.”

A cc moment, Vémotion de la foule grandit encore et fait explosion.
(Pest & grand peiue que les dévots pélerins retiennent leurs applaudisse-
ments.  Mais les coeurs fondent en larmes, les pridres redoublent et Pon
touche du doigt pour ainsi dive I'action de cette griice vivante, qu’un acte
pareil ne manquera pas d'attiver sur Ja France et sur nous.

Il étais Pheuve’ pour les députes de prendre un peu de repos aprés
tant de {atigues et de se réfectionner un moment dans les maison hospita-
lidres qui leur &taient ouvertes. Il se dispersent donc : inaig & dix heures,
ils se trouvent réunis pour la seconde messe céléhrée par Mgr PArche-
vique de Tours ct olt 'on va de méme en procession. Elle se déroule,
bamnidre en tete tout le long de la venue jusqu’a Vestrade olt a été dressé
un autel provisoire.

La baneidre était portée pav M. le comte de Dieshach, que reldvent
tour & tour, dans cette fonction gloricuse mais fatigante, MM. Paul Besson,
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‘Glas, de Saint-Victor. Les cordons 6taient tenus par MM. d’Abbadic de
Barrau, de Beleastel, Cornulier, Kolb-Bernard. C'était un beav spectacle
-que nos d éputCs faisant ce grand acte de foi avee une si admirable simpli-
cité. Autour de moi bien des coeurs tressaillaient d’aise! Beaucoup de
pélerins pleuraient. )

¢« A propos d’une foule si piense, il serait superfiu de signaler son re-
cucillement. Laissezmoi dire cependant qu’aw moment de 1’élévation,
tous les genoux étant fléchis et les fronts inclinds, le silence de 1’adoration
était si profond, qu'en fermant les yeux, on elit pu se croire isojé dans un
iromense desert.

“ Aux alentours de P'antel, la foule est plus nombreuse encore gue le
matin, ct clle grossit encore & une heure et demie pour la nonvelle pro-
cession et pour les vipres, olt 'on entend un sermon de M. I'abbé Besson.

“ La réputation de Porateur est assez connue, pour que je me dispense
®insister sur 'effet considérable qu’il a su produire, parlant devant un
tel auditoire en de telles circonstances. A un moment, oll sa parole ar-
dente excitait dans les Ames une émotion plus forte, des applandissements
se fonb entendre, aussitdt réprimés. Mgr de Léséleuc se 1éve alovs ebuvee
un mouvement admirable: * Messieurs, dit-il, n’applaudisses pas. Vous
savez que ce n’est pasle langage de I’liglise, et d’ailleurs songes qu'iln’y
a point de place ici pour les manifestations purement humaines, car nos
ceeurs sont plus haut.””  Avons-nous besoin de dire de quelle sovte ce pa-
ternel avertissement a été accueilli ?

“ Aumiliew de ces excreices, le soir etait venu, et les députés, appre-
nant qu'on voulait leur faire Ihonneur de les reconduire & la gare cu les
accompagnant aux flambeaux, s'étaient promis de ne plug se réunir afin
d’éviter cet honneur.

‘“ Néanmoins quelques-uns se rencontvent, on les reconnatt, et, bon gré
mal gré, les pélerins et Ia population les accompagnent avec cris de joic,
des vivats et des braves répétés : Vive le sacré Caur! Vive Pie IX!
Five U Assemblée nationale ! Vive la France! €’6tait & qui jetterait avee
plus d’ardeur aux partants ces cris de 'enthousiasme.

“ 1l fallait répondre & ces émouvants adicux, M. Chesnelong sc
charge d’exprimer le sentiment de tous les députés. En queljues pavoles
¢mues ct ardentes, il se faib Vinterpréte de la reconnaissance de tous pour
cet accueil dont ils sont profondément touchés, et faisant allusion, pour
finir, & la conséeration du matin: “ Reeevezen la promesse, s'Gerie-t-il.
Les engagements que nous avons pris, nous ne les trahirons pas.”

“ A ccs mots, les bravos redoublent avee les acclamations. Bn vérité,
¢’6tait un beau spectacle, et qui couronnait dignement unc journée dont
le souvenir sera Gternel, parce que, s'il plait & Dien, nous en recueillerons
les fruits !

“ Voici Ja description de la banniére des députds

“Drun cté, clle représente Notre-Seigneur montrant son divin Cocur
et encadré de cette touchante invocation: Cor Jesu in fe sperantium
salus.

“ Au revers, on voit les tables des dix commandements de la Loi avee
les textes trop oublids. Lew Suncta! Mandatnm sanctum!

““ La banniére porte, en outre, une inscription o on lib :

“ Sacratissimo cordi Jesuw
Li legatis ad nationalem Gallie cotum
oL voverunt...”



NOTRE-DAME DE LOURDES.

GUERISON DE MADEMOISELLE VICTORINE ACQUIER, A RODEZ.

Mlle Marie-Victorine Acquier, figle de seize ans, él¢ve du couvent de
Notre-Dame (Rodéz), 6tait atteinte depuis quelques jours d'une fluxion
de poitrine des plus séricuses, compliqguée d'un mélange de fidvre
typhoide.

Le mal était arrivé & son dernier période ; les aceés pernicicux s’¢taient
déjd manifestCs, les médecins s'attendaient & un triste mais presque né-
vitable dénoucment.

La malade, qui avait souvent entendu parler des prodiges de guérison
opérés par I'mvocation de Notre-Dame de Lourdes, pria les bonnes reli-
gienses qui la soignaient avee tant de dévoucment, de lui procurer un peu
de cette cau miraculeuse.

Elle en but avec confiance & plusicurs reprises, et en méme temps pro-
mit & la Ste. Vierge d’aller la visiter & son sanctuaire vénéré, dos qu’elle
aurait recouvré la santé. Mais elle le fitavec une fol s1 vive, que les assis-
tants en Gtaient &difiés, attendris, et que tous se disaient: Marie ne peut
(ue Pexaucer.

Cependant le mal empirait ; le médecin déelara quil fallait Padminis-
trer au plus t0t. Elle requt les Sacrements vers les sept heures du soir.
Mais avant de recevoir le St. Viatique, elle renouvella tout haut son veeu
3 Notre-Dame de Lourdes.—O prodige ! & peine cut-clle requ la Ste
Hostie, que la fidvre tomba tout d’un coup : le pouls descendit de 180
pulsations par minute, & T0, poals ordinaire d'une persenne en santé. La
malade déclara gu’elle se sentait guerie, et demanda & se lever et &
manger ; tout antant de choses qu’on ne crut pas prudent de lui accorder
encore.

Le lendemain matin, les médecins arrivent pour tenir une consultation ;
qu’clle ne fut pasleur surprise de ne trouver dans leur malade aucun des
symptomes de la veille! Ils ne comprenaient rien & un changement si
prompt, lorsqu’une religicuse leur racouta comment la Ste. Vierge leur
¢était venue en aide.

Ces Messicurs, peu crédules d’ailleurs & 'endroit du surnaturel, ne
purent s’cinpleher de reconnalitre dans une gulrison si subite quelque
chose d’cxtraordinaire, en dehors des lois ordinaires de la nature.

Je dois ajouter que, dés ce moment, la guérison fut compléte. Ce jour
méme Ja malade sc leva, mangea ot ne ressentit plus aucune douleur.
Quelques jours aprés clle rentrait dans sa famille, ot elle est anjourd’hui
micux portante que jamais.

Ces faits (ue je viens deraconter sc sont passés & Rodéz, au couvent de
Notre-Dame, le 10 mars 1873. J’cn ai 6t6 témoin oculaive et je suis heu-
reux de les attester, désirant qu’ils puissent servir & augmenter la gloire
de Marie, et & ranimer la piété et la confiance de ses enfants.

Lin foi de ce, j’ai déliveé la présente attestation.

Rodez, le 27 mai 1878.
P. BemyoxN,
Vicaire de la cathédrale (Rodez).

Je certific que la relation ci-dessus est conforme 3 la vérité.

Sceur St. DosITHEE, supCrieure.



LA TOUR-BLANCHE,
(Suite.)
XIII
DE L'AUDACE... PEUT-ETRE TROP D’AUDACE.

Quelques jours aprés les obséques do Béatrice qui se firent avee la
plus grande pompe; on fit I'ouverturc du testament de M. de Romilly,
daprds lequel Hélene Gtait déclarée héritidre de la Tour Blanche, si clle
survivait & Raoul et & Béatrice. Aprés cette lecture, I6line, qui avait
hite de se retiver dans la solitude de sa chambre, répondit seulement
par quelques mots incohérents & ceux qui se pressaient autour d’elle pour
ai advesser des félicitations gui n’étaient pas sincéres pourla plupart et
auxquels, d’ailleurs, elle était indifférente.

Elle refusa presque péremptoirement les attentions que madame Rivolat
cherchait & lui prodiguer. Ceux cui remarquérent cela, s'imagindrent
qu'elle regardait cette fomme comme étant la cause indirecte de Ja mort
de la pauvre Béatrice, ct Iair suffisant de Ja comtesse &tait de nature &
confirmer cette idée. ,

A Trnest Rivolat, quand il essaya de converser avee elle, elle dit d'un
ton href et net:

— Demain.

Au Duc elle dit d’un air de supplication :

— Ne m'abandonnez pas, restez jusqu’d demain,

A tous les autres, quelque chose qu'ils cussent & lui dire, elle répondit :

— Demain.

Alors elle monta & son appartement et renvoya sa femme de chambre.
Elle ferma avee soin les portes ot les fenétres. Elle avala une grande
gorgée de la potion que lui avait donnée Vargab, se jeta sur son lit et, se
cachant la figure dans les draps, clle tombat dans un état dinsensibilité
Iéthargique.

Elle n'await pas consenti & passer la nuit seule et éveillée pour la pos-
session de la Tour-Blanche et d’unc couronne.

Celui-1a, en cffet, doit avoir le ceur endurci, qui, la conscience chargée
de crimes, n’éprouve aucunc terreur aux approches de minuit.

11 était tard quand clle s'6veilla le lendemain.  Elle avait ordonné & sa
femme de chambre de ne pas la déranger ; mais celle-ci, alarmée de voir
les heures s’éeouler, s'était enfin déeidée & frapper & la porte. IIélene
ouvrit alors les yeux.

Elle fit entrer sa fomme de chambre, s’habilla ¢t déjeuna dans son ap-
partement. Elle se donna le temps de se rappeler le passé, d’examiner
Ie présent et de réfiéchir & I'avenir,

ar
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Aprés s’8tre tracé son chemin, elle descendit dans le cabmet de travail
de M. de Romilly.

Il lu fallut un certain eourage pour prendre possession de son f’lutcun.
mais elle en avait hérité, et s’assit dessus.

Elle cnvoya prier le due de Flamanville de bien vouloir s rendre prés
d’elle, et quand 1l vint, elle le supplia de lui préter I'appui de ses conseils
pour le réglement de ses affaires. Le duc répondit gracicusement qu'il
Gtait & son service.

Elle it appeler ensuite M. Dorville, I'intendant, et tous ceux, en un mot,
qui étaient chargés de Padministration des proprités. L’on s’occupa
immédiatement A’affaires d’intérgs.

Peu de temps apres, Héléne, comme eclle s’y Ctait attendue, recut un
billet @’Ernest Rivolat & qui, ainsi qu’ad sa mdre, clle avait laissé le soin de
s’amuser le micux qu’ils pourraient.

Ce billet était amsi congu :

« 1] faut que je vous voie tout de suite, vous n’oserez pas me refusez.

“ RIVOLAT.”

H¢léne sourit, plia le hillet avec soin et le placat dans son carnet. Elle
donna ordre au domestique qui le Jui avait apporté d’amener M. Rivolat
dans le cahinet.

Le¢ jeune homme arriva, la figure sombre of les sourcils froncés.

Aussitét qu’il fub entré, Hcltne se tourna vers lui avec un charmant
sourire.  Bllc mit dans Pexpression de ses yeux quelque chose qui flatta
sa vanité, et elle lui tendit sa main que, en dépit de toutes les idées de
rébellion auxquelles il s’était liveé quelgues minutes auparavant, il prit ct
porta & ses I¢vres, comme si clle efit ¢t¢ une reine. Tlle dit de sa voix
la plus douce :

— Monsicur Rivolat, je vous suis trés-reconnaissante pour la bonté que
vous avez cuc de venir me voir, pour les égards que vous avez témoignés
a une jeune fille qui, quoique aussi hien née que vous, ne posside rien,
n’avait A’autres ressources quc ce quelle attendait de M. le baron de
Romilly, dont vous avez cu la satisfaction de faire la connaissance et dont
vous avez, dans plus d’unc occasion, regu I'hospitalité. Je vous suis plus
reconnaissante encorc de l'idée que vous avez cue d’engager votre respec-

table mére & se rendre ici, pour qu’elle’ plit y oceuper la position, — non
d'une sceonde mére, — mais de directrice et de guide. Je vous suis par-
ticulidrement reconnalssante pour le soutien que vous m'avez prété durant
les dernidres Gpreuves que Jai eu ' traverser, et si je pouvais vous témoi-
gner ma reconnaissance sous une autre forme que par des remerciments,
j’en serais ecnchantée. Vous me comprendrez si je vous dis que je suis
accablée par tous ces malheureux événements, et que j'ai besoin de repos
que quelques jours de tranquilité mo sont absolument nécessaires. Il me
faudra d’abord donner mon temps aux affaiires de la maison ; mais aprés
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je veux rester un mois sans 8tre dérangée. Je ne recevrai personmne, jo
n’iral voir personnc durant cet intervalle. Grice & wne compléte soli-
tude, jespére qu’il me sera possible de remettre mes nerfs ébranlés. Au
bout de . .. disons un mois. .. oui, tn mois... je serai heureuse de vous
recevoir, sl vous me faite I honnem‘ de venir & la Tour- Blanchc Jusque-la,
done, je vous dis adicu.

— Mais, dit Rivolat avee un Gtonnement qui n’avait rien de déguisé.

—Jusgue-13, je vous dis adieu, GCch t-elle avec énergie, — adien eon
ce moment, car je suis sfire que je n’aurai pas d’autre occasion de vous
revolr aujourd’hui.

— Pardonnez-moi, murmura Rivolat.

— Oui, oul, poursuivit Héléne avee une fermeté inflexible, mais avec
une grande douceur de ton, je sais, — chére madame Rivolat... je vous
demanderai de I'emmener avee vous en partant aujourd’hui.. Nuturcllo-
ment, je lui suis trés-reconnaissante, mais elle doit sentir, tout le monde doit.
comprendre, — que je ne puisse la voir, que je ne puisse méme entendre
mentionner son nom sans me rappeler ma pauvre et chdre Béatrice. Elle
se couvrit un moment les yeux avec son mouchoir, ot qu’md elle I'ta, ils
Ctaient mouillés de larmes.  Je sals qu'elle n’est pas & hldmer, la pauvre
femme. Elle a agi dans un excellent motif ; mais il me sera impossible
de séparer son nom du souvenir de ma chére Béatrice.

Il y eut un murmure d’approbation dans appartement.

Héléne, encore une fois, s¢ couviit les yeux avec son mouchoir, et
murmura d'une voix & peine articulée.

— Adieu, monsicur Rivolat ; portez & madame votre mére mes plus
chaudes protestations de gratitude et... et, ajouta-t-elle, en haissant de
ton, je vous en prie, ne me troublez plus & présent.

Ernest Rivolat fut ¢tonné, andanti, comme £'il et 6t¢ frappé d’un coup
de tonmerre, Il prit machinalement sa main et la laissa retomber sans la
presser.

Puis il se trouva soudainement conduit hors de Pappartement par le
Due, qui prit graciensement sur lui de s'acquitter de cette tiche, et il se
sentit incapable de protester ou de faire aucune observation.

Il était rempli de rage et d’appréhension :— de rage de ce qu’'IlGléne
le traitdb ainsi, lui, & qui, selon ce qu’il croyait, elle devait tout ce qu’elle
posstdait; et d'appréhension, parce qu'il avait le pressentiment qu’clle
avait résolu de I'Cearter et de suivre une route différente de celle qu’il
avait arrangée pour elle.

Il avait assez de finesse, toutefols, pour voir qu’il n'y avait rien & faire
pour lui en ce moment ; qu’il n’avait qu'd prendre son parti, ot A s’Cloigner
avec unc bonne griice apparente. Mais il 0’y avait rien qui 'emp8chiit
ce revenir secrétement ct soudainement quand tout le monde se seraif
refiré, et alors d’avoir avec elle une explication nette et défnitive.
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11 partit et emmena sa mére avee lui. Il eut beaucoup de peine & Iui
faire garder sa dignité, et plus de difficult¢ encore & I'empécher de parler
et & lancer de dangeureuses insinuations. Lorsqu’elle fut partic, les do-
mestiques parlérent d’clle comme d’une personne dont la t8te paraissait
s'Ggarer sous 'influence de liqueurs qu’elle buvait fréquemment, et dont
Podeur ne laissait pas que d’8tre assez forte.

Tirnest Rivolat Jaissa aprés lui un hillet comme celui du matin, T
disait :

“Je reviendrai peut-Gtre avant le temps fixé. N’cssayez pas de m’é-
chapper.  Je saurais oser encore plus que vous. Prencz done garde!”

1I¢lene requt ce hillet au moment ot elle allait s’habiller pour le diner,
auquel devaient assister sculement le Duce et M. Dorville,

Iille sourit en le lisant.

— Pauvre garcon, murmura-t-clle, il a e pressentiment de ce qui
I"attend.

Au dfner, clle parut &tre triste. Le duc Gtait assis sur un tel piddestal,
ot M. Dorville se tenait si bas devant lui, que M. de Flamanville éprouva
unc satisfaction orgneil & se faive Geouter par le notaire qui buvait, pour
ainst dive, ses paroles.  Pent-Gtre ainsi se montra-t-il moins attentif pour
1ééne (il aurais 6t6 sans cette circonstance,—dans tous les cas, il le
fut hemicoup moins qu’elle avait espérd.

Aussi se leva-t-elle promptement de table en prétextant sa fatigue, parla
avee affabilitd & M. Dorville ¢t assez froidement au duc.  Ille dit & ce
dernier adien ponr un mois aussi; ct elle ajouta qus, s’il n’attachait pas
assez de prix aox relations qui existaicnt entre cux depuis quelque temps
por qu'il erit devoir les continuer, clle le priait de vouloir bien agréer
ses remercicments ponr Ia gracieuse condescendance ct les nombreuses
faveurs dont elle avait ¢té lobjet de sa part, et de Iui permettre de lul
faire ses adicux tout de suite.

Ce fut au towr du due de s’¢tonner. 11 protesta contre ses suppositions,
mais avee une aisance pavfaite. 11 dit peu de choses; il sc contenta de
répliquer qu’elle 6tait trop troublée pour pouvoir I'écouter, et qu’au hout
d'ane quinzaine, il viendrait Iui présenter ses hommages, ot la désabuser
des impressions singuliéres qu'elle avait congues,— du moins en ce qui le
concernait.

Quel charmant sourive clle lui adressa en lui tendant la main !

Trois jours aprés la maison avait repris son air sombre et triste.  Lous
los visitours Gtaient partis,— les gens de la maison étaient absorbés dans
la routine de lour tdche quotidiennc, et IIéléne Gtait seule, sans autre
compagnic que ses pensées.

Ce devait Gtre néeessairement une chose terrible pour clle que d'étre
ainsi isolée dans cet immense édifice qui avait maintenant une apparence
lugubre, ct cependant, ¢’est elle qui avait tout arrangé pour qu’il en fiit
ainsi,
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Elle savait qu'ung entrevue avee Vargab était imminente. Tlle Gtait
désireusc de savoir,— résolue & déterminer sur quel pied ils étaient dé-
sormais 'un et Pautre, et quel degré de pouvoir Rivolat pouvait & Pavenir
avoir sur elle, et en uoi consistait ce pouvoir. |

Elle Gtait décidée & devenir duchesse. Llle Gtait, en outre, déeidée &
ce que, quand la couronne aurait ceint son front, vien ne piit rendre fausse
sa position.

Il est Ctrange avee quelle complaisance nous arrangeons avenir, pour
nous apercevoir, hélas! le plus souvent, que cet avenir a ét6 arrangé pour
nous, et non par nous.

Le docteur Vargat se présenta & elle ouvertement, au licu de venir en
secreb. Iille éait dans le petit salon quand il fub annoneé, et le cocur lul
battit fort quand elle vit sur son visage le sourire sardonique qui lai était
habituel.

Elle le salua, renvoya le domestique, et alla elletame barrer la porte
pour empéeher toute surprise du dehors.

Puis elle croisa ses bras sur sa poitrine et dit d’un ton bref:

— Parlez!

Il s'inclina, ¢t avec un sourire plus hideux encore qu’auparavant, il
dit -

— Un marché est un marché, et je suis un homme de parele, n’est-ce
pas vrai?

— C’est vrai, répliqua-t-elle d’une voix & peine intelligible.

— Vous Gtes maitresse de la Tour-Blanche, poursuivit Vargat.

— Jo le suis, répondit-t-elle sur le mGme ton.

Elle tira un paquet de sa poche ot le lui tendit.

— Il contient ce qui reste dll pour compléter le contrat.

Les yeux de Vargat sortivent de leur orbite, tandis qu’il saisissait le
paquet, et puis ils rentrérent dans leur cavité, tandis ¢u’il le serrait sous
son paletot.

— Le contrab est rempli, dit-il; un marché est un marché, et je suis un
homme de parole.

— Dites-moi, reprit ITéldne au bout d'une panse, quelle, est ma position
vis-3-vis de M. Rivolat? Je veux savoir toute la vérité ; ainsi done ne me
cachez rien.

Il sowrit et haussa les épaules.

— Il serait maitre de tout, ¢t il mangerait et dissiperait tou, repondit-
il vivement, DMa trés-gracieuse demoiselle, il n’a pas une parcelle du
pouvoir que vous avez sar lul.  Suivez-moi bien. Clest lui qui est venu
me chercher, et non pas vous; c’est fué qui m’a expliqué comment trois
vies vous séparaient de la possession de ce ddmaine ;— u désirait vous
épouscr, mais pas avant que vous fussiez maftresse de la Tour-Blanche.
Il m'a fait de larges promesses, dont il n'a tenu aucune. Ecoutez-moi
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encore : ce n’est pas wous qui avez préparé sa rencontre avec le haron de
Romilly ;— vous n’avez pas intercepté la lettre qu'il vous avait adressde ;
yous n’avez pas poussé le baron & se rendre & un rendez-yous qui vous
Ctait destiné ; vous n’avez rien 3 faire avec. .. avee sa mort, absolument
rien ; vous n’avez pas suggéré & M. Raoul l'idée de retourner chez son
précepteur ; vous n’avez pas Gerit cette lettre qui 1’a décidé & se mettre
en mer dans une méchante harque pour aller visiter les ruines d’un vieux
chiteau. Il vous était impossible d’avoir aucune influence sur les Evéne-
ments qui ont amené ¢a mort.  Ce n’est pas vous quiavez mendé promener
la jeunc Béatrice, le jour ot elle a si malbcurcusement péri. Ce n’est
pas méme vous qui avez donné l'idée & cette vieille joueuse de madame
Rivolat de faire cette excursion ol elle a si misérablement perdu la téte.
Vous pouvez défier les menaces de Rivolat, sous quelque forme gu’elles

se produisent. Vous pouvez déficr les menaces de qui que ce soit au
monde,~— excepté moi.

— Je le puis?

— Vous le pouvez, je le jure. Le soupcon ne peut vous atteindre. Lt
le pltl, qu’il n’existe aucun indice de nature & vous méler & cette dispa-
rition de trois vies qui vous rend maftresse de ce superbe domaine, abso-
lument vien.  On n’a fait emploi ni de poignards, ni de haches, ni de
poison.  Les morts violentes forment une maladie chronique dans la fa-
mille de Romilly, et quoique ces morts soient effroyables, il n'y a rien dans
la fagon dont elles se sont produites qui ne puisse arriver & toutle monde.
Il n’y a positivement aucune preuve contre vous,— excepté celles que je
posséde.

— Et celles-]d ? =

— Ha! ¢’cst mon secret, mon secret chéri, que je garde comme un
trésor, pour en user d P’occasion, §'il était nécessaire.

— Notre contrat est rempli, répliqua-t-clle froidement.

— Hum ! oui, répliqua-t-il; jusqu’ici, oul.

— Comment, jusqu’ici ? répéta-t-clle en levant sur lui un regard
inquiet. J’ai dib que nous avons rempli les conditions de notre contrat.
11 ne faut pas qu'il existe de contradiction entre vous ¢t moi. Je suls
maitresse de ce domaine, vous avesz regn plus que la somme stipulée pour
des services que vous n’avez peut-&tre pas eu & rendre.

— Cela, c’est. .. ¢’est. .. c’est de Vingratitude, dit-il.

— En supposant que vous ayez fait tout ce qui était néeessaire, conti-
nua-t-elle avee un geste impatient de la main, il n'en est pas moins vrai
que notre contrat est rempli.  Vous n'aurez pas & attendre davantage de
moi. Je ne compte pas vous revoir. Vous me comprencz, docteur
Vargat ; ma nature est-changge, la jeune fille a disparu pour ne jamais
revonir. Je suis, & présent, une femme résolue; d'une volonté inflexible,
et je suis déterminée A faire exéeuter cette volonté, quoi qu’il en cotite,
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quoi qu’il puisse arriver. Ne m’offensez pas, & vos risques et périls, ne
blessez pas mon orgucil, mon orgueil de fomme, et cela par aucun acte,
par une suggestion d’aucune sorte, ni directement ni indirectement. Je
suis et doit rester aussi grandement séparée de vous qu’une t€te couron-
née 'est d'un sauvage. Vous me comprenez. Nous allons nous séparer
en bons termes, pour ne jamais, je l'espére, nous yencontrer sur la terr
mais si;, désormais, vous cherchiez & me revoir, réfiéchissez bien an carac-
tére de la personne & qui vous aurez affaire, avant de vous risquer. Je
ne crains pas de tomber, mais si je devais tomber, je ne tomberal pas
seule. Ainsi done, adicu.

Elle ouvrit la porte en achevant ces paroles, et tira le cordon d’une
sonnette. Un domestique apparut presque immédiatement. Le visage
’Héléne prit une expression d'affable condescendance. =« -

— Faites servir des rafraichissements au docteur Var«rat avant qu’il
parte, dit-elle d’un air de bonté.

Elle salua le docteur, dont les yeux détaient complctement cachés sous
les sourcils, et ce dernier, lui rendant son salut, suivit le domestique sans
mot dire.

Mais, §'il ne dit rien, il pensa, et ses réflexions se traduisivent par une
horrible grimace ; puis il murmura d’une voix inintelligible :

— Une femme déeidée, hein ? aussi helle qu’elle est déterminée,—aussi
charmante qu'clle est résolue. C'est une vdéritable tigresse, une vraie
sauvage. Mais qu'importe, si je sais comment arracheér les dents de la
tigresse, ot la forcer & faire patte de velours, Elle me défie et me me-
nace ! Nous Verrons. Je sais attendre et choisir le moment de m'6lancer
sur ma proie. .

Vargat refusa de rien prendre, et quitta 1mmCdntemenb lfx Tour-Blanche.
De la fendtre qui donnaib sur le pare, Hélene le regarda suivre le sentier
qui conduisait dans le bois. Elle le vit s’arr@ter avant d’y entrer, se re-
tourner, et agiter les hras, comme §’il proférait une malédiction.

Un sourire de dédain agita sa lévre, et elle se détourna pour se mettre
a une tiche & laquelle elle comptait se consacrer durant son mois de repos.
Cette tiiche 6tait examen des tiroirs, des meubles et des endroits secrets
dans lesquels le baron de Romilly avait serré tous ses papiers, dont la,
plupart étaient relatifs & Uhistoire de ceux qui lui étaient attachés par les
liens de Ia famille,— papiers qu’elle avait toujours désiré voir, et que le
baron avait constamment refusé de lui montrer.

Mais elle ne réussit pas & trouver ce qu'clle cherchait, et elle fut vexce
autant quintriguée, de voir qu'elle avait une quantité de charmante
petites clefs, sauvegardes de scerets sans doute importants, et qu’elle ne
pouvait découvrir les serrures auxquelles clles appartenaient.

Toutefois, il ne se passa pas un long temps sans que sa solitude ne fit
rompu. Au bout d’'une semaine, le duc de Flamanwille arriva avee sa



584 L’ECHIO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIATL.

‘

mére, la duchesse douairiére de Flamanville, qu'il présenta & Héltne, en
ajoutant qu’elle Gtait toute disposCe 3 passer un mois de son temps & Ia
Tour-Blanche, pour lui tenir compagnie.

Iléléne accepta cette offre avec empressement, et ia duchesse s'installa
avee clle. IIéléne agit & son Ggard d'une manidre bien différente de celle
avee laquelle elle s’6tait conduite vis-d-vis de madame Rivolat. Elle se con-
saera & la duchesse douairiére qut était une femme d'un esprit vraiment
distingué. Elle conscrvait sa dignité sous un air glacial, mais elle ne ré-
sista pas aux attentions dont mademoiselle de la Roseraie Tentourait. Elle
ne tarda pas & regarder cette derniére comme une jeune personne trés-
estimable, et clle ne craignit pas de le dirc & son fils.

Madame Rivolat, clle, qui n’avait point connu ces attentions, en congut
une inimiti¢ mortelle pour Icléne, et elle jura.de Pen faire repentir.
Elle considérait mademoiselle de la Roseraic comme une créature sans
cceur, astucicuse et égoiste, et elle ne dissimula pas son opinion & son
fils.

Quand la duchesse douairidre fut installée, le duc ne manqua pas de
prétexte pour venir chaque jour & la Tour-Blanche. Ses excuses étaient
assez frivoles, mais clles servaient ses projets. Il se trouva ainsi davan-
tage en contact avee Hélene qui Gtait parvenue & gagner sar lui un as-
cendant dont il ne se doutait pas. A mesure que sesmaniéres devenaiont
plus vives; elle sc montrait, elle, plus froide. Elle affectait d’8tre préoc-
cupée quand elle était dans sa société, olle parlait de hauts personnages
qu'elle avait connu dans son enfance, exprimait Pintention de renouer des
intimités interrompues depuis des années, et hasardait certaines parolesde
nature & faire croive. qu’elle ne tarderait pas & CGtre recherchée par de
trés-grands partis.

Un jour, le duc, la trouva seule dans le salon, penchde sur un travail
de broderic, s’assit & ¢oté d'elle avant qu’elle lapergut.  Elle dtait plongde
dans de profondes réflexions,— dans des véflexions ¢ui Vaurajent frappé
d’horreur, s'il lui avait ét¢ donné de live dans son esprit. Il s’imagina
qu'elle pensait & ces partis dont elle avait parlé un jour ou deux aupava-
vant, et il lui reprocha bruggnement de Ini témoigner une indifférence qu'il
ne pouvaib comprendre.

Elle tressaillit, en entendant sa voix, et en le voyant d ¢6té d’clle. Elle
pilit, et pnis rougit, mais clle se remit trds-vite, et I'écouta silencicuse-
ment jusqu'd ce qu'il efis finl,

Alors elle haussa les épaules, ot le regarda dans les yeux avee une
expression qui lui fit battre e coour. Elle eut Pair de s'étonner, et ajouta
qu’elle espérait bien n'avoir pas cu le malheur d’avoir mangué envers lui
de courtoisie, de déférence et de reconnaissance. Le due, en Vasswrant
qu’elle n’avait, sous ce rapport, ancun reproche & se faive, fit remarguer
que cc n’était pas exactement de cela qu'il agissait, et s'aréta. Il ne
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savait réellement pas comment exprimer ce qu'il désirait lui faire com-
prendre, et il tourna la t€te autour de lui avec embarras.

I1 regarda son visage,— qui étaib trés beau, il n’y avait pas & en douter;
sa taille était dlégante et gracieuse. Elle était bien née, et avait une
fortunc superbe. Silun des partis auquels elle avait fait allusion allait
venir lul ravir ce trésor de beauté et de richesse !

C’6tait un point & régle¥ immédiatement. A quoi hon perdre du
temps ? ‘

Héline Pobservait de dessous ses longs cils.  Elle vit trembler sur ses
1évres Poffre qu’il était prdt & lui faire de sa main; clle vit briller devant
clle la couronne fant convoitée.

Un véritable tumulte agitait son scin ; elle était froide comme la mort,
et clle était non moins blanche.

Il approcha sa chaise prés de la sienne, il s¢ pencha vers clle.

— M. Ernest Rivolat! annonca brusquement un domestique en intro-
duisant ce dernier dans le salon.

Les regards d’Héléne et de Rivolat se rencontrérent,

I1 vit un changemen passer sur ses traits. Il n’avait pas liew de s¢
fcliciter de la facon dont elle Paceucillait.

Mais il avait un but cn venant, et il §’6tait juré que, ce but, il Pattein-
drait avant de quitter de nouveau la Tour-Blanche.

XIV
L'APPARITION SUR LA TERRACE.

Ernest Rivolat vib que son armivée soudaine ¢tait une source de con-
trariété pour Héléne, et pour le duc de Flamanville une canse de vexadion
et de confusion. Mais il ¢tait dans une situation desprib qui lui faisait
regarder la contraviété de I'une ot le déplaisir de Vautre comme choses
parfaitement indifférentes pour Jui. Il se félicita, au contraire, d’avoir
interrompu une entrevue qui aurait pu s¢ terminer d’une fagon tout & fait
préjudiciable & ses intéréts.

Il faut avouer que, dans la circonstance actuclle, ces trois personnages,
tandis qu’ils se donnaient Ja main, avaient une figure qui n’exprimait pas
absolument la satisfaction ; néanmoins, ils dtaient tous suffisamment bien
élevés pour ne montrer que le moins possible les sentiments quils éprou-
vaient, ct ils ne tenaient, d'ailleurs, ancunement & s¢ découvrir.

[Iéléne, en qualité de femme, futla premidre A reprendre son sang-froid,
et & se rendre maftresse de la situation, dont clle mesura, d’an coup d’eeil,
les avantages et les désavantages. '

8i inopportune que Parrivée de Rivolat lui parfit ’abord, elle vit, & la
réflexion, qu’elle pourrait en tiver parti. Elle n’était pas certaine, apris
tout, que le due en serait venu an point de lui offrir sa couronne.

11 était évident qu'il allait lui avouer qu’il avait une préférence pour
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elle, mais il tait douteux qu’il efit terminé cet aveu en Ini demandant de
devenir duchesse de Flamanville.

Eile savait qu’il convoitait les propriétés de la Tour-Blanche, mais il
6tait froid et irrésoln, eb il n'Gtait pas pressé de renoncer & sa liberté, 3
moins d’Gtre parfaitement convaincu qu’il ne trouverait pas mieux plus
tard. Mais clle, elle n’avait point I'intention de s'amuser en route, et clle
avait le pregsentiment qu’clle n’avait pas d% temps & perdre.

Meme aprds ce qui §°était passé, elle ne se sentait pas assurée dans sa
position.  C’Ctait la conséquence de son crime. Les ecriminels n’éprou-
vent jamals un sentiment complet de sécurité. Il y a toujours un petit
moniteur qui bat le tambour & lours oreilles et qui leur dit que quelque
chose viendra les trahir.

Ce qu’elle voulait, ¢’était avoir ce sentiment de sécurité, et clle pensait
gu’elle ne Yaurait qu'en devenant la femme du duc.

Llle se souciait fort peu de sa préférence. Ce qgu’elle voulais, ¢'était
sa couronne, son nom et sa protection 1égale ; et elle crut voir dans 'arrivée
d’Ernest Rivolat les moyens de Pemmener & faire une proposition formelle.
Elle sourit, mais de ce sourire ¢u’on aime pas & voir sur un jeunc ct joli
visage, clle sourit & 1'idée que si, quand il lui demanderait sa main, il
tremblait en attendant sa réponsc, il n’aurait pas & rester longtemps dans
le doute et Panxiété.

I1 est rare que nous attachions jamais autant de valeur & un ami que
lorsque nous sommes au mowment de le perdre, peut-8tre pour toujours.
Tant que nous sommes en pleine sécurité, nous pouvons hien appréeicr le
trésor que nous possédons, mais il est rare qu’on I'apprécie au-dessus de
tout. Que ce trésor vienne & nous &tre enlevé soudainement, alors, quel
prix compensera pour nous sa perte ?

Héléne étaib convaincue que le duc lui était attaché autant qu'il Gtait
dans sa nature de I'Gtre, et clle pensait que il se voyait exposé & la
perdre, son irrésolution s’évanouirait, et qu’il s¢ hAterait de mettre sa
couronnc ducale a ses pieds.

C’est pour cela qu’elle chassa, avee une rapidité merveilleuse, I’expres-
sion d’ennul qu’elle n’avait pu d’abord dissimuler, et sourit & Ernest
Rivolat comme si clle ¢fit ¢t6 réellement enchantée de le voir.

I1 accepta cotte transformation pour ce quelle valait, ¢’est-d-dive qu’il
la prit comme un moyen de justifier son arrivée avant I'époque qu'elle lui
avait fixCe, ot pour annoncer qu’il comptait roster & la Tour-Blanche
huit ou dix jours au moins.

Et il s dit intéricurement que ce serait huit ou dix jours, si cela lui
suflisait pour obtenir d’Héléne qu’elle consentit & devenir sa femme ; mais
que cc temps se changerait en mois et en anndes, §'il ne pouvait pas
arriver plus tot & son but.

Mais il trouva des termes trés-gracieux pour la remercier de la bonne et
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que les expressions lui manguaient pour traduire ses sentiments.

Le duc écouta tout cela comme si c’efit 6t6 une plaisanterie et en rit.
Mais il riait comme rient ceux qui se sentent furicux, et il ne craignit pas
de faire cette suggestion qu’il fallait avoir de séricux motifs, pour venir
ainsi trouver dans leur solitude ceux qui venaient d’éprouver de si grands
et si terribles malheurs.

Il était certainement vex¢ d’avoir 6t6 brusquement interrompu par
Rivolat, et il était irrité, sans qu’il s’en rendit compte, parceque IIéléne
le regardait et lui parlait avec bonté. Il ne se dissimulait pas non plus
quErnest Rivolat était un heau garcon, qu’il Gtait positivement un trds-
beau jeunc homme. .

I1 aurait été amusant, si les circonstances n’avaient pas été si tristes,
d’observer la hataille de paroles ¢t d’¢pigrammes que se liveérent le duc
ct Ernest Rivolat. Ils étaient cxcessivement polis un pour Pautre, polis
comme la lame d'un poignard.

IIéléne n'était pas fichée do cette lutte, car clle servait ses projots,
mais elle aurait désiré que le duc possédiit les agréments personmels de
Rivolat, et elle ne put s’empécher d’6tablir une comparaison entre ces deux
hommes.

Bn réfiéchissant, clle se dit qu'il était de son intérét d’amener Ermest
Rivolat & ses vues, et que pour cela, il lui fallait prendre & son dgard un
ton de conciliation, ce qui excita la coldre du due dont amour-propre se
trouva offensé. .

Le duc ne comnaissait rien de Ihistoire passée de Rivolat, et il ignorait
la nature de ses prétentions & la main d’II¢léne. Il résolut d'éelaircir
cette question, ef il se dit que le plus t6t scrait le micux pour tout le
monde.

Tandis qu'il faisait ces réflexions ot que Rivolat parlait avec animation
de choses sans grande importance, la duchesse douairiére de Flamanville
apparut sur la seéne, & I’étonnement de Rivolat, qui ne fut pas peu stu-
péfait dapprendre qu'elle Gtait & la Tour-Blanche depuis prés de dix
jours. Il ne comprenait pas comment Héléne, qui avait renvoyé sa mére
pour &tre seule, avait pu faire respecter sa solitude en acceptant la com-
pagnie de la duchesse de Flamanville. Dans tous les cas, il n’eut pas de
peinc & se convaincre que, dans l'intérét de ses projets, il n’était pas
arrivé une minute trop tdt.

La douairiére, aveec sa hauteur et sa froideur, tomba sur cux, tout
comme un nuage lourd et chargé. Tlle était originaire de la Gascogne,
clle se sentait en train de causer, et clle accapara la conversation. Elle
parlait lentement, d’un ton monotone, et clle prit pour sujet Phistoire gé-
néalogicue d'une branche de sa famille maternelle, dont les anc@tres
furent,— hien qu’elle ne le dft pas,— des voleurs de bestiaux, qui inau-
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gurcrent leur grandeur, aprds que trois d’entre cux, surpris en flagrant
délit de vol, curent 6té pendus.

Pendant qu’elle parlait, Brnest Rivolat se l'ussub aller aux sombres
pensées qui surgissaient dans son cerveau. Il examina plusicurs fois les
traits (’II¢lene, pour y trouver quelque trace de soucis et de préoceu-
pations ; car, s¢ disait-il, elle doit avoir conscience des erimes aunquels clle
a participé.  Mais il ne découvrit rien. Son wil n’tait pas inquiet, et
clle soutint son regard avec fermeté.  Ses manicres Gtaient calmes, et il y
avait boujours un sourire prét & éelore sur ses lévres. Mais, malgrd lui,
son sourire lui faisait courir un frisson par le corps, et il eut la conviction
que, 8’1l devenait son mari, il ne connaltrait plus jamais un instant de st-
curitd, Il 8’Gtonna de la quantité de nerfs qu'il possédait, et il n’eut pas
de peine & imaginer que, si clie pouvait conserver un air si calme aprés
les horreurs dont cefte maison avaib é4é témoin, elle ne reculerait pas
devant un crime plus grand encore, si elle devenait convaineue que ce
crime était commandé par ses intérits.

Cette pensée le fit grincer des dents, et il ne se dissimula pas que, s'i
épounsait, il pouvait s'attendre & ce qu’elle tentfib toub contre son exis-
‘tence, avec ou sans aide de Vargat.

Landis que cette image flottait dans son imagination, retentitle premicr
coup de cloche annon¢ant le diner. Tous, excepté la duchesse, tressail-
lircnt, et vegardérent auntour d’cux. Tous avait ét¢ tirés d'unc réveric,
qui n’était assurément délicicuse pour aucun; et nul n’avait entendu, ou
compris un seul mot de ce (ue la douairicre avait raconté tout le temps.

s Yentendivent seulement dive :

— Les armes de Regonzae sont un bras dvoit, dont la main tient un
poignard, dans lequel est embrochée une téte humaine, et ils sont une
branche de ma maison. La main sanglante, qui est le siene distinctif des
barons be Regonzae, a ét¢ empruntée & la main rouge de Vergoneey ct
n’a aucun rapport avee la main rouge de.

H¢lene rencontra Ie regard d’Lrnest Rivolat, ot elle se leva brusque-
ment.

Le due se leva aussi, ct, adressant quelques pavoles & sa mére, il salua
cérémonicusement [I¢léne, et conduisit hors du salon la duchesse douai-
ricre, qui étaib quelque peu irrvitée de ce qu'on l'avait ainsi interrompue.
Rivolat, aussi, salua, comme pour sc rotiver, mais il s'approcha vivement
d’Héldne et lui dit.

— 11 faub que je vous parle & vous scule. Faites cn sorte d’arranger
unc entrevue.  Je veux vous parler & vous seule.

Iin achevant ces dernicres paroles, il sortit de I'appartement, s’aperce-
vant que le due avait réglé son pas de facon & s'assurer qu’il ne restait
pas derricre lui pour parler en particulicr & Iéléne.

La nature froide du due avait requ un choe qui Gtait nouveau pour lui,
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et qu'il ne comprenait pas, quoique I'explication en fiit bien facile. Il lui
semblait qu’Ernest Rivolat portait atteinte & sa dignité, qu’il violait los
lois du décorum, et que sa présence & Ia Tour-Blanche n’Stait pas absolu-
ment logique. Bt cependant, il 6tait obligé d’admettre que sa conduite,
& Pextéricur dn moins, était de tous points convenable. Malgré tout, il
lui semblait que quelque chose n’était pas clair, ot il Gtait déeidé & savoir
3 quoi s’en tenir.

Ernest Rivolat, qui avait fait un assez long voyage, mit beancoup de
soin & s’habiller pour le diner, ct, connaissant ses avantages physiques, il
se donna autant de peine & s'arranger que ’il edit 6t¢ une femme dési-
reuse de dissimuler au moyen de art les imparfections de la nature.

Pendant qu’il donnait la dernidre touche & sa moustache, il dit & son
valet, dont il s’¢tait fait accompagner :

— On ne m’avait jamais mis dans cetie chambre, Baptiste. Elle me
fait Veffet d’Gtre admirablement belle. L'a-ton préparée exprés pour
moi ? A

— Je le crois, monsicur, répondit le valet. On mva dit que ¢’6tait la
chambre & coucher du baren de Romilly, et qu’on ne s'en était pas servi
depuis sa mort.  Regardez ce lit.  J esplre gue vous dormirez 14 sur vos
deux oreilles.

tvolat chancela soudainement, et s'appuya contre la table.  Son valet
vit qu’il Gtait devenn extr@mement pile, et que ses dents claguaient,

— An nom du ciel, qu'avez-vous, monsicur ? s'éeria-til.  Vous &tes
devenu, tout & coup, pile comme un cadavre.

— De Peau-de-vie! murmura son maitre ; de I'can-de-vite, vite !

Ses yeuy, malgré lui, se portérent, de nouveau, vers les rideaux qui
¢tait tirés tout autour du lit.  C’étaib une horrible fascination qui les atti-
rait de ce ¢itd,

— Oui, monsieur! eria le valet, en s’apprétant & sortir de la chambre.

— Reste ici, fou! vociféra Rivolat ; ne me quitte pas. On trouvera
une bouteille d’ean-de-vie dans ma malle, -— vite !

Le valet courut & la malle, ¢t en tira une bouteille longue ¢t étroite,
dont les cOtés Ctaient carrés et dont le sommet &fait monté en argent.
Elle était pléine d’un liquide brun or. Rivolat la prit, et, aprds en avoir
0t¢ le bouelon, il la porta & ses I¢vres et but & grandes gorgCes.

Cette liquenr paraissait Strc tris-puissante, ear, quand il retira la hou-
teille de sa bouche, il cut comme une contraction, et porta les mains sur
ses yeux.

— Des spasmes ? demanda le valet, en recevant la bouteille, et en s'as-
surant & Podeur qu'elle pourrait supporter un mélange d’eau, dans le cas
olt il lui plairait d’en gofiter.

Rivolat ne répondit pas. Il acheva sa toilette en silence, ef, sans
attendre les dernidres touches que son valet voulait lui donner, il se pré-
para 4 descendre au salon.
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Au moment ot il allait, & Ja grande surprise de Baptiste,— s’ Cloigner
sans que sa toilette fit complétement achevée, il se retourna soudainement
vers lui, ¢t dit d’un ton sce et sévére :

— Trouvez-moi une autre chambre. Je ne coucherai pas dans celle-ci.
faites attention, il n’y a pas d’excuse, il me faut wne autre chambre,—
plutdt Je chenil qui est auprds de I'éeurie que ce tombeau.

11 prononga ces dernicrs mots en frissonnant, et descendit rapidement
au salon, qu’il s’attendait & trouver vide, et oft il espérait avoir le temps
de se remetire de I'cffet qu’avaibt produit sur luila communication de son
valet. Mais, avee dépit, il y trouva M. Dorville, le notaire de la famille,
et le chapelain, qui, tous deux, étaient venus sans 8tres attendus, I'un pour
affaires, I'autre pour faire une visite de condoléance, et, ce faisant, profiter,
sl y avait licu, d’un bon diner et d'un verre ou deux de bon vin.

Le prétre et le notaire salucrant Rivolat. Ils choisivent pour sujet de
conversation M. de Romilly, et dirext chacun qu’elle était leur opmion sur
la figon dont e haron avait ¢té tué, — qui, selon eux, était le meurtrier,
eb quand et comment i} serait possible de Varréter. '

Ils pricrent aussi Rivolat de donner son avis sur ce doulourcux Gvéne-
ment, ¢t M. Dorville I'nvita, dune fagon que Rivolat crub n'étre pas
exempte d'intention, & faire connaitre ses idées sur les causes qui avaient
amen¢ la mort du haron.

Ax moment ou ces paroles sortaient de sa bouche, il s'apercut de la
présence d’Iléleéne, qui, debout prés de lui, en grand deuil, Gtait aussi
blanche qu'une statae d’albitre. Il vit qu'elle avait les yeux fixés sur
Rivolat avec unc expression singuliére, — si singulidre qu'il en dprouva
unc sorte de frisson. Il regarda Rivolat ot il observa que son visage Gtait
aussi pille que celui d"Héléne, qu’il avait un air hagard des plus extraor-
dinaires.

Avant qu’il plit pousser plus loin ses réflexions, le duc de Flamanville
fit son cntrée, ct, aprds avoir salué tout le monde, il se dirigea vers
II¢Iéne qui fut 'objet de toutes ses attentions.

Rivolat, & qui I'eau-de-vie commengait & monter au cerveau, se laissa
entrafner & parler sur un des sujets du jour, et il le fit avee tant d’incohd-
renee que M. Dorville se trouva dans Iimpossibilité de comprendre ce
qu'il disait, et moins encore ce qu’il voulait dire.

Heureusement pour Rivolat, qui commengait & s'apercevoir de ses
divagations ct faisait d’inutiles cfforts pour reprendre le fil de ses idées, la
duchesse douanidre, air noble ct majestucux, fit son entrée, et presque
immdédiatement aprés ’'on annonga le dfner.

Le duc laissa sa mére aux soins de Rivolat, qui, avec une satisfaction
parfaitement joude, quoiqw’il langiit un coup d’ceuil expressif & Hdléne,
accepta 'honncur d’escorter 1a duchesse dans la salle & manger. Le duc

les préeéda avee II6lene, ot M. Dorville avee le chapelain formdrent Var-
ridre-garde.



LA TOUR BLANCIE. 591

Le diner fut friste et silencicux. Le duc était préoccupé, et Rivolat
avait lo cervean dans un état de trop grande excitation pour pouvoir par-
ler avee calme, ou Geouter patiemment les observations qu’Gehangeaient
entre eux le chapelain et le notaire,

Aussitt aprés le diner, Pon s¢ précipita vers le salon; mais alors la
duchesso douaniére, qui avait, sans doute, mangé trop précipitamment, se
trouya mal, et sa femme de chambre dut la conduire dans sa chambre.
Heélene clle -méme, dds que le café fut servi, pmﬁtm d’une occasion pour
s’échapper.

Mais auparavant, clle avait regu de Rivolat un bout de papicr sar le-
quel 1l y avait tracé quelques mots au crayon.

Heélene les lut aussitdt qu’clle fut dans sa chambre. Tls étaient ainsi
concus :

¢ Venez me trouver swr la tervasse d onze hewres, —a minuit si vons préférez.
Sy serai. Ne manquez pas, car je suis prét d tont,  Réléchissez avant de me
pousser & des actes qui seratent vegrettables pour vous ¢l pour moi.”

Elle avait 6t¢ frappée de Vexpression de son visage quand clle Gtait
entrée dans le salon : clle avait 6t¢, en outre, alarmée par son air presque
féroce durant le diner, mCme alors qu’il se montrait le plus empressé au-
prds de la duchesse, et elle crut qu'il 6tait préférable de ne pas Vexaspé-
rer au point de lui faire commetire des folics. Elle résolut done de cé-
der & ses exigences, mais de ne pas sortir avant minuit, parce quelle es-
pérait qu’a cette heure les domestiques et le duc seraient couchés. Elle
ne désirait certes pas que le duc st qu’elle accordait un rendez-vous i
Rivolat, & une heure aussi indue, car elle était sfive que, s’il en Gtait infor-
mé, c'en serait fait de ses plus chéres espérances.

Llle attendit que la petite aiguille de la pendule ft pros de minuit, et
alors clle se dirigea silencicusement vers la terrasse.

11 faisait trés-clair, car la lunc était presque dans son plein, et elle hril-
lait d’un vif Gelat. En avangant, frissonnante et tremblante, clle vit
Rivolat appuyé contre un piédestal qui supportait un vase de fleurs.

Ii avait les bras croisés, et les ycux obstinément fixés & terre, comme
par une influence magnétique. Il fumait un cigare, ot paraissait &tre plon-
gé dans une profonde méditation.

Elle glissa doucement jusqu’d cOt¢ de lui, ctle toucha, Il tressaillit, ot
la prit par la main, mais presque aussitdt une exclamation d’horreur s'¢é-
chappa de ses 1evres et 1l indiqua le bas de la terrasse.

Dans un fond obscur elle vit une personne enveloppée dans un manteau,
qui s’avangait lentement ot silencicusement vers eux, et elle, aussi, pous-
sa une exclamation d’alarme.

—C’cst Uesprit du baron de Romilly ! murmura Rivolat en chancelant,

Hélene ne cria pas, mais elle s’enfuit le plus vite qu’elle put.
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XV

TOUT POUR LE MIEUX.

Douxheures passéesscul au milicud’une nuit assez froide, en vue du bois
oit le baron de Romilly était tomhé frappé par sa main, avaient passable-
ment affaibli les nexfs d’Ernest Rivolat, déja plas d'a moitié brisés par les
habitudes d'orgies, de folies, et par les crimes qu’il avait commis. 11 était
naturcllement superstitieux dans la pire acception du mot. Dans son en-
fance, il avait horreur d'Stre laissé scul dans I'obscurité; dans son ado-
lescence, il avait une répugnance & approcher seul, la nuit, d’endroits
solitaires. Dans les circonstances ordinaires de la vie, il ne manguait pas
de courage ; il aurait bravement fait face & un homme quel qu’il it et il
aurait fait, sans aucun doute, un brave soldat. Mais son imagination cré-
dule le troublait aisément, eb il Gtait persuadé que P'esprit des morts avait
la possibilité de se montrer, surtout dans les endroits qu’ils fréquentaient
habituellement durant leur existence sur la texre.

Quand il avait assigné un rendez-vous & II¢léne, il Pavait fait sans ré-
fiéehir, poussé sculement par la détermination quil avait prise de lui parler
¢n particulicr, ct, & peine Gtaitdl descendu de sa chambre qu’il s’aperqut
gu’il anrait agi beaucoup plus sagement en cherchant & obtenir cette en-
trevae Q’unc facon 1€gitime, et & une heure convenable.

Quelques minutes aprés quil fut installé & sonposte, le souvenir de la
trohison dont il §’Ctait rendu coupable & V'égard du baron de Romilly,
en le tuant avant qu'il n’efit le temps de tirer lui-m@me, lui revint & l'es-
prit. X1 essaya de se persuader qu'il s'était battu loyalement, ¢t qu'il était
en droit de tirer aussitdt que le mot ¢ deux” avait ¢t¢ prononcé.

—1 en effet, disait-il, Pavais attendu le mot ¢ trois;” il aurait pu m’en
cofiter la vie. ..

Quoi qu’il en fiit, lc baron avait succombd, et il n’avait faib qu’obéir a
ses instructions, en fuyant, ct en le laissant 13 ot 1 était tombé.

Pourquoi, alors, esprit du mort viendrait-dl e hanter ?

C’était une question & lacquelle il ne put répondre d’une maniére qui le
satisfit, et pendant deux Jongues heures, il se¢ promena sur la terrasse,
s’attendant & voir, d’un moment & Pautre, le fantdme du bharon, avee sa fi-
gure pile, telle qu’il Pavait vue dans Ie hois, venir & lui et le poursuivre.

11 fut alarmé et joté dans un état de véritable perturbation par de sim-
ples bruits' provenant de causes toutes maturclles : mais il semblait qu’il
fallait la présence d’Hélene, ct minuit sonnant & P'horloge de la tour pour
évoquer le spectre, dont il avaib attendu Vapparition, avee une telle épou-
vante.

Quand mademoiselle de la Roscraie, suivant la direction indiquée par
Rivolat, apergutle fantéme qui s'avangait, ellereconnut, enun instant, que
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@’était non un spectre, mais le duc de Flamanville, qui se promenait.
Convaincue naturellement que sa présence en pareil lieu, et & pareille
heure, en compagnic d’Erncst Rivolat, lui paraftrait suspecte, elle s’était
enfuie, laissant 4 celui-ci le soin de se tirer d’aftaire le mieux qu'il pour-
Tait. :

Rivolat n’était pas encore remis de sa terreur quand le duc arriva pris
de lui, et s'arrlta, en laissant échapper une exclamation de surprise.

—Comment ¢’est vous, Rivolat ? dit-il. Que diable faites-vous ici?

Rivolat poussa un soupir de soulagement. Il passa la main sur ses yeux,
et puis se redressant, il essaya de rire.

—Le fait est, due, répliqua-t-il, que j’ai I'habitude de veiller tard. Je
ne puis dormir quand je me couche de bonne heure, de sorte que j'ai allu-
mé un cigare, ¢t que je suis descendu pour tuer le temps, et ..

— It pour autre chose encore, suggéra le duc brusquement.

—Quoi done ? demanda Rivelat d'un ton sec.

—J’ai vu un jupon qui vous quittait, répliqua le duc sur le méme ton.

-—Un jupon! répéta Rivolat.

11 jeta les yeux le long de la terrasse, & droite et & ganche. Il y avait
une espéee de vapeur dans P'air, et comme il le savait par sa propre expéri-
ence, il -Gtait prosque impossible de distinguer quelqu’un méme & une dis-
tance comparativement faible.

11 savait, en outre, que le due avaitla vue courte et il demeura convain-
cu qu'il n’avait pu reconnaitre Héléne, en supposant méme qu’il I'elit aper-
gue. D’ailleurs, clle était enveloppée dans un manteau, ot sa t8te étai
cachiée dans un capuchon.

—J ¢ suis siir ’avoir vu Ja un jupon, poursuivit le duc.

—Allons done ! répliqua Rivolat en riant, vos yeux vous ont trompé.

—Je ne erois pas, dit le duc avee assurance.

—C'est qu’alors vous avez un pouvoir que je ne posséde pas, et que jo
ne ddsire pas posséder, répliqua son adversaire.

—Que] est-117?

—Celui de voir des objets surnaturels. C’est sans doute Pesprit de la
Tour-Blanche qui vous est apparu.

—Quelle plaisanterie! s’éeria le due. Il n’y a assurément pas de sotte
superstition attachée & cette maison.

—=84i, certainement. N’avez-vous donc jamais entendu parler de Iesprit
qui hante ces murs ?

—Non, jamais, sur ma parole, répondit le duc, & moitié mystifié.

Rivolat ge mit & rire et & déclamer, avec une solennité moqueunse des
vers d’une ancicnne ballade. '

—Absurde ! 8’écria le duc avec impatience,

—YVous n’y croyez pas ? demanda Rivolat.

Non, répondit-l sur le méme ton.

~ne



594 L'ECII0 DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

’

—Le fait est, duc, continua Rivolat, que vos yeux ont dii &tre trompés
par un ridean de vapeur ou une ombre produite par la lune ; car je vous
assure que j'était bien seul ici, plongé dans de profondes réflexions, médi-
tant sur mes péehés passts, me promettant de me réformer, de devenir
plus sage, plus posé, eb enfin de me marier !

Le duc toussa.

—Vous marier ? répéta-t-il.

—Me marier ! dit Rivolat.

Tous deux pensCrent, & ce moment, que ce serait une excellente chose
que de faive connaftre leurs intentions & la main d’IHéléne, et d’éeraser
ainsi, une fois ¢t pour tonjours les prétentions de 'autre.

11 y cut un silence d'unc minute. Ernest Rivolat tendit un cigare au due.

—Je sals que vous fumez, due, dit-il; allamez cela.  C’est un moyen
Q’eropécher I'air froid de vous entrer dans la gorge.

Le duc prit machinalement le cigare, U'allu ma et tira deux ou trois houf-
fées de fumée gui Penveloppérent comme d'un nuage.

Puis, tandis que la vapeur s'élevait en spirales au-dessus de sa téte, il
dit: ,

—Je¢ crois que je vous connais assez, Rivolat, et que vous n'Ctes pas
homme 2 faire un mariage insignifiant. I faut que vous ayez rencontré
un excellent parti 7 Moi aussi, j’ai pris une 1ésolution: comme vous, je
me suis déeidé & faire une fin.

—Je m’étonne que ce ne soit pas fait depuis longtemps! fit observer
Rivolat, dont Pagitation augmentait & mésure gu’il approchait du moment
de Vexplosion.  Sans doute, ajouta-t-il, votre choix s’est arrcté sur hé-
ritidre de Pune des plus nobles familles de France.

—Non, répondit le duc en hésitant. J’aurais pu le faire, sans doute,
mais je erois que je ferais mieux.

—Micux, monsicur le duc! s’éeria Rivolat, avec un accent de réelle
surprisc.

—Au point de vue de mes intérts personnels, bien entendue, répliqua
le duc. Vous voyez, Rivolat, que mes propriéiés sont, cn partie, situées
de ce clté, —de fait, qu’clles viennent toucher celle-ci.  Si les terres de
Romilly venait s’ajouter aux miennes, je scrais le plus grand propriétaire
du pays. Je ne pourrais espérer rien de pareil en prenant une foemme
dans les grandes maisons dont vous parlicz : ct, vous le savez, comme
addition & ces propridtés, j'aurais une femme jeune, élégante, ¢t dont la
naissance ne laisse rien & désirer.

—Dois-je comprendre, monsicur le duc, que ¢’cst & ma cousine, made-
moiselle H¢léne de la Roseraic, que vous faites allusion ? dit Rivolat.

—Sans ancun doute, répondit le due avec assurance.

11 sentit qu’il avait amené la question au point ot elle ne pouvait man-
quer d*avoir une solution. ‘
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—Puis-je vous demander, sans indiscrétion, si vous avez offert votre
main 3 ma cousine? demanda Rivolat en luttant contre Iexcitation qui
Pemportait.

—Non, non, pas exactement oftert, pas etcore, répondit le duc avee uy
certain embarrag. Mais mon intention est de le faire aunssitdt que P'ocea-
sion ot les circonstances le permettront.  Vous comprenes, Rivolat, que
les morts (ui ont eu licu si réeemment m'obligent & ne pas montrer une
précipitation quwon anrait le droit de regavder comme ndéeente,

Cependant, je crois pouvoir dire que mademoiselle de la Roseraie 1’ignore
pas mes intentions.

—Et elle les approuve? demauda Rivolat vivement.

—-Je crois pouvoir vous répondre que jen suis & pew prés sir, répliqua
le due.

Il y cat un moment de silence, et puisle duc ajouta :

— Avez-vous une opinion & exprinmer 1d-dessus, Rivolat ?

—TRien, & présent, vépondit celui-ci froidement.

Puis il ajouta en frissonnant:

—Je¢ me sens glacé jusqu’aux 03, ¢t je vais rentver. Bonsoir, monsicur
Ie duc.

Tl ¢’¢loigna d’un pas rapide, et le due, le sonrire sur les Iévres, le suivit
des yeux.

—Je ferai la propositlon demain matin, muarmura-t-il.

11 suivit la direction que Rivolat avait prise, et entea dans la maison. I1
trouva les domestiques ¢ui'Pattendaient, et il se rendit de suite dans son
appartement.

Le valet de Rivolat avait obtenu pour son maitre une autre chambre.
Elle était située dans la méme aile des bitiments que cellequ’il avait refu-
sée ; mais,quoiqu’elle it moins confortable que celle du baron de Lomilly,
Rivolat avait lieu d’espérer qu’il y serait micux & 'aise.

11 sentait qu'il lul aurait ¢té impossible de dormir dans la chambre o
¢tait mort 'homme qu’il avait si lichement assassing.

Mais, sous un certain rapport, il ne gagna gucre au changement, car il
Tui fut impossible de fermer les yeux. Il s’agita sur son oreiller, au point
d’en avoir la fidvre.

Ce qui s’6tait passG enfre lni et le duc le tourmentait beawcoup. 1l
avait le pressentiment que l'intention d’Héléne était de le jeter par-dessus
le bord, et d’épouscr le duc. i clle faisait ccla, le crime dont il §’Ctaib
rendu coupable, se trouvait, au point de vac de ses intCréts, avoir ¢t6
commis en vain. Il grin¢a des dents et s’arrrcha les cheveax. Il était
tellement encombré de dettes que la fortune seule de la Tour-Blanche
pouvait le sauver et le remettre & flot. Il 6tait partout entouré de harpies
qui ne retenaient Jeurs griffes de vautour que dans I'espoir qu’il allaitEpon-
ser une riche héritidre. Le diable scul aurait pu dire de quoi il n'6tait
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pas menae¢. Il inventa des projets sans nombre, dont il comprenait
ensuite Pinanité. Il avait le cerveau en feu, les tempes'lai battaient avee
violence, ct les heures succédérent aux heures sans qu’il piit trouver un
un instant de sommeil. Le moindre bruit, le son de horloge de la tour
du chitteau le faisaient tressaillir, et, & chaque minute, il croyait entendre
une voix qui lui disait que Phewre du chitiment était venue:

Enfin, accablé, dpuisé, il s'endormit & I'heure olt les autres se prépa-
raient & se lever, et 11 était midi quand son valet Daptiste se hasarda i
venir le tiver d'un cauchemar affrenx.

Il se jeta & bas de son lit et s laissa habiller, comme s'il était sur le
point d’Ctre conduit & Pexdeution.

Tl descendit dans la salle & manger, ol le déjeuner Gtait servi. Héléne
y Gtait; la duchesse douairicre et son fils, le due, y étaient; M. Dorville
et quelques autres personnes dont il ne s'inquidtait fort pew, y étaient
aussi. 11 alla prendre un siége, et observa que son entrée n’avait excité
aucune attention particulidre, et que son visage hagard,—qu'il savait étre
trés-pile,—n’érait objet d’aucune remarque. '

1 vit, il est vrai, qu’Iléicne le regarda plusicurs fois a la ddrobée,
tandis que le duc avait les yeux tournés d’un antre cOté, et il crut remar-
ruer (ue sos traits prenaient alors une expression d’intérét.

It cependant, elle avait Pecil brillant; sa figure était radicuse, et il
ressentit un coup au ceeur en sapeveevant qu’cle jouait, comme sans en
avoir conscience. avee nne superbe bague qu'elic avait au doigt.

L due avait-il done offert sa main, ¢b avait-il été accepté ?

N eut de violents bourdonnements dans les oreilles, et il erut voir la
chambre danser autour de lul.

I1 fit un cffort désespéré pour garder son sang-froid, et ne pas succom-
ber & la faiblesse dont il s¢ sentaic envahir.

Il regarda le due: il vit qu'il avait sur les joues deux points rouges,
que scs yeux hleus dtincelaient, of que ses lévres souriaient, comme s'il
venait de remporter un triomphe.

C’est & peine s'1l toucha aux mets qu'on lui servit: il répondit par mo-
nosyllabes & ceux qni lul parldrent, il murmura contre IIéléne ct le duc
surtout en voyant celui-ci quitter sa place, s’approcher de mademoiselle de
la Roseraic ct Ini parler & loreille.

I la viv lever la téte vers le duc et lul sourire.

Ce sourire lui causa une douleur si vive qu'il en gémit.

Alors il se leva et s’avanga d’un pas ferme en apparence vers 'endroit
ol Héléne Ctait assise, et ol le duc se tenait debout prés d'elle:

Le visage pile comme la mort, et les I¢vres livides, il dit & IT¢léne.

—J’ai & vous soumettre des affaires d’unc nature trés-séricuse, Helcne,
. —des affaires qui ne souffrent pas de délai. Comume ellcs sont assez déli-
“cates, voulez-vous m’accorder quelques minutes, en particulier, & Iheure
qui vous conviendra l¢ mieux ?
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Rivolat ne se trompait pas en croyant remarquer que la couleur qui
animait tout & ’heure ses joues, s’évanouissait & mesure qu’il parlait. Eile
gtait aussi pile que Iui, quand, regardant & sa montre, clle dit:

—Je vous recevrai dans le cabinet de mon oncle, & deux heures, Ernest.

11 salua et sortit du salon.

A deux heures, il se présenta & la porte du cabinet, et Héléne, clle-
méme, le fit entrer.

Elle ferma la porte et prit les mémes précauntions pour empcher toute
surprise que quand clle avait eu 13 sa dernidre entrevue avec Vargaf,—
elle barra la porte.

Elle respira longuement, joignit les mains ot s’avangat vers Rivolat.

Lui aussi avait la poitrine serrée. Il regarda son visage calme, avec des
yeux étincelants, et murmura :

—Le duc de Flamanville a demand¢ votre main ?

—Oui, répondit-clle & voix basse.

—Et vous la lui avez donnée ?

~Qul.

Il fit un pas ou deux cn chancelant, tomba sar un siége, se cacha la
figure avec ses mains, et éclata en sanglots.

Htléne s’6tait préparde & tout, excepté a cela; A des invectives, & des
menaces, & des supplications, mais pas & des larmes.

Eile éprouva une émotion étrange en le voyant tomber ainsi sous le coup
dont elle le frappait. Son cceur; se réveilla; Ia meilleure partie de sa nature
lutta pour reprendre le dessusg, ct unc foule de réflexions lui traversérent
esprit. Elle songea & la eruauté avee laquelle elle traitait, lui qui s’était
perdu pour clle, qui avaib sacrifié tout, le ciel, peut-Gtre, pour 'enrvichir,
et qu’elle avait délaissé sans le moindre remords.

T1 n’était pas trop tard. Elle s’avanga vers lui et posa le doigt sur son
¢épaule,

Si Rivolat avait ¢t¢ vrai et sincére, au lieuw d’Ctre un homme faux et
twoiste, peut-Gtre Héléne de la Roseraic ne scrait-clle jamais devenue
duchesse de Flamanville.

Mais non, il se redressa et la veponssa avee violence. Les poings fermds,
et Vimpréeation sur les 18vres, 1) lui adressa un torrent d’invectives.

Alors elle devint aussi froide qu’unc pierre. Llle couta tout ce qu’il
dit, n’cssaya pas de répondre avant qu’il se fut arrlté complitement]épuisé,
ot alors elle dit d’une voix froide et mesurdée :

~—Tout est & jamais fini entre nous. Je dédaigne vos menaces et vos
accusations. Je vous dific: je pourrais vous poursuivre jusqu’i la mort
vous ne pourricz sculement pas élever I'ombre du soupcon contre moi
Voulez-vous me forcer & vous dénoncer ;—j'ai un témoin qui vous a vu
tiver le coup fatal. J'ai la lettre que vous m’avez Gerite, ot qui fut la
cause de la mort de M. de Romilly. Ddsirez-vous que je la remette  la
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justice ?—Allez ! si vous vous étiez adressé & moi autrement, jignore si
je n'aurais pas 6t6 tenté de défaire ce qui a 6t6 fait. Il est trop tard, ot
jé poursuis ma Course.

—Mais, dit Rivolat.

—Je ne vous Geouteral pas d’avantage, dit-elle, en Vinterrompant.
Quoi! n’auraisje 6té dédaignée, méprisée dans cette maison, et n’aurais-
je supporté tant d’humiliations que pour que vous veniez, & votre tour, essa-
yer de me mettre le talon sur le cou? Non! jai juré que jeserais du-
chesse, et je 1a serai! Vous ne me changerez pas & présent.

—>Mon Dieu! je seral ruiné, — perdu, — annihilé ! marmura-t-l en se
prenant la téte avee ses mains et avee ddsespoir.

Elle le regarda, et nne expression Girange passa sur ses traits. Etait-ce
de la pitié. Etait-ce le résultat d'un autre sentiment ?°

—Rivolat ! dit-clle avee moins de sévérité,

T1 la regarda avee anxiété.

—Le passé ne peut Ctre changé, dit-clle avee fermeté.  Avee l'avenir,
nous avons tous les deux une bataille & liveer. Dites-moi, et répondes-
moi franchement,—la douleur que vous éprouvez en vous voyant repoussé
par moi, n’cst-clle pas oceasionnée par la ruine qui en résulte des grandes
espérances pbeuniaires que vous aviez congues ?

—Natpurellement! répondit-il avee vivacité.

—Ce & quoi vous tenicz, ce n'est pas A wmoi, mais & la Tour-Blanche ?
poursuivit-clle.

—Non! non! jele jure, s’6eria-t-l; ce n'est pas vrai. Jaurais fait
de vous ma femme, n’cussicz-vous pas ew un sou, si le sort me Pavait
permis.  Mais je suis vietime du plus affrcux guignon ui ait jamais pour-
suivi un homme. Vous le voyez,—je perds une magnifique fortune, pour-
quoi ? Parce qu'il vous prend la fantaisic d’¢tre duchesse,—fantaisic dont
‘aurais, peut-Ctre, pu m’accommoder, si, en vous perdant, je ne me
trouvais, du méme coup, condamné & la misére.

1[¢1éne éprouva une singulicre ¢motion.

—J¢ ne puis prolonger cette entrevue, dit-clle.  Vous 8tes, aprés tout,
mon cousin, ¢t je comprends que vous ne devez pas perdre & mon élévation,
—vous 1’y perdrez pas.  Lelegs que me destinait le baron de Romilly,
vous Iaurez, Je vous donnerai aussi la part qui revenait & Raoul, . qui..
qui a 66 noyé.  Cela vous suffira-t-il ?

Il se jeta & ses pieds.

—>Merei! oh ! merei, s’éeria-t-l.

Elle se recula, et dit froidement :

—Relevez-vous, et écoutez-moi jusquw’au hout.

Il obéit, ct clle continua:

—J¢ vous donnerai cela, A condition que vous quitterez immédiatement
a France et que vous resterez & 1'étranger au moins deux ans, et si vous
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tentez de renouveler lami.,.la connaissance qui a existé entre nous, ce
devra Gtre quand vous aurez purifié votre nom des taches dontil est souillé.
Acceptez-vous ?
—J’accepte, répondit-l.
Elle fit un geste de la main.
—Pas un mot de plus. Quittez le chiiteaw anjourd’hui méme. Faites-
moi savoir ol je pourrai communiquer avee vous, ct laissez le soin de ter-
miner cette affaire & mon homneur, ou & ma prudence, si vous aimez

J

mieux.

Elle lui tendit la main. Puis elle débarra Ia porte, et elle se retira dans
sa chambre & coucher.

Pendant quelques heures, clle endura des émotions terribles, mais clle
finit par les maftriser, ¢t quand vint 'heure du diner, elle se montra sou-
riante et charmante.

Ernest Rivolat ¢tait parti pour Paris.

Six mois aprés, un grand mariage cut lien au chitean de Flamanville.
Le duc épousait la jeunce et belle Héléne de la Roseraie.

Le mariage se fit & Uéglise du village, sur e désiv d'II¢lene, qui
gprouvait une répugnance, d’ailleurs hien naturelle, & Gtre mari¢, dans une
chapelle ol elle avait vu nagudre enterrer ses plus proches pavents.

Une foule énorme se r6éunit pour faire honnour aw marié et & la mavice.
On pouvait 8’y attendre, car les circonstances dans lesquelles avait lien cc
mariage Gtaient assez oxtraordinaires: Heléne avait I'alr heurcux ct
triomphant; mais, en revenant de 'église, elle se sentit prlte & défaillir,
car elle s'imagina que dans la foule, clle voyuit le visage de Béutrice tournd
vers elle.

L’enfant était pauvrement vCtue, mais les traits Gtaient de tous les
points les memes.

Elle se couvrit, un moment, les yeux avee sa main qu’elle 6ta aussitot.
La vision était passée.  La figure n’était plus visible.

Ce devait &tre un cffet de son imagination. D’ailleurs, n’était-clle
pas, & présent, duchesse de Flamanville ; qui pourrait maintenant veair atta-
guer sa position ?

Oui, qui ?

XVI

UNE ANCIENNE CONNAISSANCE.

Deux ans passent vite. Ce temps paraft court quand on regarde cn
arriére, ct pen de chose quand on regarde en avant. I8t cependant, que
de bonheur et que de misére il peut y avoir dans cette espace de deux
années! Pour quelques-uns, c'est un intervalle de repos et de paix; pour
d’autres, ¢'est un tourbillon d'épreuves et de troubles, de ruine cf de déso-
Iation. Une chose est certaine, ¢’est qu'il n’est aucunc classe de Phuma~
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nité qui n'ait sa part de chagrin, de vexation ou daffliction. TLes
grandeurs ct les richesses, non moins que la médiocrité et la pauvreté, ont
de lourds fardeaux porter, et si les tourments des uns pouvaient &tre une
consolation pour les autres, nous dirions que la richesse et le rang n’ont
point Ie privilége d’8tre A Pabri des ravages de Paffliction, pas plus que
des crimes et du déshonneur.

IIéléne, duchesse de Famanville, passa, & Papparence du moins, les
deux premicres années de son mariage comme si clle elt 6t6 portée, dans
un vaisseau doré, sur une mer brillante de luxe, de plaisirs et de bonheur.

Elle avait 6té présentée A la cour, clle avait ¢t¢ de toutes les fites, de
toutes les réceptions importantes : et, ce qui la flattait plus que le reste,
c’est que partout ot elle avait apparu, clle avait 6t6 un objet d’Gloges et
d"admiration, partout oit elle allait, elle Gtait flattée, adorde.

Toutefois les lonanges quilui étaient déeerndes n’Gtaient pas universel-
les. I1 arrvivait, parfois, lorsque, dans un cerele, elle devenait le sujet de Ia
conversation, que ceux-1& mémes qui avaient vanté ses hautes qualités, ne se
génaient pas pour raconter de petites histoives concernant ses parents, ot
qui n’étaient pas absolument favorables & I'honncur, & la vertu ou la
dignité de ces personnages. Ils citaient, sans avoir lair d’y attacher
plus  dimportance, des bagatelles relatives ) la premidre existences
d’II¢lene, rappelant le temps ot clle vivait dépendante du baron de Ro-
milly, dont elle avait hérité d’une fagon si singulicre.

(Wnoigne Ifélne ne so trouvdt, pour ainsi dive, jamais avee ceux qui
osaient ainsi parler d’elle, leurs murmnres ne manguaicnt pas, cependant,
d'arriver & ses oreilles.  Elle ne savait comment: mais ils tournoyaient
anteir d'elle, comme des oisecaux de mauvais présage.

Si Pon dit du mal de nous en arricre, nous pouvons &tre siirs que nous
ne serons pas longtemps sans en Ctre informés.  La charité humaine n'est
pas tellement prédominante qu’elle sache garder pour clle les remargues
ddsagréables qu’elle entend, ct le pire de tout, ¢’est quon vient nous dire
ces choses confidenticllement, dans attente (ue nous serons reconnaissant
A celui ou & celle qui nous les rapporte.

Hélcue avait ses rapporteurs, et il lui arrivait souvent d’Gtre blessée,
irritée et agacde par ce u'on venait lui raconter,

Elle s'était imaginé qu'en devenant duchesse, clle pourrait ensevelir le
passé dans I'oubli, et que le monde ne la connaftrait plus que comme la
Jjeune ¢t belle ducliesse de Flamanville, dont il était inutile de rechercher
les antéeddents.

Avant son mariage, clle avait, avee une fermetd, une persévérance et
un courage digne d’une meilleure cause, poussé jusqu’au bout la résolution
guelle avait prise.  Elle avait tenu sa promesse vis-d-vis d’Brnest Rivolat,
avee I'aide de M. Dorville, qui ¢tait vesté san trds-dévout serviteur. Elle
avait surveillé elle-méme tous les détails de son contrat de mariage, dont
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elle avait examiné successivement toutes les dispositions, surtout celles qui
transféraient, conditionnellement, Ia propriété de la Tour-Blanche & son
mari et & ses héritiers.

Quand tout cela fut fait et qu’elle fut devenue légalement la femme du
duc de Flamanville, elle supposa qu’elle en avait & jamais fini avec le passé,
qu'une belle et brillante carriére s’ouvrait devant elle, et que rien ne
viendrait obseureir le soleil de sa prospérité, & I'exception, peut-tre, d'un
souvenir qu’elle se haterait de chasser de son esprit.

Elle arriva au pinacle de son ambition, et elle trouva, comme tant
d’autres avant elle, qu’elle était en face ’une rude réalité, qu’elle n’avait
plus rien & esplrer, rien & quoi elle pit aspirer, et qu'elle avait beaucoup
& craindre.

Sans doute, tout d’abord, une succession de plaisirs, de fétes et de
soirées ou clle Gtait entourde dhommages, la satisfaction de sc voir le
centre d’attraction dans les plus splendides réunions, lni avaient fait
oublier le passé, et lui avaient rendu cher le présent, Mais biantdt, tout
cela commenca & la fatigner. Le duc Ctait froid, formaliste ot extréme-
ment fier. Il la traitaif comme une de ses possessions,—1’unc de ses plus
chéres possessions, il est vrai,—et il Gtait aussi respectucux pour elle que
si elle eit 6t¢ une reine, aussi attentif que §il ¢fit 6t6 son chambellan ;
mais il ne lui laissait jamais oublier qu’il était son seigneur ot maitre. I
la traitaib, devant ses gens, et en public, avec le plus profond respect. Il
arrivait rarement u’ils fussent ensemble, mais quand cela se trouvait, i
lui faisait sentir, par un certain genre de mani¢res, qu'il eroyait avoir fait
un sacrifice en I'épousant, sacrifice dont.clle devait lui tenir compte.
Jamais cette impression ne §’était, de sa part, traduite en paroles, mais
une femme n’a pas besoin qu’un homme parle pour deviner ses impressions,
et surtout une impression de ce genre. L'orgueil d’Héléne se trouva piqué,
sa vanité fut blessée, ct elle eut du mépris pour son arrogance cb pour ui.
Elle en vint & regretter de n’avoir pas donné sa main & homme qu’elle
avait dédaigné autrefois, & Ernest Rivolat. Llle I’avait rencontré trois
fois depuis leur dernicre entrevue & la Tour-Blanche, & Rome, & Constan-
tinople et unc troisicme fois & Paris, juste & Ia fin de la scconde année de

son mariage. %

(L continuer.)
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Nos lecteurs seront sans doute bien aises de retrouver reproduit dans
I'Echo e beau rapport de la Jinerve sur la grande féte qui a cu licu au
Collége de I’ Assomption le 25 Juin dernier.

Cest jeudi dernier qu'a cu licu la féte de famille que le Collége de
T’Assomption avait voulu préparer & ses anciens €léves. Les Messicurs
du Collége avaient voulu parjectte démonstration, répondre au sentiment
Q’attachement & cette maison manifesté d'une manidre si éloquente par
le don d'un orgue valant au dely de $1,000. Tous les éléves qui ont
passé Py P Assomption ont cmporté de Pinstibution qui leur a ouvert
les portes de I'avenir, les sentiments’les plus vifs de reconnaissance et un
esprit remarquable de fraternité.

Aussi 250 dGloves, préitres ct laigues, ont-ils répondu & Pappel ot pas
n'est besoin de dive que la plus graunde cordinlité a signalé cette réunion
intime.

Onn’y voyait que des figures sympathigues comme on sentait qu'il n’y
battait que des cocurs amis.

La fite a, de fait, commencé la veille & Yarrivé du Zerrebonne qul
portait Sa Grandeur Mgr. Fabre. Une foule immense était venue rece.
voir Sa Grandeur pour attester de la popularité dont elle jouit 1a comme
aillours.  Sa premicre visite fut & I'Eglise.

C’est alors que les citoyens de ’Assomption lui présentérent par I'en-
tremise de M. B. Rocher I'adresse suivante qui parle par clle-méme.

b ema?

yeperil A Sa Grandewr Monseigneur de Gratienopolis.
MONSIEGNEUR.

Qu'il me soit permis, au nom de mes concitoyens, de m’approcher de
Votre Grandeur pour lui souhaiter la bienvenue et lui exprimer la joie et
Pallégresse que nous éprouvons & vBus saluer comme un des Princes de
notre Eglisc et surtout comme le futur Evéque de ce Diocése.

La pareisse de I’ Assomption qui tant de fois a ét¢ Uobjet de votre solli-
citude apostolique pouvait-clle rester insensible & honneur que la Cour
de Rome, si sage et si prudente dans ‘ses décisions, vient de conférer o
Votre Grandeur ? Aussi saisit-clle, avec empressement, la premidre ocea-
ston ui lui est offerte pour venir déposer & vos pieds ses plus sincéres
hommages et ’expression de son filial respect.

Nous avons salué avec bonbeur votre promotion comme 'aurore d’un
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heau jour, comme la récompense de vos vertus et comme Pexpression des
voeux des catholiques de ce Diocése.

Votre esprit de conciliation, votre zéle ardent pour le salut des Ames,
votre d6vouement pour la jeunesse que vous n'avez cessé de diviger dans
les sentiers du devoir, ot toutes vos vertus vous désignaient d'avance au
paste Glevé que la Cour Romaine vous a assigné dans la hiérarchie catho-
ligue. . '

Tlaceueil chaleureux que votre promotion arequ dans le pays et surtout
dans cc dioedse, la confiance et les sympathies que Votre Grandeur a su
acquérir dans tous les rangs de la société, par les consolations qu’clle a si
habilement apportées A la jeunesse, remplissent tons les catholiques et spé-
cialement ccux de V’Assomption d’une légitime espérance pour notre
Eglise du Canada, et sont pour vous, Monseigneur, unc garantic certaine
que les travaux de votre Episcopat devront 8tre doux et légers.

Puisse votre Grandeur couler de longs ¢t heurcux jours sur le trOne
épiscopal de ce diocése ol vos mérites brilleront d’un nouvel Celat.

B. Rocnsx.
Maire V. L’A.

Le soir, il y eut séance dramatique au Collége. *Les ¢lves joucrent
avee beaucoup de suceds la pidee d sensation la Foret Noire. Naturel,
talent d’exéeution, excellente déelamation, rien n’y manquait.

Le lendemain, la journée s'ouvrit par une messe solennelle qui com-
menca vers les 9 heures.  C’était I réellement la grande démonstration,
puisque ¢’était une noble ct sainte idée religieuse cui avait uni tous les
anciens ¢léves dans un méme but: P'achat d'un instrument de musique
pour le temple divin.

M. Defosse, jeune professcur de musique trds bien doud, avait harmonisé
la messe du Geme ton avee un suceds plus qu'erdinaire et les éléves surent
s’acquitter merveilleusement de leur tiche.

A Vissue de la messe, un magnifique dfner, servi pour 300 personnes,
attendait les convives dans unc immense salle parfaitement décorée.  On
remarquait & chague ¢6té de la salle les bustes de Sa Sainteté Pie IX et
de Sa Grandeur Mgr. Bourget. Au milicu d’une abondante verdure sous
aguelle disparaissaient les murs, on lisait les devises suivantes: Reconnais-
ance anw bienfuiteurs ; Ad multos annos Ctait au-dessus du portrait de M.
Ye Dr. Meilleur @ mowr aaer: Uienfuitewrs. Le diner 6tait présidé par Sa
Grandeur Mgr. Fabre, qui avait 'hon. M. Ls. Archambault, ministre des
Travaux Publies, A sa droite.

Dans Paprésmidi, il y cut une autre séance qui fut le digne. couronne-
ment de la journée. Les membres de 'académie St. Francois donnérent
& la partie littéraire tout I'dclat que revét Ie talent uni & étude.  Sur le
ond du théitre sc lisaient ces trois inscriptions: sowvenir, wmitié, recon-
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naissance. Tels étaient les sujets que traitérent MM. C. Pelletier, Jos,
Vaillant, IJorace Archambault, fils de I'honnorable Ls. Archambault, et
Victor Petit, de manic¢re & enlever les applandissements et admiration de
la foule. M. Casaubon avait ouvert la sGance par un prologue de trés-hon
style. Nous devons & la vérité de dire que pas un de ces messicurs ne
s’est montré médiocre et qu’ils ont fait preuve de la plus grande facilité
d’élocution et de style. _

Cette séance littéraire fut suivie du magnifique petit drame en deux
actes : Les Zouaves Ponlificane, composé par un professeur du Collége.
La musique tant vocale gqu’instrumentale, ¢tait irréprochable.

A la fin de la séance M. Petit s’adressant plus particulicrement a Mgr.
Fabre, lui fit part des sentiments d’attachement du Collége pour la per-
sonne de Mgr. de Montréal et pour la sienne.

Sa Grandeur trouva, comme d’hahitude, des expressions trés-heureuses
pour y répondre.

“ Mes chers enfants,~J¢ ne saurais trop vous remercier de vos bienveillan-
tes paroles. Je n’oublierai jamais que mon premier acte comme évicue a été
de reecevoir une adresse de {élicitations, signée des noms de tous les €léves.
Cette démarche n’a pu que rasserrer davantage les relations intimes que
Jai avee cette maison depuis 12 anndes. J’ai towjours été invité a toutes
ses {Gtes, eb c’est avee un plaisiv tout particulier que j’assiste & celle-ci.
J'y suis comme ami et comme 6vlque. J’y vois d’anciens éléves et des
jeunes gens que j'appelle aussi mes enfants. Beaucoup d’entre cux sont du
clergé et je bénis Ia Providence qui a inspiré la fondation d’une maison si
fécondes en prétres. Certes, ¢’est une belle couronne & ce collége, ct
aprds 40 anndes Qexistence, ¢’est un beau résultat. Nous avons au milieu
de nous les deux MM. Labelle, et ¢'est un bonheur pour moi de pouvoir
les remercicr. Je suis singuliérement heureux de voir aujourd’hui dans
cette réunion celni qui fut le premier Directeur du collége il y a 40 ans,
(Ie Rév. M. Edonard Labelle) Je n'ai qu'a regretter avec douleur 'ab-
sence du digne ¢vique de Montréal, qui porte tant d'intérét & cette maison.
Comme son représentant, je dois, en méme temps, exprimer la joie que
J'éprouve du succds de cette fCte.

“ Comme je le disais tout & I'heure, je vois ici un grand nombre de per-
sonnes ; des gens 4gds et heaucoup de jeunes. Ce que je trouve beau
surtout, ¢’est de voir toutes les classes de la société représentdes, et chose
singuliére, au milicn de cec mélange, je me sens toujours en famille. Je
suis heurcux de trouver partout des cceurs amis.

“Le collége de I’ Assomption offre quelque chose de saillant : ¢’est la vive
affection que les anciens ¢léves portent & cette maison. Eh! bien, conti-
nuez & Paimer. Klle en est digne. Restez toujours attachés aux enseigne-
ments de I'Eglise qu’clle vous prodigue, ct vous serez toujours siivs d’&tre
dans la bonne voie ; marchez surtout avec vos ¢véques.”
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Celui qui fut ensuite appelé & prendre la parole fut le Rév. M. Marso-
lais, curé de St. Urbain. Nous ne résistons pas au plaisir de faire con-
naftre d nos lecteurs ce bijou d’éloquence ‘ciselé dans le classique.

Messieurs.

¢ T/honorable président actuel du Sénat, étant alors ministre de I'Tnstruc-
tion publique, invité un jour & paraitre & la tribune du Cabinet de lecture
Paroissial, dit au public avide de l'entendre: Je ne suis pas dignement
préparé & paraitre devant vous, je ne vous délivrerai donc pas un discours
académique, je ne puis vous donner qu’unc causerie, eb je réclame votre
indulgence.

¢ Messicurs, si un des princes Je la littérature canadienne, si celui dont
les discours et les Gerits ont fait tant d'honneur aux lettres en Canada, &
cru devoir implorer Uindulgence de son auditoire, & combicn plus forte
vaison, n’alje pas le droit de la réclamer de vous !

¢ Mais, je vous 'avourai naivement, je suis tranquille et & Paise sur ce
rapport, car je m’adresse & des condiciples, & des amis, et & des {réres, et
je compte d’avance sur votre bienveillance.

¢ Messieurs, vous le savez, la nature dans ses secrets mystéricnx, veut
gue chagque membre de la grande familic humaine soit attaché aux licux
de son enfance, P'Iomme des villes & un culte pour la cité qui lui & donnd
le jour, le villageois ne voit pas sans tressaillir le clocher de son village, et
le pauvre qui apergoit quclquefois Populence des grands du monde, nc se
sent néanmoins d’attrait que pour la chaumidre qui a vu son bereeau.

¢ De plus, Messicurs, le touriste étranger, awmilicu des splendeurs et au
sein des attraits des opulentes cités de I'ancien monde ot lesmerveilles
de la civilisation ct des arts ont dépassé les limites de imagination, le
touriste cnchanté, apres quelques semaines ou quclques mois d’éhlouisse-
ment, Cadmiration et de ravissement, n’a plus gu'une pensée qui ne le
quitte pas, qui le suit partout, ¢'est de voir arriver le jour, oli, prenant son
essor, il 8’envolera vers sa patri.

La patrie, messicurs, ce mot magicue qui a enfanté partout des miracles,
que n’a telle pas fait faire & ses enfants les micux douds, dans les monu-
ments ct dans les arts, dans les guerres et dans les lettres!

¢ Tous les dévoucments, tous les sacrifices, tousles travaux, toutes les
¢tudes sont acceptés avec passion et enthousiasme, quand il s’agit d’hono-
rer, de sauver la patrie, de donner de la eplendeur et de la gloire & la
patrie.

““ Messieurs, ic je m’addresse surtout & mes anciens compagnons d’en-
fance et d’Gtudes, 4 ceux qui ont vu comme moi le berceau de cette maison ;
je m'adresse aussi & tous les anciens léves qui ont quitté lewrs occupa-
thIlS, leur clientéle ct leurs familles, pour se trouver réunis aujourd’hui
‘dans cette {8te” 251 belle, dans ce jubilé du souvenir et de lallégresse.
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Pouruoi nos imes débordent-elles en ce jour des jouissances les plus pures
¢t les plus vives ?

Ah'! ¢’est aprés unc longue absence, nous foulons le sol de la patrie, en
foulant Je sol de cetic maison qui cstnotre premidre patrie !

C’est quaprés bien des labeurs et des anndées éeouldes, réunis de noy-
veau dans cette patric de nos ceeurs, nous avons la douce jouissance de
presser affectucusement et amourensement la main & des condisciples et &
des arnis d’enfance ! '

C’est que nous ¢tudions leurs traits pour nous rappeler les traits siaimés
de leur jeunesse !

C’est que nous reportant vers nos anndes premidres, nous nous rappelons
avee délice, tous ces faits cb gestes ntimes de la vie de colléyge, nous Gvo-
quons tous ces souvenirs si pleins de charmes, et qui nous procurent de si
douces ¢motions !

“ It 1c1, Messicurs, nous sommes plus que dans notre patrie, nous sommes
dans la maison maternelle, car ¢’est ici, que uous avons requ le pain de
Fintelligenee et de la doctrine.

C'est ici qu'on nous a donnd Ja vie de Pesprit et du ceecur, en les divi-
geant dans les senticrs de la science, de la morale et de la religion.

C’est ici aussi, Messicurs, (ue nous avons appris a connaitre ces poites
et ces oratewrs de tous les temps, et de tous les pays, dont le noms vivea a
jamais, ct qui mdéritent bien plus I'admiration, Ie respeet et la reconnais-
sance des hommes, que les plus grands conquérants de la terre.

“ Cownme tout ce qui est grand dans ce monde, ils n’appartiennent pas
sculement aux licux qui les ont vus naftre, mais leur cuvres sont Uhéri-
tace de tous les peuples, car ¢’est 4 tous qu’il a ¢té dib :

LUle se profecisse sciut, cut Cleero valdé placebt.

¢ Messicurs, les plus anciens ¢l¢ves, nous qui avons vu la fondation de
cette maison, nous qui avons vu tout c¢ qu’il y avait de modeste dans son
enfance, comme il arrive dans le commencement de toutc chose en ce
mondle, nous qui Gtions si & I'étroit dans notre petit sanctuaire classique,
comme dans les licux de nos ¢hats ct de nos jeux eafantins, empCehdés et
resserrds que nous étions par les défectnositCs, les ddelivités et les aspérités
du sol, avee quel étonnement et quelle admiration, ne contemplons-nous
pas anjourd’hui, la grandeur de ces biitisses ajoutées & des bitisses, 1’¢léva-
tion de ces Ctages saperposés, ou il y a tant de place et d’espace, tant de
divisions et de labyrinthes, que si nous n’avions 'pas le fil d’Ariadne, ou
un guide bien sl poar nous y diriger, nous courrions infailliblement le
danger de nous y ¢garer ot de nous y perdre.

« [Torace, MAM., vous vous en souvenez¥micux que moi, en peignant les
quatre figes, a donné la palme et la préférence aux anciens.  Mais pour
nous, nous devons admettre en toute sincérité, d’apres tout ce qui tombe
sous nos regards enchantés, que les nouveaux I'emportent de heancoup sur
nous, sous tous les rapports. Nous leur accordons volontiers Ja victoire ;
et en voyant tant de confort, tant de perfectionnements et tant Ge progresy



GRANDE FETE AU COLLEGE DE L’ASSOMPTION. 60T

gui ont suivi de si humble et de si modestes commencements, il serait diffi-
cile de ne pas reconnaftre ici la justesse de ce vers de Virgile :

Fluming scopé vides & pearsis fontibus orta,

¢ Messieurs, la succession des ¢léves qui ont passé leurs jeuncs anndes
sous le toit hospitalier de cette maison, depuis son berceau, forme déjd unc
chaine bien longue, et pour nous bien préecieuse.

Nous tous anciens et nouveaux &léves ici présents, formons autant
d'anncaux & cette chaine classique, soudée chaque année, par nos maftres
dans P’enscignement.

Mais hélas ! elle a ¢té souvent rompue, cette chaine aimée, ct il a fallu
la renouer bien souvent.

Beaucoup de nos condiseiples ne sont plus, et n’ont pu participer & la
belle f8te qui nous réunis en ce jour.

“Que sont devenus toutes ces belles ntelligences, tous ces esprits d’élite,
tous scs amis ue nous n'apercevons pas lci, et que nous appelons en vain.
Ce qu’ils sont devenus, ah ! la mort impitoyable avee sa faulx dévorante,
a tranché le fil de leurs jours !

Et les ¢léves actuels, ici présents, ne sont-ils pas aussi témoins chaque
année de la disparition ct de lenlévement de quelgu’un de lenr amis les
plus chers ? ¢t au milien de leurs chants d’allégresse, ne sont-ils pas
obligés trop souvent de faire retentir la votite de leur petit temple de chants
de deuil et de tristesse ?

¢ Paix et repos, Messicurs, & ces amis, a ces compagnons de notre enfance
qui tressaillent peut-8tre en cc moment dans leurs tombeaux, 'l lonr est
permis Q’entrevoir & travers leur linceul, la féte si tonchante qui se céléhre
en cc jour.

¢ Messicurs, dans cc grand banquet de Pamitié et de Ia fraternité collé-
giale, aprés avolr jeté wne larme, un souvenir et une pridve sur la tombe
de nos amis, qui ont manqué agjourd’hui & Pappel, il nous sera peut-&tre
permis de porter nos regards avec complaisance sur un si grand nombre
d’¢éléves de cette maison, qui se sont rendus émincmment utiles dans les
différents rangs de la socidété, dans les professions et dans les Gtats divers
qwils ont cmbrassés; ot saluons ici, Messicurs, avec respeet et avee
orgucil, ceux d’entr’ecux qui ont mérité d’occuper les charges ¢t de remphr
les fonctions les plus importantes et les plus honorables, et cenx qui sont
allés se distinguer jusque dans les Conseils de la Nation.

Messicurs, aprés vous avoir remercidé de votre bienveillance, je ne saurais
terminer et vous dire adieu, sans aller au devant de vos désirs, ¢t sans
prévenir élan formé dans vos cceurs, en présentant nos respects et nos
hommages au digne et bien-aimé prélat, qui a bien voulu apporter &
notre fCte la sanction de la religion, et qui par sa présence, en a si bien
rchaussé éclat en lui donnant un nouvean cachet de grandeur et de dignité.”

MM. L. A. Jetté, M.P., W. Lantier, M. P.2., Siméon Lesage, député
ministre de I’ Agriculture et des travaux publics prirent ensuite la parole &
titre d’anciens éléves et firent passer & Uauditoire unc antre heurc charmante.
M. Lesage douna 4 son discours une tournure pratique imprégnée d'idées
patriotiques et salutaires et d’unc grande portée économique pour le bon-
heur et la prospérité du pays. :

M.1le supéricur Dorval termina la séance par des paroles réellement émucs.

Ceste belle fete fera époque dans les annales du Collége de P Assomption
ct elle mérite d’8tre recueillic et racontée dans tous ses' détails,

Ly
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LosaaInE. Produit de Yenfer ou prisent du ciel ? — Pays qui produizent du pétrole. — Dy-
couverte du pétrole américain. — Histoire d'un pétrolier, qui n'était pas un péiroleur.—
Gn incendie au pays du pétrole. — Le transport ct le prix du pétrole. — Les carbures
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petrole,

I

Les peuples sont enfants, disent les philosophes. Il est certain que ce
jugement sommaire u’on nomme Vopinion publique s¢ forme ordinairemens
par des procédés tout enfantins. De méme que Uenfant embrasse le jouet
qui le charme et frappe le meuble olt il s'est heurté, la foule sesprend
facilement d’un véritable amour ou d’une véritable haine pour les objets
incrtes qui ont servi d’instrument & ses joies ou & scs malheurs.

Un exemple remarquable nous en cst domé en ce moment. Le méme
produit naturel, le pétrole, se trouve au plus haut point Fobjet de deux
sentiments contraires de la part de deux populations qui berdent, chacune
de son ¢itd, I'ocdan Atlantique.

Aux Itats-Unis, ¢’est une adoration, une fiévre : ¢ Petroleum is king,
not cutton ; le pétrole est.roi, ce n'est plus le coton,” disait la bannitre
d’une manifestation ouvriére & New-York.

En TFrance, c’est une ¢pouvante, une horreur, une proseription. 11y a
des villes de province olt I'on casserait les vitres du marchand qui oscrait
afficher Ja vente du pétrole sans le déguiser sous e nom de luciline, de
sazoléine, ou de quelque autre cuphémisme.

En un mot, pour les Américains qu'il enrichit, le péirole est un présent
du ciel ; pour les Frangais qu'il incendie, ¢’est un produit de Penfer.

Dour les gens raisonnables, et il y en a partout, ¢’est tout simplement
unc nouvelle matidre premiére, appelée & prendre unc place importante
parmi celles qui sont Vinstrument du travail de Phomme et qui font sa
richesse. Elle sera bonne ou mauvaise, suivant qu’on en usera bien ou
mal.

Il v’y a pas de matidre mandite. Toute la nature est un présent de
Dieu & I'homme. Dieu ne nous donne pas le mal, mais le libre arhitre de
I’homme peut tourner contre Dicu ses bienfaits : ¢’est cette action qui ost
le mal. '

Tous les présents de Dieu peuvent servir au mal humain, ct des plus
grands Dbicns déeoulent ainsi les plus grands maux: Corruptio optimi
pessima, :

Bst-ce & dire que le pétrole doive étre une bien précieuse chose, puis-
qwil a pu faire tant de mal? Peut-Gtre. En tout cas, s'il y a 2 cet 6gard
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dissentiment et pugurw, c’est qu il y a ignorance: 'E'ssayo’ﬁ$ d(_j la dis;'i
Sll er . . H A PRSI R : . . : .

Dlol vient le: pc,tlolL ? 0110110 est s compo=1t310n 7 Bstdl dlﬁchnt des'
huiles -dites de’ schiste, de naphte ct: de houille, de'la benzine et ‘autres
hqmdea combustibles ? Dans quelle'sorte de terr:un la: trouve-ton, ¢t com-
ment s’y est-il formé ? Quelle est'importance. ot l’dvemr de son industrie ?
Quelles manipulations a<t-il subi avant @'Gtre liveé av commm ce ? Quelle
difféience faut-il faive entre 1e péirole brut, le--pétrole’ d’éclairage et I’cs-
sence de pétrole ? Quel danger offre leur maniement ? Lequel dentre cux
a servi d'instrument aux incendiaires de la Commune ?

Tout Je monde s’est posé ces questions : un bien petit nombre a pu
les résoudre.  Nous allons chercher & satisfaire Ia curiosité de ceax de
nos lecteurs gui dcau'cnt avoir sur ce sujet des notions ¢lémentaires, mais
préeises.

11

Le mot pétrole, comme on sait, veut dire kuile de pierre. Remarquons en
passant que ce nom, tiré du lacn comme le fond de la langue francaise est
rapidement devenu populaire, cc qui ne serait pas arrivé A l'un de ces
mots haroques tirés du gree, dont on a Ja rage d’affubler aujourd’hui les
produits nouveaux.

1l y a douze ans, le pétrole n’était gutre connu en Burope que de quel-
ques savants, et encore ceux-cile confondaient volontiers, sous le nom
d’huile de naphte, avee les autres corps huileux obtenus par la distillation
des matiéres bitumincuses.

Lhuile dite de schiste, provenant de certaines roches imprégnées d'as-
phalte, abondantes surtout dans le bassin houiller &’ Autun, en Bourgogne,
commencait & Ctre trés-employée & éclairage du public, malgré son odeur
pénétrante et insupportable, & cause de .sa belle lumidre et de son bon
marché.

On savait vaguement gu 11 y avait dans certains pays, notamment cn
Perse et dans PInde, des liquides combustibles tirds du sol, qui n’avaient
pas inconvénient de cette mauvaise odeur; mais ils n’étaient pas dans le
commerce des corps destinds & Péelaivage. On employait en médecine,
sous le nom &’huile seneca, du véritable pétrole fourni par une tribu indienne
W’ Amérigue. L’huile de naphte des chimistes Gtait une rvaveté destinée
A protéger contre Paction oxydante de I’air, une autre rareté, les frag-
ments de ces métaux inflammables au contact de ean gu’on nomme le
potassium et sodiun. A ,

C’est seulement en 1860 que les journaux apprirent & I'Europe la décou-
verte de puits joillissants d’une huile combustible;dans les Btats-Unis d’A-
mérique. Bn 1861, les- apparcils américains ct lear ¢ Petroleum ™ com-

menccrent @ apparaftre dans les magasins a titre de curiosité. En 1862,
o



010 L'ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSTAL.

I’Angleterre en fit déjd une consommation notable ; mais en 1863 ce fut
une véritable invasion dans toute I’ Burope occidentale ; les usines exploitant
le schiste et les autres huiles mindrales furent obligbes de restreindre, puis
de cosser leur production, en présence du pétrole américain, qui valait
beaucoup mieux et cofitait beaucoup moins cher. :

Depuis ce temps la consommation europbenne, gui n’est qu’une fraction
de Ja production américaine, n’a fait que s’acceroftre, et atteint aujourd’hui
plus de G millions d’hectolitres par an, dont la valeur est de pros de 250
millions de franes. La France entre dans ce cbiffre pour un sixiéme envi-
ron, ¢’est-d-dire pour une somme de plus de 40 millions.

La plus grande partie de cet énovme approvisionnement est fourni par
an seul Etat, celul de la Pensylvanie, dont le pétrole a la palme sous los
deux rapports de la qualitéiet de la quantité ; mais tout le massif des monrs
Alleghanys a la mCme structure géologique et a donné de riches exploita-
tions (hwile; I Vivginie, I'Ohio, I New-York, le Maryland, apportant
nn contingent considérable de hons produits; le Canada a fourni aussides
sources nombreuses cb abondantes, mais, dit-on, In qualité du produit cst
inféricure : des matidres cmpyreumatiques sulfureuses, qu'il est difficile
Pen séparer, Inl donnant une odewr presque aussi désagréable que celle
des anciennes huiles de schiste.

Log litats-Guis @ Aamdrigne n'ont pas daillenrs Je privilége exclusif de
fa poszession du péyole. Depuis que la Pennsylvanic a donné le signal ef
Fétan. des recherches ont étd faites de tous ¢Otds cf ont montré que Je
pétmlﬁ esh. comme lu howdle, répandu dans les contrées les plus diverses.
A quelque jour 1ous verrons le commerce en recevolr des mves de Ja mer
Caspienne ci de la mor Morte, de I'Inde, de la Californie, de I'Afrique,
ot mbine, sans aller si loin, de Peaploitation agrandic des petits gisements
actucllement comnus en Angleterre, en Ticosse, en Bavidre, en Italie, cn
Zisile. anx iles Toniennes ; la France clle-mCme, en dehors de ses huiles
de suliistc, a de vrai péurole; on en a reconnu i Gabian (en Langnedoc),
prés de Clevmont (en Auvargne), ctgillcurs. La France vient d*en perdre,
dans scs (Gsastres, trois concessions, déjh en homne voie d’exploitation,
dans le département du Bas-Rhin. On en trouvera probablement encore,
car la France po'ss?-,dc en assez grande abondance les terrains qui l'ont
fourni en Amériguc. o

On attendant que ces ressources, unies an produit épurd et désinfeeté
des usines schistidres, suffisent & la .consommation frangaise, il nous
faudra, encore “longtemps peut-8tre, payer tribut aux Yankees ¢ui sont
plus heureux que nous, peat-&tre paree qu'ils savent &tre plus ingénicux

et plus actifs. - : .

T’histoire de- Ja~ déeouverte- du’ pétrole” américainyest:: trop cutieuse.

¢t trop instructive 'sous ce rapport - powr ¥ que nous. la passions  sous
silence. ‘
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Le pétrole avait dfi Stre découvert et exploité en Amérique par les pre-
miers colons frangais du Canada ct les Indiens de la Pensylvanic : car on
a trouvé d’anciens puits ot leurs appareils enfouis sous la végétation séeu-
laire des foréts de ces deux pays. Mais tout souvenir s’en Ctait perdu,
lorsqwen 1845, en creusant un puit artésien prés de Pittshurg en
Pensylvanie, pour avoir de Peau salée, on vit jaillir au lieu d’eau, une
colonne d’'huile ! _

La renommée s'en répandit rapidement. DEjA Phuile Sencea des Indiens
et quelques petites sources ou nappes signalées au Canada par les géolo-
gues avaient donné de la notoriété & ce produit dans le pays. Les aventu-
;icrs en quéte de fortune, si nombreux en Amérique, accoururent et
creustrent, un pew au hasard.  Mais pendant ce temps le premier puits
s'était tar, les autres produisivent pew ou rien, les spteulateurs se ruing-
rent et disparurent. ‘

Toutefois au Canada lUattention resta Gveillée, ct, sous la direetion de
géologues et d’hommes capables, un commencement d’exploitation, prélude
de celle qui est anjourd’hui si flovissante, se fit avee suceds, en 1857, &
Emiskillen.

Aux Btats-Unis, ol les affuives sont plws actives ct les esprits plus
remuants, on 0’y pensait plus, quand, au mois d’aofit 1859, dans la méme
végion de Pennsylvanic qui avait fourni la premitre source, d Vendroit
nommé awjourd hui Oil-Creck, comté de Venango, la méme merveille se
reproduisit : un puits artésien, ercusé pour avoir de l'eaun, Gtait amrivé i
une profondeur de 63 pieds seulement, lorsque jaillit avee force une
colonne liquide : ce n’6tait pas de Ieaw, ¢’était de 'huile ! Tt lo job per-
sista plusicurs semaines, au taux de 4,500 litres par jour. Les spéeulateurs
accoururent, ct, cette fois, les adologues aussi. L’endroit Gtait hon, car en
un an plus de centpuits avaient 6té creusés, dont plusicurs plus abondants
que le premicer. _

Ce fut alors une vraie fitvre, comme celle de Ior au beau temps de la
Californie.  Tous les travailleurs ‘disponililes arvivérent en foule dans
les vallées pennsylvaniennes et canadiennes signalées par I'abondance de
Jowr produit. En deux ans, plus de deux mille “puits furent creuss, la
plupart jaillissants, et quelgues-uns avee une violence cf un rendement pro-
digicux. - - ,

Les cuves et les fits n’étaient jamais assez abondants pour recueillir les
jets liquides, P'huile coulait en ruisseaux sur 16 sol, et formait, piétinée sur
toute la surface des vallées exploitées,une boue noire et fétide ot les ouvricrs
enfongaient quelquefois jusqu’aux genouy, '
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On raconte cncore I'histoire assez réeente et déjd 1égendaire, du fameuz:
puits Shaw, dans le district d'Enniskillen.

John Shaw, riche d’un petit capital et d'une grande volonté, avait acheté
un petit lot.dans le meilleur quartier de la concession : du matin au soir
il 4ait & Vouvrage, . forant, pompant sans reliche; los mois &6 ¢coulaient,
mais le capital aussi;. les puits des vomns ud)orchlcnt et le smn s’appro-
fondissait tOHJOlIlS sans atteindre la veine si désirée. Il arviva bientdt a
son dernier Geu il véeut alors sur son credit, se rationnant, mais ereusant
tou]uur' '

Un jour du mois de j JaI]VlOI 1862, il forait, il pompait, pidtinant dans la
boue fcude et glacée, grice & des restes de bottc;, tous les jours recousues
et remastiquées ; il mettait & son travail d’autant plus d'acharnement qu’il
avait cu du mal & trouver le matin du pain a crédit. Lout a coup, dans un
effort, il sent une vive impression de froid @ ce sont ses semelles qui aban-
donnent ses pieds.

Un seul espoir lui veste: il a pour voisin un marchand de chaussures,
qui peut-Gtre connaft ot estime son activité au travail, sa sobricté, son
gconomic. I entre chez lni humblement, expose sa requéte.... Mais,en
Amérique comme ailleurs, un homme ruind, les poches vides, couvert de
haillons et de boue, n’a pas crédit ouvert dans les riches magasins. John
Shaw n’obtint qu'un refus dédaigneux.

Désesplrd, il retourne pinds nus & son pmts protestant que s’il n’a pas
Q’huile avant la nuit, il abandonnera le soir méme ce pays inhospitalier. Il
saisit son outil, et frappe & coups redoublds.

Tout & coup le ro¢ céde, le son d’un houillonnement se fait entendre,
Phuile arrive, remplit le tuyau, ensuite le puits qui va déborder. John
Shaw, dans une ¢motion facile & comprendre, ajoute promptement au
puits une biche sontenue par des picux, mais I'huile déborde encore.
Vite, des fiits,.des caisses, des cuves, tout ce qu'il trouve ! Mais tout
est plein, le déhordement continue, ¢’est un ruisscan, que dis je ? un tor-
rent, qui traverse la vallde ct se jette dans la riviére, olt il surnage ot fuit
vers les lacs.

Cependant la renommée araconté I'événement : les voisins accoururent,
Iheurcux possesscur du puits merveilleux est comblé de félicitations ; ce
n'est plus le vieux Shaw, comme le matin, c’est monsiewr Shaw © gros
comme le bras.” Voyez ! quelqu’un accourt, la foule des complimenteurs,
s'6earte, c’est le négociant en chaussures qui vient humblement saluer ¢ ce
cher monsieur Shaw,” et lui.offr la plus belle paire de bottes de son ma-
gasin. John Shaw rendrait bien le dédaigneux refus du matin, mais. Ll
a les pleds nus, et 1huile coule toujours ; en vrai Yankee il chausse les
bottes sans mot dire et s¢ remet & la besogne.- : '
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Le puits prodmsmt deux harils de 180 litres en une minute ¢t demie,
" zoit au plus bas cours (de 2 centimes le litre), 5 franes par minute, 300
franes par heure, 7,000 francs par jour, deux millions par an !

Quinze mois aprds, wn jour d’avril 1863, le riche propriétaive du “ grand
puits jaillissant,” toujours actif ¢t économe, dirvigeait la manceuvre, quand
an bout du tuyau tombe dans louverture élargic du puits servant de
véservoir & Phuile. Shaw, qui se tvouvait le plus voisin du bord, saisit
Ia chafne, terminde par un Ctrier, qui sert & descendre les sceaux dans
Phuile, ct fait le signal de descente. Rapidement arvivé & cing métres
de profondeur au milicu de cette atmosphdve infecte, il atteint le tuyan et
donne le signal de remonter. Mais bientdt on le voit gesticuler avec de
grands cfforts, la regpiration lui manque, ses yeux se ferment, il liche la
chafne, tombe et disparaft dans I'huile.... On retiva son cadavre cn
vidant le réservoir.

V

Puisque nous en sommes aux accidents, nous devons mentionner celui
qui arriva en Pensylvanie dés Ja troisi¢me année de Vexploitation. I laisse
peut-Gtre loin derriére lui les affreux incendies qui ont valu en France au
pétrole uncsi terrible célébrité.

II est évident que, dans ces vallées au sol imprégné partout de cet.e
boue combustible, les plus grandes précautions Gtaient prises d’un commun
accord contre le few. On le voit encore aujourd’hui aux éeritaux nom-
breux destinés & prescrive aux visiteurs la défense de fumer. Aucun feu
n'était allumé dans le voisinage des puits; il n’edt fallu qu’une Gtincelle
powr causer d’irréparables malhews.

Or, un jour de mai 1862, & Tidione, un puits que P’on creusait sw la
fisitre d’une concession, donne tout & coup une colonne jaillissante d’huile,
haute de prés de 45 pieds, et surmontée d’un pais nuage de fumée, di
au gaz et A l'essence trés-volatile m€lds abondamment & cette huile. Un
foyer allumé se trouvait A environ 1200 pieds de 1d. Avant qu'on pit
donner P'alarme, le nuage combustible s’étendit de ce ¢dté, le feu s’y com-
muniqua comme & une trainée de poudre, ct transforma en un clin d’eeil
le jet liquide en une immense flamme de plus de 150 pieds d’¢lévation.
Lo sol prit fen tout autour, et le cercle embrasé s'étendit en pen d’ins-
tants & tous les puits voising, faisant sauter & son arrivée les bitiments ot
les travailleurs.

L’incendie couvrit bientot plus d’'une lieu carrée : habitations, animaux,
vergers, forCts, tout fut réduit en cendres. Les victimes humaines se comp-
térent par centaines.

Cet épouvantable embrasement, comparable en volume ct en étendue <
ane éraption voleanique, ne cessa que faute d'aliment, quand les puits
zurent taris ou bouchés par les éhoulements.
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Avjourd’hui, de pareils malheurs sont hien moins & craindre ; toutes les
sources sont complétement encmsacos et tubulées, les rCaer\ ous sont méta-
liques ot ferment hermétiquement. :

Les incendies, bornés 3 une seule nsme on un seul magasin, qui se pro-
duisent ¢a et I ne comptent pas pour des Américains,.

VI .

La production, qui croft tous les jours, est mjourd’-hui achetée, divisée
et livrée au commerce par de grandes compagnics ; on exploite par des
pompes A vapeur les puits qui cessent bientds d°Gtre Jaillissants. Les prix,
qui ont longtemps subi les caprices du hasard et de la spéeulation, se sont
¢quilibrés. Aux ports d’embarquement aux Etats-Unis, Phuile d’éelairage
cofite en moyenne 32 sous et demi le gallon, & Liverpool 85 cts. ; entrée
en France, avee les droits et le bénéfice du détaillant, clle cofitait & Pavis
avant la guerre 70 & 72 centimes, (1) Pimpdt la frappe avjourd’hui d’une
surtaxes de 28 centimes, ce qui porte son prix & environ un franc. Elle
est encorce cependant bien moins c¢hére que T'huile de colza, d’autant que
son pouvou- lumineunx,d Ggalité de poids hrdld, est & celui du colza comme
O est d 8. .

Mais il est certain que les prix doivent diminuer & mesure que la con-
sommation augmentera: car, en dehors des impOts et des frais de distilla-
tion, ils ne consistent gudre qu’en frais de transport. Prise aux puits, e
effet, Thuite 4rule coiitait, suivant sa composition et 'achalandage de la,
localitd, cutre 2 ¢t cing centimes le litre. La dissillation sur place double-
rait tous au plus ces chiffres. L'énorme éeart qui existe entre les prix de
production ct de consommation est dd aux difficultés du transport sur les
licux, ¢t aux risques nombreux d'accidents, tant dans la route terrestre ot
mavitime, gue dans le séjowr anx magasins, :

Aux pays de production, si réeemment défichds, les routes sont eneore
boucuses, les chevaux et les voitures raves, les chemins de fer of canaus
Cloignds. Les fis assemblds ou les Laseaux-réservoirs ont ¢té longtemys
envoyds par les petites rivicres locales, gontldes aw moyen de harrages (ue
'on rompt soudaineinent, comme on faic pour transporter le buis des foréts
montagueuses dans les Alpes ou dans le Morvan. Mais maintes fois des
¢chonages ou des choes violents out perda des trains entiers, dont la valewr
pouvait s’¢lever & plus d'un' demi-million,

Les nouvelles  compaguies ont commened & faive construire - et poser
. @'homenses  suites de tuyaux, comme les comduites d'cau de Paris,
longues de  plusicurs - licues, qui améneut directement Phuile  des
licux de production aux statons de chemins de- fer ou aux canaux
navigables.

————

Dnc sceoude canse de I'élévation des (rais de transport cousiste dans

(1) Le cent'me, en Franee, vaut 1 sou.
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Jes nombreux et épouvantables sinistres mvitimes oceasionnés par lincen=
die des navires clm'frCs de pctrolc, soit en plcmc mcr soit dms lcs porta.
Nous avons éprouvé nous-mémes & Bordeaux le plus terrible de ccs incen-
dies. Remarquons que 'cau n’éteint pas_ le pétrole cnﬁ'umnc Ce liguide,

& la fois insoluble dans I'eau et plus l6ger qu ‘elle, surnage néoessairement
et, une fois allumé, court en tous’ sens & sa surhcc, ] Ctondant avec une
rapidité inoute comme un rideau de feu “qui entoure eb embmse les autres
navires, méme trés_Eloignés, avant qu 'ils axcnt pu fm'e un mouvcmcnt pour
fair, ‘

Ces incendies de navires Gtaient dus & la pcrmcwusc habltude d’cmbar-
quer le pétrole brut dans de mauvais fiits en bois fabriqués rapidement et
grossicrement aux dépens des forlts voisines des puits d'extraction. La
partie la plus légére ct la plusinflammable du pétrole brut est plus liguide
et plus subtile que I'eau, clle imbibe le tissu du bois et pénétre dans les
fentes les plus Gtroites. De plus, on sait aujourd’hui que augmentation
de volume du pétrele par la chaleur” est heaucoup plus frrande que .celle
des liquides ordlnalrcs, de sorte qu’an licu de laisser libre en-haut du vase
fermé seulement Wi centidme du volume, comme on fait en houchant les
bouteilles de vin, il faut laisser au pétrole . prés d'un’ dixidme. - Or, les
fits Ctaient souvent’ trop pleins au départ et pouv:uent avoir & supporter
en route les clnlem' de 1616, , '

Par toutes ces’ causes le fond de cale des navives Lt‘ut bientdt inondé
du résultat des fuites, ct I atmosplhidre .d¢ la cale, saturce de vapewrs com-
bustibles, devenait nécessairement, comme nous allons bientot I'expli-
quer, un mélange détonant que la moindre Gtincelle devait enflamwmenr.
Une telle impradence nous parait maintenant presque ausst folle que serait
eelle de tmmpoucx dc la poudw A canon jete en vrac dans la-cale Lun
navire.

Agjowrd’liui on n’embarcue plus gudre Je pétrole que renfermé dans des
tambours 1mta11quo~ ou dans de graudes caisses de tole hermétiquement
fermdées au point d'Ctre inodores. Ces caisses sont enficrement pleines ; un
gros tube, partant du sommet.ct se recourbant dans unc caisse plus petitc
et pleine d’cau, , permet la libve dilatation du liguide sans lui laisser le cou-
tact de Vair.

De puissantes comnmnnc; ont mlme construit exprés le grands navires
en ferd compartiments étanchds, ot Phuile est directement versée, par des
tuyaux adaptés aux robinets, de grands réservoirs en téle établis aux ports
d“embarquement. On la dubmquc en envoyant au moyen de pompes dans
les réservoivs paveils Gtablis sur le qnat Qarrivée ; il est facile d’affectuer
les deux opérations sans cque Yatmosphere des '1pp'11011 soit un scul mstant
au contact de atmosphire extéricare -

Dcpula toutes ces préeautions, lo fret du pCtxolc a subi une haisse conw

able, et le prix des assurances maritimes, que les fréquents sinistres
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avaient rendu exorbitant, a pu étre réduit au méme chifive que pour les
autres marchandises. Comme le prix de vente a cependant peu baissé, on
congoit que les. prouners nCcromzmts qui ont profité de ces nouveaux progrés
aient. pu fmre en peu de temps des fortunes colossales. Le riche Américain
qui sost illustré récemment par I'é énorme ¢ hiftre de ses dons aus ceuvres
de bxcnfwmnco, le fameux I’cqbody, avait acquis sa fortune -dans le com-
merce du pétrole. On voit que si le pétrole a fait, par une séric nouie de
malheurs et de crimes, tant de mal & notre pauvre Europe, il avait com-
mencé par lui Taire un peu de bien.

Nons avons maintenant & nous rendre compte de la nature du gisement
ot de Vovigine.du pétrole.

ViI

Le pétrole brut, tel qu'il sort du puits, est un liquide oléagineux d'unce
couleur verditre ou brundtre, d'une odewr bitumineuse, plus ou moins
insupportable : celui de PInde a presque la consistance du beurre, tandis
quil ya des sources en Pensylvanie et dans la Perse quile domment
assez limpide pour 8tre immédiatement brilé dans les lampes. Il est tou-
Jours plus léger que Peaw, d'antant plus qu'il est plus liquide ; toutefois Je
poids du litre de pétrole brut ne varic gudre qu'entre 800 ot 900 grammes.
En réalité c’est un mélange assez variable d'une multitade de corps
analogues de composition et de propriétds, dissous les uns dans les auntres.
Un certain nombre seraient & V'Giab solide, s'ils Gtaient sculs; mais la
grande majorité est ) Iétat lignide.

Or, tous ou presque tous appartiennent  la catégorie des corps que les
chimistes appellent crrbures d'hydrogéne, ¢’cst-i-dire qu’ils ne conticnnent
que les deux corps simples combustibles entrant dans les matidres organi-
ques, le charbon et I'hydrogine, sans mélange d’autres substances
cui refroidiraicut lewr flamme. Celle-ci est done plus chaude et plus lumi-
neuse que celle de tous les antres combustibles tirds des tissus végétaux
DU animaux.

Beaucoup d'autres substances que le pétrole sont, comme lui, formées
uniquement de charbon et d’hydrogéne; ainsi ¢'est le cas de la plupart
des essences, comme celle de térébenthine, puis du caoutchoue, du blanc
de balcine, de la parafline, de la naphtaline, de la benzine, et enfin du gaz
d’telairage.

I est vrai qu'il en est de méme de ces liquides combustibles qu’on
retive de la distillation & douce chaleur des houilles et des maticres
bitumineuses, liguides employés aussi & I'éelairage sous le nom Q'hwile de
sehiste,

Aupoint de vue chimique, en laissant de ¢5té 'odeur qui n'est qu'ac-
cidentelle, voici la différence qui cxiste entre ces derniers corps et le
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pétrole, différence qui donne au pétrole une certaine. supériorité sous le
rapport de I'éelairage. | -

Les carbures d’hydrogéne dont le pétrole est le wélange, appar-
tiennent A la séric que les chimistes appellent  carbures d’hydrogéne
saturds,”  ¢'est-A-dire eontenant autant d'hydrogéne que le - charbon
peut en retenir en combinaison ; cette série a pour chef de file le gaz
des marais ou grisou, et peat 8tre regardée comme da gaz d’éclairage con-
densd. ‘

L’avantage que présente cette série est qu’étant relativement plus riche
en hydrogéne, le plus combustible des deux €léments, c’est celle dont la
combustion produit le plus de chalear: les carbures des essences ef ceux
des huiles de schiste qui contiennent une portion de charbon plus considé-
rable, ont une flamme plus fumeuse, exigeant pour briiler entiérement un
plus fort courant d'air, et cependant un peu moins blanche et moins éclai.
rante parce gue sa température est moins élevée. La différence est toute-
fois insignifiante en pratique entre le pétrole et huile de schiste, tandis
qu’elle est trés grande avee les corps gras utilisés dans les lampes et bou-
gies ordinaires, dont la flamme refroidic par des composés oxygénés est
plus jaune et moins lumineuse.

Un sceond avantage quont les carbures d’hydrogéne sur les corps gras
est d'Ctre inattaquables pav les réactifs chimicues, soit acides, soit alcalins,
('tre inoxydables par I'air & froid, d’8tre par conséquent exempts du
défaut qu’ont Jes huiles végétales de rancir ou de s'épaissir en s¢ résini-
fiant. Il en résulte d’abord que les carbures bien purifiés se conservent
ndéfiniment sans s’altérer, mais surtout que les plus épals, qui ne sont pas
volatils, sont excellents pour graisser les machines. Or, ce dernier usage
constitue un débouché préeieux pour la partie la plus Jourde des huiles de
pétrole comme des huiles de schiste.

Ajoutons que les huiles de schiste et de houille ont fourni une applica-
tion préeicuse que ne permet pas le pérrole et qui a pu, depuis Vinvasion
de celui-ci, entretenir une certaine exploitation des matériaux bitumineux
qui seraient restés autrement sans valeur. Le carbure d’hydrogéne le
plus abondant dans ces huiles est la denzine, ce liquide volatil si employé
agourd’hui au dégraissage, sous les noms de zuccani, benzol, benzine-
Collas, cte.

Or, cette benzine, traitée par lacide nitrique, donne la nitrobenxine
(la fausse essence ’amandes amdres de la parfamerie & bon ‘marché),
et celle-ci est la matiére premicre de la fabrication de Panilineet de toutes
ces splendides couleurs, comme le rouge magenta, le bleu solferino, et
tant d’autres, dont Pindustrie des tissus consomme aujourd’hui pour des
millions.

Comme l'infériorité des huiles de schiste pour I'éelairage tient enréalité
beaucoup plus A leur odeur qu'a leur composition, lorsque la surabondance
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des huiles américaines sera écoulée, et que les perfectionnements des pro-
cédés de distillation et de désinfection seront entrds dans la pratique,
les huniles de schiste, qui ont Vavantage d’8tre f) angaises, pourraient
hien définitivement reprendre faveur et faive & leur four oublier le
pétrole. ‘ h |

Afin d’arriver & ce but, la France n’aura qu'd recommencer, pour les
huiles minérales, cc qu’elle a fait pour la houille, dont il semblait d’abord
gque I'Angleterre gavderait le monopole.

La houille, le trésor et l'arme des Anglais, méritant bien micux que le
diamant, disaient-ils & Pexposition de 1851, le nom ds Kvhi-noor ou mon-
tagne de lumidres, la houille, cette ource inépuisable de foree (ue le soleil
des temps glologiques a mis des milliers de sideles A accumuler pour
'homme, et que nous allons gaspiller en deux ou trois cents ans, la houille,
dans les mincs actuelles partagdes entre quatve nations d’ Burope ont prés
de trois fois la valeur de toutes les mines d’or et d’argent du monde entier,
Ja houille ‘semblait devoir manguer en France, ¢t nous rendre tributaires
de nos trois voising du Nord. Nous avons fouillé notre sol et nous y avons
trouvé des conches peut 8tre plus profondes et moins riches que celles de
nos voisins, mais ¢ui suffisant awjourd’hui & nous donner en un an treize
millions de tonnes de houille sur les dix-huit millions que nous dépensons.

Le rapprochement que nous faisons ici des huiles minérales et de lahouille
est plas justifié qu'on ne le pensait au premicr abord. Ces deux sortes
de substances sont en cffet aussi proches parentes que possible.  Elles ont
& peu prés la méme origine, peuvent serviv aux mdmes usages et par con-
séquent offrent pour nous Ja méme importince. -

i,

. V1L
On a appelé le pétrole be hondlle liyuide, ¢t ¢’est A juste titre. Parmi
les opinions qu’ont mis cn avant les gdologues pour exprimer son origines
la plus ordinaire est que le péurole serait le produit d’une sorte de distilla-
tion de houilles par Ia chaleur du globe.  L'6norme pression des couches
supéricures expliquerait comment le résultat ne sc trouve pas &tre de la
méme frmille chimique que Ihuile de chiste e nous produisons, nous, par
cette mbume distillation: la grande quantité d’hydrogéne que nous ddga-
geons sous forme de gaz d'Celairage resierait fixée par la pression et foar-
nirait les carburcs les plus hydrogénés. La houille, débarrassée de ses
¢léments volatils, serait transformée en antheucite ou chiarbon de pierre ¢t
les couches supéricures, plus froides, coudenseraient dans leurs pores les
-produits de la distillation. o
" Dlaprds cette exploitation, trés-ingéuicuse d’aillewrs, les roches pétro-
lifres devraient toujours &tre supéricures & I'anthracite, ot accompagner
- partout celle-ci. Il'se trouve précisément que la région américaine si riche
en pétrole est en mlme temps exceptionellement riche en anthracite.
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Dot Iespoir qu’en cherchant bien, on devrait trouver, sinon du pétrole
1A ol on a trouvé de Panthracite, an moins tonjours de l"mtlu acite 14 ot
on a trouvé dw pétrole.

\Ialhom-eusenentpourcette e\pllC’ltIOn le pétrole A’ Amérique se trouve
le plus souvent au-dessous de terrain houillier et d¢ son anthracite, ef
il n’y a pas trace de cette dernidre substance aux environs de heaucou)
de gftes pCtrohfu-es trds-riches, comme ceux du Camdm des rivages de
de Ia mer Morte ¢t de la mer Oaspmnne. De plus dans un m@me district,
des puits'm&me trés-voisins donnent des huiles trés différentes, ce qui n’ar-
riverait pas si ces huiles étaient un produit de distillation transport¢ au loin
par des fissures.

Le pétrole ' Amérique imprégne presque toujours des roches des deux
formations immédiatement antérieures & la houille, qu’on désigne sousle
non de tervains dévoniens et terrains du culeuire carbonifére.

Remarquons qu'en France ces terrains nous fournissent des marbres
noirs communs, dont la matiére colorante est de nature organigue: car,
chauftés au rouge, ils donnent de la chaux de couleur blanche, en ddga-
geant une odeur désagréable, déja sensible quand on hrise certains banes
de la carriére. C’est que ces roches se {ormaient sous les mers aux pre-
midres ¢poques ot la vie apparaissait sur le globe ; le monde végétal ct le
monde animal étaient surtout représentés alors par des types d'organisa-
tion trés inférieure dont la plupart devait &tre privés de parties dures,
comme. sont aujourd’hui les algues parmi les végétaux et les meduses
parmi les animaux. Aucun produit de leur putéfraction n’ayant la forme
solide, les résidus w'ont pu qu'imprégner la roche quand ils n’6taient pas
trés-abondants, cf surtout quand cette voche poreuse a pu permettre 1'6-
vaporation des produits les plus volatils.

Mais 1 ot il s'est tronvé A la fois que les &tres or gzumCs Ctaient trés-
abendants et la roche presque imperméable, cowme le sont précisément
les grés pétroliféres & Amdérique, les résidus liquides de la décomposition
chimique de ces Stres ont d@ s'accumuler sur place et remplir toutes les
fissures accidentelles de 1d roche.. o

La faible proportion d’azote que coxmument tous ces résidus nous mon-
tre qu’a ces époyues les végdtaux Etaient en qummté énormément prédo-
minant.  Or, lorsque les maticres premicres des tissus végétaux, la cel-
Inlosc et la fccuh, formées d'un m&me nombre dcproportlons de c:ubouuc
d’hydrogéne et A’oxigdne, sont décomposces lentement  Pabri du contact
de Fair, tout lenr oxigne est employé & former: lo du gaz. <.'ubomque
avee une partie de leur charbon, et 20 de eaun avee-une partie de leur
hV(hOf’(,llC St ¢'estle premicr cmplm qui prcdommc il reste des carbures
surhydrozénds, ¢’est-d-dire du pétrole ; si le sccond devient fréquent,
ont a des carbures moyennemerit hydrogénds comme la benzine ct-les hi-
tumes ; enfin; si le second prédominait tout & fait. il ne resterait gudre -
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bue du charbon, ou au moins un solide charbonneux imprégné des
gitumes.

Le dernier cas serait celui de I"épogue homlhwe, ot los plantes fibreuses
devenaient relativement abondantes, tandis- que le premier cas a 6té
fréquent dans les époques antéricures & la houille, &re de Pexubérance de
la végCtation cellulaire primitive.

Llorigine du pétrole est done tout &. fm sem Jhble & celle de la houille,
dont clle ne diffdre qu'en ce que les matiéres organiques ¢ui i’ont fournie
Gtaient plus molles, micux isolées de I'action de L'air et décomposdes dans
«des circonstances favorisant plutdt la formation du gaz earbonique que
celle de Uean. '

Lie mot ezt done excellent : le pétrole est de la houille liquide.

X

LExaminons maintenant sa manipulation, ¢'est-d-dirve la division industii
elle qu'on en fait en divers produits; et les usazes de ces divers produits.
Voici comment les choses se passent dans les meilleurs usines d’ Angle-
terre. |

Nous avons dit que le pétrole brut est un mélange de plusieurs carbures
d'hydrogine de la m8me famille, celle des carbures saturGs, dont le chef
de fille est le grisou.oun gaz des mavais. Une faible quantité de. matidres
hitumineuses, d'acides et d’alealis organiques s’y trouve mélée et doit
d’abord en Ctre enlevée. Pour cela on agite le liquide, dans des sortes
d'énormes barattes, avee de I'acide sulfurique d’abord, puis avee une les.
sive de soude caustique. Tout ce qui est hydraté, azott, acide, alcalin,
en un mot, tout ee qui n'est pas carbure d'hydrogéne pur, est dissous et
reste dans P'acide sulfurique ou dans la lessive.  On wmet alors le liquide
dans un immense apareil distillateur; analogue & ceux qui servent & faive
Palcool en grand, et on chauffe progressivement, non pas d'abord & feu nu
mais au moyen de la vapeur d’eau bouillante bien ménagée.

Désla premiére impression de la chaleur, on voit se dégager des gaz
qui taient restés dissous dans le liguide.  Ce sont des cavbures d’hydro-
géne dont le premier, le gaz des marais, forme plus des trois quarts de
netre gaz d’€clairage, ot dont les autres, pluscondensés et plus éclairants,
ont ¢t¢ trouvés en quantité notable dans ce méme gaz. Pour les lectewrs
qui trouveraient quelqu’intétdt & savoir les noms teehniques des choses, je
dirai que les chimistes appellent ces gaz « hydrures de méthyléne, ’6thy-
léne, de propyléne et de butyléne”. Ce dernier, liquéfiable & la tem-
pérature de la glace, est dissous en quantits assez grande dans le pétrole
brut, contribuant beaucoup & lui douner sa terrible inflammabilité.  Les
autres, tendant & se dégager presque complétement & la température or-
dinaire, Ctaicnt accumulds dans la partie supéricure des fissures des ter-
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raiisqui contiennent le pétrole, eb &’est- leur: pression-qui faisait jaillir la
liquide, sitdt que le trow de sonde avalt 'tttemt le hqmde d’une de ces:
fissures. e - T '

Lorsqueda cb a]our commence ¥ Glever ecnmblcment la tempCrature’ du A
pétrole dans Iappareil distillstoive, on-regoit successivement dans les ser-
pentins des liguides d’abord trds-volatils et semblables 3 des éthers, piig
peu & peu autres qui ressemblent A-des essences, et ‘enfin; quand on em-
ploie l'air chaud.ou la vapeur surchauffée pour élever la température au-
deld de 100°, , on recoit le liqnide employé sous le nom d’huile déclai-

rage.

‘\I\I Pclouze et Cahours ont réussi & séparés les divers carbuves qul
se mélangent ainsi successivement : le plus volatil, hydrave d'amyléne, le
cinquiéme dans la série, howllerait & 80 © 11 était seul : le suivant, sixi-
ome dans la série, & 638 ©; le septi¢me & 92 © ; puis, dans ceux que four-
nit Pemploie de la vapeur surchauftée, vient Ie huitiéme qui bouillerait seul
2 117 °, le neuvicme & 1382 le dixieme & 168 ©, le onzidme. & 182 °,
le douzi¢me & 227 2, ete. Le travaill d’analyse n’a pas éte étendu & tous
les autres qui bouillent au-dela de 200 © , mais on voit que la série se con-
tinue régulidrement : ainsi les mémes chimistes ontisolé le seizidme carbu-
rve qui bout & 286 = .

Dans I distillation industrielle, les carbures successifs ne sont pas sépa-
rés aussi nettement, ils passent ensemble dans les réfrigérants' comme font
Peau et 'alcool daus la fabrication des esprits de vin. Mais on fractionne
les produits, de manidre & avoir séparément des liguides propres & des
usages distinets. '
X

On met d'abord de ¢0té, dans les bomnes usines, le produit de la distil-
lation opérée jusqu'a la température ticde de 50° environ. Il contient
tout ce qui restait dans le pétrole de ce carbure gazeux liquéfiable & 09,
le no 4 de la série, et & peu prés tout le no &, qui hout & 309, avec une
petite quantit¢ du no 6. Le mélange porte le nom d'éther de pétrole, en
Angleterre de Aerosolene. Ce liquide, éminemment inflammable, excessi-
vement léger, car il ne pése yue 650 & 680 grammes le litre, est un puis-
sant dissolvant des graiases, des résines et surtout du caoutchoue. On
Pemploie & cet effet dans Vindustrie pour remplacer le sulfure de carbone,
liquide & peu prds aussi inflammable, mais de plus horriblement infect et
pernicicux powr la santé. La quantité d’6ther de pétrole obtenu dans les
usines est trds faible, mais sa séparation a surtout pour but de rendre
moins dangereux le produit suivant.

Ce second produit mis de cOté est celui qui distille entie 50° et 100°
et contient les carhures no 6 ¢t no 7 ¢t une honne partic du no §; il est
en quantité heaucoup plus grande et bien connu en France sous le nom
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[t

Aessence de pétrole ou essence minérale. Les Anglais Iappellent aussi suds.
titut de la térébenthing, ou m€me benzine, suivant qu'il est employé par les
peintres ou par les dégraisseurs. Non-seulemens, en effet, essence de
pétrole est honne & employer & VPéclairage dans ces petites Jampes &
éponge ou & fermeture hermétique, si communes anjourd’hui chez nous,
mais clle est excellente pour faire les vernis et pour délayer la peinture
en bétiments, qui coule plus librement du pinceau, séehe plus vite, et sent
moins mauvais que la peinture & l'essence de téréhenthine.

L’essence minérale est aussi un dissolvant, presque aussi bon que I’ éther
de pétrole ; on ne sait pas assez que dans 1'¢conomic domestique elle pent
remplacer avantageusement les benzines ct autres liquides, vendus en
petites bouteilles cofiteuses, pour enlover les taches des habits. Il suffit,
pour s’en servir avee suceds sur les tissus les plus délicats, de vérifier si
clle est bien complétement volatile ; pour cela, on en humecte un morceau
de papler blanc, ct on examine si, au bout de quelques minutes, la tache
a disparu sans laisser aucune trace permanente.

Nous reviendrons prochainement sar le danger qu’offre son maniement
au voisinage d'un foyer ou d’une flamme. Nous pouvons toutefois rassurer
ici les personnes qui eraindraient un inconvénient pour la santé résultant
de son odeur. I'expdricnce des nombreux ddhitants et garde-magasins,
cui respivent journcllement Uair imprégné des vapeurs des diverses huiles
minérales, prouve gue ces vapeurs n’ont absolument ancune action nuisible
A [a santé, bien moins qu’aucune des odeurs végétales. On sait méme que
le s¢jour dans I'atmosphére chargée de vapeurs identigues, dans-les usines
& gaz, est un moyen curatif des coqueluches des enfants et de quelques
maladics analogues.

(A continwer.)




I.A SALETTE.
LA REINE DE FRANCE.

Ma guarda i cerchi fino al pilt rimoto, Tanto che veggi seder la Regina Cui questo regno
& suddito e devoto.

Regarde an fond du cercle le plus eloigné jusqu’d ce que tu puisses voir le trone de cetie
Reine, & qui ce royaume est soumis et voud. (Le paradis de Dante Alighieri.)

Il y a vingt-cing ans, la Vierge Marie apparut sur la montagne de la
Salette ; douze ans apres ; clle se montra dans la grotte de Lourdes ; douze
ans plas tard, elle se fit voir aux frontiéres de la Bretagne, & Pontmain.

Il semble que s’exilant de son pays natal, la Judée, qui crucifia son
Fils, Maric ait fait de la France sa scconde patrie, dont elle ne veut plus
s"8loigner.  Quelle autre nation peut se glovifier” d’étre favorisée de ses
:lppfmtlons périodiques aussi solennelles, aussi rapprochée ?  Non fecit ta-
Titer omni nationi.  Ah! e'est gue depws des sideles, la France est le voy-

Comme il faut que Ia Vierge Marie aime votre France, me disail un catholigue anglais.
aume de Marvie ; regnum Gullio, regnum Mirice,a ditun grand pape, Benoit
XTIV, et il ajoutait : ¢’est pour cela que ce royaume n’est point desting a
périr, nwnguam pm!)tt

La Reine de Frauce, aprds une longue ahsence, a d'nwnc rentrer dans son
royaume trés chrétien, le plus beau royaume aprés celai du eiel, disait-on ..
autrefois.  Elle a post son pied virginal sur le sommet de nos Alpes et de
nos Pyréndes ; elle a visité ses Etats, a Pest, & ouest, au midi ; Ia elle se
fait Litir des sanctuaires qui seront pour nous des citadelles, contre les in-
vasions de V'ennemi et de Pimpiétd.

N’en déplaise aux incrédules, ces trois Apparitions dela mére du Clrist
sont les trois plus grands événements de 1'histoire de France contemporaine.
Marie, a dit un pére de I'iglise, est la grande affaire des sideles,
negotium scecilorm,

Oui, Maric est devenue en quelque sorte la reinc-mére, la reine-régente
de France, en 'absence de son Fils ireité contre la Tille ainée de I'Isglise,
¢ni s’cst montrée trop souvent infidcle & sa mission providentielle.

Ceux qui prétcndcnt républicaniser le royaume de Marie devraient au
Moing s¢ sou\'enn de 1’c\cmplc qui a été domd par la république floren-
tine.

En 1527, Florence, lasse- d'avoir puisé toutes les formes de gouverne-
ment, déclara solcnncllcmcnt ulne pour roi Jésus-Christ, et pour reine la
Vierge Marie.

Lo gonfalonier, Nicolas Capponi, qui fut Iinstigateur de cette double

(1) Ds. 147
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Clection, fit graver aussitOt le monogramme du Chyist an front du Palais-
Vieux, avee cette Inseription que nous w’avons pu live sans ¢motion

Christo regi suo, domino domimmium, Deo summo opt. wax. liberatori Mariwque virgini
reginae dieavit an. gal, m.c. xxvii, 8. pl g £

Si les Florentins ont Gln J6 6sus-Christ poui voi, Jésus-Christ s’est déela-
ré lui-m@me le roi d’un autre pays.

Un jour, ¢’dtait le 20 noveubre 1848, dans wne boul'zade obscure du

midi de la France, une pauvre fille (1) venait de communier. Pendant son
action de griices, tandis qu’clle est tout entiére & 'hdte divin u’elle pos-
stde dans son coeur, elle entend ces mots : ¢ Le premicer roi, le prewier
“ souverain de h]‘r:mcc c’est moi.  Je suisJe maftre de tous les peuples,
« de tovites Jes nations, de tOlla les royaumes, de tous les empires, de toutes
“Jes dominations ; je suis particulidrement le maftre de la France. Je lui
« donhe prospérité, grandeur et puissance au dessus de toutes les autres
“nations, quand elle est fidéle & Gcouter ma voix..,. .. J’ai choisila
“ Trance pour la donner & mon Bglise comme sa fille de prédilection. Que
“ de grands hommes ellea produits. .., c’est moi qui les lui ai donngs.
“ Je lui ai suscité des rois, clle cn a choisi d'autres a son gré... France,
“ France, combien tu cs ingénicuse pour irriter et pour calmer la justice
““de Dicu! Si tes crimes font tomber sur toi les chitiments du ciel, ta
“vertn de charité crieva vers le ciel: wmiséricorde et pitié, | Sowncur‘”
Deux j jours aprés, le Sauveur Jésus disait encore & Marie Lataate “ Ma
‘“Mére a un droit spéeial swr Ja France qui lui est consacrée, ct par ce
“ droit, clle arréte le hras courroucé de Dien.”

1L
LA PATRIT.

Auen traité dallionee avee les puissances de la terre ne vandra Palliance du roi des rois. ..
O e putrie, redeviens L France Je Lieu, et il redeviendra, Lud, le Diew Je la France! (Le 17,
Monsubréy, Discours pour Cantversaire de Ly difense de Chateaundun,)

Notre-Seignear Jésus-Christ, notre modéle en toutes choscs, nous a don-
né aussi U'exemple de amour de la patrie.  Les malheurs prédits de Jé-
rusalem appelérent des larmes sous les paupidres divines de I'Homme-Dieu ;
1 pleura sur sa patie comme il avait pleuré sw son ami Lazave. Lt lacri-
matus est Jesus. :

Nauls, micux que les chrétiens; n’aiment cficacement leur patrie, parce
qu'ils savent prier en mdme temps que combattre pour elle. Les anciens
LRomains adoraient leur patric comme une déesse, Loma dei.  Les chré-
tiens aiment leur pays, comme une partic de ce bel univers que le Sauveur
a arrosCe de ses larmes et de son sang, et qu’il ddigna choisir pour le thé-

1.La vie et les @wueres de Muarie Lataste, veligieuse coadjutrice dn Sacré-Ceeur, publiées par
I'abbé¢ Darbins avee Unpprobation de Mgr I'évique d'Alre (Ze ¢dition, ¢hez Dray et Retaux) .
Voir L1, 391 et 1n, p, 500
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fitre de son Incarnation et de notre Rédemption. (1) Les catholigues frangais
ont, plus.que d'autres, le devoir, le (h.-f)it; d'aimer et de serﬁr l(’:urvpatl‘-ie,
parce qu'elle est Ia fille afnde de I’Egl.lse et le royaume de Mzmc?. .

Les pélerinages dont nous allons faive le réeit ont 6t¢ entrepris an m;l-
licu de nos douleurs patriotiques, pour le salut de la France. et la délivrance
du Pape, car nous avons deux patries terrestres. T.J'n double amour, comme
dit saint Augustin dans un autre sens, nous a fait une double patrie (2)
la France ct Rome. Quel noble exemple de ce double amour ont offert
au monde les Franeais de Varmée de Pie IX, qui, ne pouvant plus délen-
dre Rome, sont renteés cn France pour donuer lear sang & la patvic, ont
demand¢ A combattre au premier rang, et ont trouvé dans les plaines de
Beauce un nouveau Castelfidardo !

Un jour, & Londres, en 1848, jentendais avec indignation un réfugié
frangais qui disait en public : la patric est partout oli I'on est bien, putric
ubi bene.  Je lui répondis par ce mot du podte Migkiewicz, dans son livre
des Pulerins polonais: lu patrie est ou Pon est mal. Tt je repassai le détroit.

Dans le réeit des ddsastres de la France, nous avons trouvé de telleg
analogies enfre nos malheurs et les Lamentations de Jérémie, que nous les
avons traduites en vers, en les interprétant par la musique de Palestrina
et de Gounod, comme nous avons commenté les trois Apparitions de
Marie par la poésie paradisiaque de Dante Alighieri.

Nous allons essayer de montrer comment, dansle plan divin, la Salette,
c’est la justice ; Lourdes, c'est Ja miséricorde ; et comment Pontmain, si
nous le voulons bien, peut &tre la paix.

Oui, si la France comprend cos avertissements de Dieu pav Marie, si
¢lle tombe & genoux pour prier et si elle se reldve pour combattre, elle
vamera & ce signe, elle sortira purifiée du tombeau et de ses fautes et de
ses erreurs,  la voix de Celui qui tendit 1 main & la fille de J aire, et qw

ofire toujours aux peuples, assis & Pombre de la mort, le gage du salut et
de la résurrection.
PROTESTATION DE L'AUTEUR.

Conformément au décret du pape Urbuin VIII, d'heureuse memoire, nous déclarons que ce
que nous avons écrit dans cet ouvrage, n'a d'autre valeur que celle des preuves et des autorités
yue nous avons donnees, excepté en ¢ qui ¢ pu élre confirmé par la suinle Lglise catholique,
apostolique, romaine.

A M. ADOLPHE BAUDON, MON COMPAGNOXN.

I
D'EINSIEDELY A LA SALETTE.
D’autres naissent voyageurs ; je suis n6 pélerin. J’ai vu, ai déerit avee
amour Rome, Lorette, Assise; j'ai visité la plupart des sanctuaires de

1 .‘\'ous_po'uvonglégitinlcment aimer ce mondedpurt,iculier gni est notre demeure, puisque
Dieu I'a aim¢é aussl lui-méme, et qu'il I'n revétu de In couronne de ce choix éernel. Fabre,
Bethifem,
2 Fecerunt itaque civitates duas amores duo. (De civitate Dei)
40
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Burope. Nagudre encore, dans le monastére de Paray-le-Monial, je m’a-
genouillais devant le.tombeau de la bienheurcuse Marguerite-Marie, & en-
droit méme’olt Notre-Seigneur lui apparut pour Ini révéler la dévotion &
son Sacré-Ceeur. Notre-Seigneur a donné & la France son Ceeur of sa
Mere, cbcela n'est pas assez pour nous convertir !

De Paray-le-Monial nous entrions en Suisse, et aprds avoir assisté a
Fribourg aux séances du PUISVEREIN (1), nous recevions I’Lospitalité
des anciens jours dans I'abbaye d’Ensieldeln, qui conserve sa splendeur
antique sous le gouvernement de son révérendissime jrince-abbé Ienii
IV. La, sous le manteau de Notre-Dame-des-Frmites, Mgr Mermillod,
évéque d’Iéhron, auxilinire de Genédve, avait réuni des catholiques de
toutes les partics de I'Euarope, pour y continuer le congrds international
dont il avait Déni les premiers membres A Rome, pendant le cencile du
Vatiean, dans les profondenrs inystérieuses de la prison Mamertine,  1'é-
végue d’11¢bron Cuait accompaygné de I'évique de Ratisbonne, et il ouvrit
108 séances par'ees paroles : ¢ Depuizs mille ans que ce pélerinage existe,
jlose dire qu'il n’y a pas enici de réunion plus solennelle que celle-ci.”
L, pendant trois jours, dans une fraternité vraiment chrétienne, nous
avons conférd sur les grands intéréts catholigues, nous avons prié pour
I'Belise et powr Pierre v efnenlis. I ne nous appartient pas de révéler

los dalibdrations et les résolutions du congrés d'Einsiedeln.  Apres
e adresse 1 Pie B, que plusieurs d'enire nous se char-

avoir ~>lg_l W
lvent de porter ansal it L Rowe, ngus nons séparfimes & regret, mais
o1 nons disant au revoir pour Fanunde prochaine.

De la montagne I Einzeideln nous descendimes, par Schwitz, jusqu’au
Hords dn lae des Quatre-Cantons, olt nous nous embarquames par un clair
Ao e gqui répandait des lnenrs magiques sur ce beau lac, hereeau de la
Libertéd swisse ; Dieu lul a donnd la forme wlme de Véeusson helvétique,
clostacdive la fizure dhune croix brisée; son point central s’appelle le
Horeuts-Drichter, Ventonuoir de la eraix.  Oun nows montra de loin le pro-
montoire saerd du Grath, ot dans la nuit du 17 novembre 1307 quelques
paysaus héroiyues jurérent de délivrer lear pays,

Nous nous retrouvions surle hateau avee plnsicurs péloring &’ Einsiedeln,
ct nous nous rappelions que nous aussi, nous vemions de faive le serment
de combattre pour la liberté de notre patric nuiverselle, yui est I'yglise
eatholique, apostolique, romaine !

A Lucerne, nous devions, plus que d’autres, visiter le monwment consa-
cr6 A la. mémoire des Suisses massacrds & Pavis le 10 a0t 1792, Le
Subdois Thorwaldsen a eréé, 1., un chef:d’ccuyre . en. ~sculptant, dans le

. rocher méme, 10 Yion Lelvétique, pere dune lance; appuy6 sur un bouclm'

(1) Association suisse de Pie IX, qui a pour président 'excellent comte. Scherer-Boceard.
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Seurdelisé. Nous V’zvons conbemplé en compagnie du général de Courten
et du colonel Allet, ces deux vaillants officiers suisses qui ont défendu Pie
IX A Rome, comme leurs aleux défendivent Louis XVI & Paris.

AprdsVantique pélerinage de Notre-Dame-des-Ermites, qui date de mill.e
ans, j'ai hiite de connaftre le jeune pelerinage de la Salette, qui est uni,
par des liens fraternels, & Einsiedeln (1). J'y suis appelé pmr l'accomplis-
sement d’un veou fait pour la patric, pendant la terrible année d’épreuves
gue la France vient de traverser.

Je regagne Gendve eb entre dans cette Savoie qui scrait une helle
congute pour la France, si clle navait pas ¢té, comme Nice, le prix dela
trahison, le prix des Ltats rumains, lichement liveés an Piémont. Ona
dit qué depuis le pavtage de la Pologne, I'Burope Ctait en état de péehé
mortel ; & plus forte raison peut-on dire depuis abandon de Rome et la
captivité de Pie IX. Je cotoie le lac d’Anneey, sanctiié par saint Fran
¢ois de Sales, ct le lac Bourget, immortalisé par Lamartine. Les souve-
nirs de ces deux lacs me rappellent & linour profune et & Amour sderé, ce
tableau du Titien que j’ai admiré au palais Borghdse & Rome. Je salue
de nouveau Chambéry, Ia patrie du grand Joseph de Maistre, et j’ahan-
donne la route du Mont-Cenis gue j’avais prise pour me rendre au Coneila
en 1869; c'est 1a premicre fois que je quitte sans regret le chemin de
Rome, mais c'est pour me rendre sur la montagne olt la Vierge-Mdre a
pleuré.

A Grenoble, le pilerin trouve un avant-golit de ce qu’il va voir sur la
sainte montagne. Les Péres missionnaires de la Salette ont dans cotte
vitle une maison et wne église trés-fréquentée.  Aun maftre-autel on voit
le groupe de la Vierge parlant aux petits hergers, et deridre s’¢ldve un
tableau qui représeunte oxactemeut le licw de Pappavition, mais ce qu'il
nous faut, ce n’est plus une peinture, ¢’est la véalité.

.Nous partons & cing heuves dn matin, dans un reteuwrino qui nous rap-
pelle nos voyages d’ltalic, avant les chemins de fer.  Je laisse A un ami
le soin de déevire lu voute pittoresque qui n’a que I'apparence charmante
du danger et qui méne, par Vizille, & Ja Sallette, & travers toutes les péri-
pétics d'un voyage dans les montagues (2). En revenant de Suisse, ¢’est
avee joie que jo retrouve ici les Alpes, et en mlume temps je suis heureux

(1) Un des premiers historiens de la Sullette n é1é le B. P, Heek, religieux bénédictin du

convent de N.-D. des Erwmites, moxt réecemment,  Voici ce qu'il ¢erivait en date da 23

-
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de rentrer en France, dans les Etats ae la reine, ma meére. Tout nous parle
Q’elle, et nous rapportons-tout & elle ; cet oiseau de proie .qui traverse les
airs me rappelle une légende du moyen-ige: un’ petit oiseau, voyant
fondre sur lui un épervier, répéta ces deux mots qu’on lui avait appris:
“Ave Muria, ot I’Cpcr\;ier tomba mort. Ainsi devons-nous faire én nos ten-
tations, dit saint Francgois-de Sales, quand le démon veut fondre sar nous,
et nous prendre cn ses griftes. ‘

A mesure gue nous gravissions les assics des Alpes dauphincises, nous
sentions que les montagnes nous rapprochaient du ciel, et je disais & mon
compagnon de pélerinage :

—Vous rappelez-vous ces vers, improvisés par la Martine, & la Grande-
Chartreuse, qui est la-bas, non loin de la Sallette ?

Jéhovah de la terre o consacré les erimes,

Elles sout de ses pas le divin marchepied :

Oést 14 qulenvironné de ses foudres sublimes
11 vole, i} descend, il s'assied.

—T1 est cortain, reprit mon ami, que les plus grands faits de P'histoire
du monde sc passent sur des montagnes. L’arche s'arrte sur le mont
Ararat ; Jéhovah dicte ses lois & Molse sur le mont Sinal; le prophéte
Tlie doit gravir 'Tloreb pour entendre la voix du Scigneur ; Dieu établit
le siége de la royauté de David swrla montagne de Sion.

—Et dans Evangile, ¢’est du haut d’une montagne que Notre-Seigneur
parle pour la premidre fois & la foule ; il se transfigure sur le Thabor ; il
veille et pric sur le mont des Oliviers ; il meurt sur le Calvaire, et remonte
an ciel du haut d’une montagne de la Galilée.

—ZEt maintenant ¢’est la vierge Marie qui nous apparait sur les hauts
Jieus, comme les appelle I'Ecriture.

—In effet, & peine a-t-elle congu son divin Fils, qu’clle s’éléve vers les
montagnes, en grande hite, dit ' Evangile, pour visiter sa cousine Elisabeth.

—La Salette, n’est-ce pas un nouveau mystére de la Visitation ? Répé-
tons dont le Mugnificat aux échos de ces montagnes.

—Que Dicu est bon et comme il favorise notre pélerinage ! Quel beau
ciel, pur et chaud !

—Ah ! le vrai ciel, c'est Dieu, c’est Jésus-Christ. Voild comment
Marie est devenue aussi le cicl en renfermant dans son sein le Dieu incarné.
Je vous salue, & Mére, vous qui &tes le ciel, lui disait saint Jean Chrysos-
téme, Ave Maler ceclum

Vous parlerai-je d’'une balte forcée au village de la ! \Iure, et de cette
nourriture qu’il fallut prendre en esprit de mortification, comme dit notre
ami Toytot ?  C'est un des rites obligés du pélerinage, et de vieux pcle-
rins comme nous n’en sont pas autrement affectés.

Aprds unc ascension de huit heures, nous descendons dans Ja haute
vallée de Corps, et nous voyons A notre droite la cime neigense du gigan-
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tesque Obion, cui sert de guide aux navigatours de Ja Mdditerranée
voguant vers Marscilles ; I’Obiou relie ainsi, comme un jalon magnifique,
Notre-Dame dela Garde & Notre-Dame de la Salette.

Corps cst un hourg ignoré que le pelerinage a rendu célehre. Crest 1a
patrie des deux bergers 4 qui la Vierge s'est vévélée. La mére de la
bergdre Mélanie Mathieu y vit encore dans la m@me pauvreté et la méme
obseurité qu'autrefois. Maximin Giraud, le berger de la Salette, aprés
avoir habité tour & tour Rome ct Paris, est venu se fixer dans son pags.
On m’indique sa maison, mais il était absent.

— Les mulets sont préts, nous dit notre hitesse. La Vierge Marie
dans sa fuite en Egypte, et Notre-Seigneur, & son entrée & Jérusalem,
n’étaient montés que sur des fines, et voiel qu'on nous améne de nobles
mulets, avssi patients et plus vigourcux gue 'ine.  Mais I'dne a wn pri-
vilége qui ne lui sera pas 0té. celui d’avoir servi de monture au Seigneur,
ot Dieu n'a-t-il pas choisi 1'dnesse de Balaam pour lui départir le don
sublime de la parole ?

Un jour on disait & Maximin :

—Comment la sainte Vierge a-t-clle pu choisir un ignorant comme tol
nour donner des avertissements & son peuple ?
~ —Dicu, répondit Penfant, n’a-til pas choisi I'dnesse de Dalaam pour
adresser des reproches & son maitre ?

11 est Gerit ¢ ¢ Dieu communigue ses secréts aux simples (1) ;il ouvre I
bouche des muets et rend savante la langue des enfants (2.) *

Notre cavavane se mit en marche, comme celles des Mages, & Ia vecher-
che de I’Gtoile mystérieuse qui doit nous gaider.

Nous rencontrons dds pélerins & pied, dont la vue nous confusionne et
nous humilie ; des femmes m€me montent, les pieds nus ; on nous en a cité
plusicurs qui, pour dérober leur pénitence & tous les yeux, Otent seule~
ment Ja semelle de leurs brodeguins, et arrivent au sommet de la mon-
tagne, les pieds en sang eb le coour en joic.

11 faut trois heures & pieds et deux heures et demie & mulet pour faire
zette ascension.  Aucun intérét terrestre n’attire dans ce déscrt. Point
de villes d’cau, point de cité fameuse par son commeree ou la magnificence
de ses monumeuts.  Oun ne trouve la qu’un de ces foyers de pricres qwon
nomme un pélerinage. Un pélerinage a un double but, d’abord nous
débarrasser un instant des préoccupations terrestres, nous détacher dici-
bas, puis nous faire monter vers Dicn, ot nous unir & lni.  C'est ainsi fue
Mgr. Mermillod définit le pélevinage, dans un discours prononcé dans
Péglise des Péres de la Salette, & Grenoble.

A peine, en quittant Corps, a-t-il prit le sentier creusé dans la montagne
que le pelerin entre dans un recueillement involontaire.

Bient0t on descend dans une gorge et 'on passe un torrent sur un vieux
pont, au bout dugquel g’éléve 'humble chapelle de Notre-Dame-dun-Gour-
nier. A partir de 13, on monte toujours par des rampes taillées dans le
roc. Quelles sont ces maisons groupdes autour d’une pauvre églisc ? Clest
le village de la Salette-Fallavaux qui donne son nom & toute la montagne
et ce nom est devenu immortel.

1 Prov. 111 32,
2. Sap. X. 2L
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Laissons un instant nos mulets se rafrajchir dans le trone d'arbre qui
leur sert d'abreuvoir ; ils ne sont qu’au déhut de lewrs fatigucs.

On traverse le torrent du Gargas, puis, tout & coup, le sentier semble
vous manquer de pavole, et vous rappelle cette montagne du purgatoire
au milicu de Jaguelle Danté découragé disaitd Virgile : ¢ Le chemin le
plus désert, le moms frayé, entre Lerici et Turbia, est, auprds de celui-ci,
un escalier large et facile..” On parvient & San-Léo, on descend a Noli,
on monte & I’aide des pieds jusqu’au sommet du Bismantua, mais ici il fau-
drait voler. :

Soudain, dans les fane du rocher, une corniche se révéle ; et l'on con-
tinne son ascension avec Gtonnement. ‘

In gravissant ges monts alpestires, Neige Celatante de ces cimes,
L'aime vers Dieu prend sou essor; (Jue cowme vous mon ceeur soit pur!
Rester en bas, peusers terrestres,
Le coeur en haut ! Lreelsior ! Pélerins que la erainte égure,
Voyez In croix sur ce sommet :
iravons ces torrents, ces abimes, Clest In Salette, c'est le phare,
Quel bean soleil luit dans Pazur! (1) C’est 1¢ port que Dieu nous promet.

En effet, nos guides s’Gerient :

—Voyez, voyez, 1i-bas, Ia croix plantée sur le mount Plancan, derridre
est la Salette.

On veut se hiter, mais il faut faire encore un long détour & gauche
dans le mont Crargas.

—Tenez, monsieur, ajoute mon guide (je devrais dire me guide, car ¢’est
une jeunc fille qui fait ce rude métier, pour suppléer son frére malade),
voila le facteur qui descend ; Phiver il ne peut monter au pélerinage : les
plres missionnaires ont dressé un chien du mont Saint-Bernard powr porter
leurs lettres & 1a poste ; il est ficr de la confiance quion a en lui, le bor
chien Zopité ; vous le verrez souvent couché an pied de la statue de
I'Assomption. '

—L’liver est done bien rude et bien long,

—Monscignenr, la neige dure d’octobre & mai sans interruption.  Une
fois un des missionnaires paralysé voulut se faire descendre & Corps ; nous
fimes unc nacelle olt on le coucha, et nous le glissiimes ains A travers ls
neige. '

- Déja depuis longtemps le voyageur ne voit plus d'arbres n: d’arbustes :©
rien que de Pherbe et des fleurs, solitude douce et grandiose qui nous
fait dive avee saint Bemavd ¢ O bewtu solitudo ! O solv beatitudo.. I solitn-
dine, per perivey codum apertins, Familineive Devs, amobiliop Mapiv /... ()
bienheurcuse solitude ! O scule béatitude | Tei Iair est plus pur, le eiel
plus favorable, Dicu plus familier & Pime, ajoutons : Mavie est plus aimde !

Enfin les deux tours de I'église se déeiarent ot nous sommes saisis ’une
¢motion qui ne devait plus nous quitter. On aspire avee délices ces
premicrs perfums de la sainte montagne ; on foule avee respect cette terre
de prodiges et de bénédictions ; il sumble quon est aussi loin qu’on puisse

s'enfuir de la terre, aussi prés quon puisse sapprocher du ciel.

1 Lcecleinr est le titre d'nn beau chant du cllebre poite américain,  Longfellow, yn?
débute ainsi
The shades of night were {alling fast
As though an Alpine village pussed
A youth; who hore, mid snow andce
A banner with the strange device :
Excelsior!

(<L continuer))



LE REVEIL DE LA FRANCE

Le mouvement religicux qui emporte la France vers de meilleures des-
finées fait la plus grande impression & I'étranger. Voicl un article du
Bien public, de Gand, qui exprime bien la pensée des catholiques du dehos ;
il est bon que nous catholiques frangais nous sachions ce qu’on pense hovs
de nos fronticres. :

La France a eu, au mois de mai, ¢ sa semaine historique,” comme
Pappelait par pressentiment M. Barthélemy Saint-Hilaive. TLe mois de
juin, qui vient de finir, pourrait bien passer tout enticr & Ihistoire.

Cest en effet un Gvénement considérable que le réveil religicux de la
nation francaise. Ces foules qui envahissent des sanctuaires trop long:-
temps désertés ; cc mouvemement magnifique qui pousse des populations
enticres au pied de I'image dw Sacré-Ceeur ; cette rupture avec le respect
hwmain ; ces beaux excmples donnés par la législature et par I'armde, toub
cela constitue une transformation profonde dont les esprits rationalistes ct
seeptiques cux-mémes ne peuvent de bonne foi méconnaitre la portée.

Que dirons-nous done si nous cnvisageons cet heurcux retour de I'ln-
fant prodigue & la maison paternelle, au point de vue supérienr de la vérité
chretienne ?..C’est Maurore de la régénération et de Uespbrance qui se
léve | Brilée jusque dans ses entrailles par le poison révolutionnaive, la
France se redvesse ef approche ses lévres de la source de vie, du divin
reméde par lequel les nations sont gudrissables. Par la commence la
evande, la vraie restauration, celle qui doit préeéder, prépaver et con-
solider toutes les autres : la restauration du régne social de Jésus-Chuist.

Nous n'avons pas besoin de dive & nos lecteurs avec quel wtérét nous
suivions ce mouvement. Quol u’en pwisse penser le hibdéralisme, 1a pricre
est anjourd’hui, et visiblement, le grand levier de la politique.  Elle est
aussi la scule solution de la crise ol se débat notre société malade. Les
“immortels principes ” gui président aux constitutions modernes sont des
principes de dissolution ¢t de mort.  Nul moyen natarel ne suffit & com-
battre leur action permanente et pour ainsi dire fatale. Ce que l'on
appelle, dans le langage du jour, une ¢ politique résoliiment conscrvatrice’”
constitue & peine un palliatf. Cest done plus haut, ¢’est daus les régions
surnaturelles qu’il faut chercher un reméde cfficace et vraiment réparateur.
Le cerime dela France révolutiomaire, ¢’est d’avoir banni Jésus-Christ de
ses institutions et de ses lois ; ses instinets, demeurds catholiques, lui indi
quent la seule expiation possible de cette apostasie et clle scmble s'ap-
préter & ramener & son trdne, trop longtemps demeunrd vide, ce divin Exilé:
précédé de milliers d'adorateurs. '
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Voild la pensée vraie qui préside aujourd’hui aux pélerinages et & toutes
los manifestations publiques de la piété francaise. Et il est Gtonnant et
eonsolant de constater combien cette pensée est universellement comprise,
combien clle est populaire dans le sens chrétien ¢t élevé de ce mot. Voili
comment cette Euncyclique et ce Syllabus, contre lesquels se sont rudes
tout d'abord tant d’ignorances et de préventions, pénétrent dans les esprits
et jusque dans les faits, Il y a quelques années, combien de catholiques
comprenaient ce qu’on voulait dire en parlant da droit public chrétien ?
Eh hien ! les invocations des pélerins, lewrs cantiques, leurs acelamations
demandent anjourd’hui & Dicu la restauration de ce droit, et cette demande
est tout & la fois si solennclle, si précise, si générale, qu’il est impossible
d’en méeonnaitre ou d’en obscureir la portée. Les Vendéens qui, conduits
par lewrs recteurs, arrivent & Chartres ou & Lourdres, avee lewrs longs
chapelets et I'image du Sacré-Ceerr attachées & la poitrine, savent pour-
quoi ils sont venus, aussi bien que le savent les membres-de ' Assemblde
nationale ct les officiers supéricurs de Parmée francaise. Il le savent aussi
ces fermes catholiques parisiens publiquement louds par Mgr. I'évique de
Doiticrs, pour avoir affirmé devant le monde leur volonté de suivre, dans
leur vie privée et dans leur vie publique, les infaillibles enseignements du
Vicaire de Jésus-Christ. Les esprits se confondent dans 'unité de obéis-
sance et de la fol j les coeurs se rapprochent cf s unissent dans les effusions
de la pridre populaire. Recucillez les échos qui, passant la frontidre, nous
arrivent de tous les pllerinages et vous aurez bientdt fait les Les litanizs
de lo Délivrance : “Ceoonr de Jésus, sauvez la France !..Jesus-Christ,
r6omez sur nous ! . Nous ne péeherons plus!” ‘

Ce serait regarder passer les événements et les hommes comme un libre
penseur stupide ou comme un badaud paien que de demeurer insensible &
un pareil retour.  Oui, nous entrons dans une grande ct solennelle période
historique !.. En face de la floraison inattendue qui s¢ 1¢ve, merveilleuse
ct belle, sur un champ ravagé par Voltaire et par deux générations de
voltairiens, laissez l'impiété ricaner, le libéralisme sourire, I'indifficrence
hausser les épaules !..Niles indifférents, ni les libéraux; ni les impies
n’empCeherons les épis de se former et la moisson de jaunir. Mais & nous
catholicjues helges, de nous associer au mouvement qui se manifeste en
France ; & nous de demander pour notre patrie ce que les catholiques fran-
¢ais demandent pour Ia leur ; & tous de supplier Dicu de rendre la paix &
son Eglise et an monde I'ordre dans la vérité !

LE COUVENYT DE LA VISTTATION.
DE PARAY-LE-MONIAL (1)

Paray-le-Monial (Salne-ct-Loire) est unc curicuse petite ville d'un
aspect trés-propre eb trés-viant.  La luxuriante végdtation de sa campagne

(1) Bxtrait de ln Senuring reliyivuse du diocose de Cawbrad,
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ot la politesse de ses habitants en augmentent le charme. Mais sc qui
fait sa gloive, ¢’est le monastére de la Visitation olt se sont passées tant de
scénes célestes.  Que le pieux lecteur me suive un instant ; nous allons
parcourir ensemble cette maison bénie.

Entrons d’abord dans I'Eglise.  C’est la m8me qu’au temps de la Bien-
hewrcuse. Nous avons devant nous le maftre-autel, sur lequel Notre.
Seigneur, resplendissant de beautd, s'est montré sisouvent & sa servante
pour lui dévoiler son Ceeur. Ses murs sont ceux-ld mémes qui ont vu la
«loive du Fils de Dieun et quiont entendu ces paroles divines @ # Voil ce
Ceeur qui a tant ainé les hommes I A droite, ¢’est Ja grille desreligicuses,
cellelr mfme 3 travers laquelle les rayons divins arrivaient jusqu’a la
Bicnheurcuse en extase dans le chocur.  Un grand ct beau tableau au
fond du sanctuaire, représente une de ces célestes apparitions.

Sous le magnifique autel en marhre, on voit la servante de Dicu ecn
habits religicux. Tl y a 1a ses ossements sacrés ; seulement la figure et
les mains sont en cire ; les yeux en ¢mail sont entr’ouverts ; de sa main
droite elle presse sur son coour un cocur d’or enflammé, et de sa main gauche,
clle tient une branche de lis en argent. Elle repose sur un lit de
parade en drap d’argent, et le tout est enfermé dans une chasse en hronze
doré d’une grande richesse, d'un travail achevé, et parsemée d’émaux ct
de pierres préeicuses.

L’autel s’ouvre par derridre, et la Bienheureuse apparait alors distincte-
ment aux yeux des nombreux pélerins attendris ; car 1a, en présence de
ces restes vénérds, on ne peut se défendre d’une émotion & la fois douce
gt profonde. Il me semble qu’onn’a pas sondé encore toutce qull y a eu
de sublime dans cette Aime extraordinaire. Un dme en effet que Notre-
Seigneur a choisie, ornée, préparée spéeialement pour révéler au monde
Pamour et les richesses de son Cazur, a d{i &tre clle-méme bien surabon-
dante d’amour, de grice ct de trésors surnaturels.

La vétusté des murs du sanctuaive et du reste de I’église disparait sous
les peintures qui les décorent.  Toute Ia voilte est azurée, étoilée d’or ; le
pavé de P'église est en marbre ; celui du sanctuaire, heaucoup plus orne-
menté, hnite les plus riches tapis.

Devant les restes véuérés de Marguerite-Marie, scize lampes dordes et
rchaussées de pierres précicuses hriilent constament & des infentions parti-
culiéres : 1l y en a une pour la conservation de la foi en Belgique ; une
autre pourla conversion de I Angleterre : une troisi¢me y représente I’ Ordre
du Sacré-Ceeur, ete.  Ces lampes d'nn grand prix, laissant échapper la
clarté & travers un verre rouge, projéttent dans le sanctuaire une couleur
de flamme et semblent le transformer en un immense cceur qui figure et
rappelle celai de Jésus, consumé d’amour pour les hommes, ¢t descendu
tant de fois sensiblement dans ce licu béni.

Voild, en résumé, pour ’église. Sans doute, dans 'intéricur du cou-
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vent, il y a bien d’autres choses & voir, mais-il faub uné’pe’rmission"dc Mer
Péveque d’Autun.  Cette permission, j'ai eu la borme pensée de la deman-
der et 'hewrcuse chance de J'obtenir. .

C’6tait le samedi 5 septembre 1868, & six heures trois quarts du matin.
Je pénétrai dans I'intérienr de cette enceinte prévilégice, ot les religiouseg
avec ce tact excuis que leur inspivent lear pidté et leur amour pourleur
vénéré Sceur, ont tout conservé dans I'état ol les choses sc trouvaient &
A Pépoque de la Bienhcureuse. Les cloitres,’ les murs, les cellules, tout
rappelle Ia grande amic du Ceeur de Jésus.  Ces dalles, ces corridors,
ces escaliers, cette cour, ces allées”du jardin portent encore, pour ainsi
dire, Pempreint de ses pieds : elle a passé par 1a.

On sait qu’aprés de longues et dures épreuves, la B. Marguerite-Marie
obtint de répandre dans son monastére la dévotion au Sacré-Ceowr et’que
I'on se détermina mme d btir une chapelle an fond du jardin. Cette
chapelle, assez grande, la premiére quiait 6t¢ élevée dans le monde catho-
lique en Phonneur du Sacré cour, fut achevée of bénite en 1688. Le
jour de la bénédiction, la servante de Dien étaib 1a, ct elle éprouva un
bonkeur si grand qu’elic tomba dans une extase qui dura [trois heures.
C’est dans cette chapelle si vénérée ef si pleine de souvenirs que (1e
conduisit ’abord et que Jeus la consolation de célébrer le Saint-Sacrifice
“en présence de toute la communautd,

En partant de cctte chapelle pour se rapprocher du monastére, on ren-
contre, & droite, un espace asscz reserrd, appelé Cour du Saint Sacrement
parce qu’il y a 13 le mur et les fenftres de I’église.”* Pour cette raison la
B. Marguerite-Marie aimait & y venir travailier,  Clest 1d qu'elle eut la
vision qu'clle raconte en ces termes: ¢ unc fois, que je m’étais retire
dans un petit coin pour &tve plus proche du Saint-Sacrement, et que je
faisait mon ceuvre & genoux, le Ceeur adorable de Jdésus me fut présenté
plus brillant qu’un soleil ; il Gtait au milicn des flammes de son pur amour
environné de séraphins qui chantaient, d’un concert adinivable:

L’amour triomphe, I'amour jouit,
Lhumour du Saint-Caour réjouit.

“ Ces esprits bienhewreux m'invitérent & muniv & cux pour louer cet
aimable Coenr.  Ils Cervivivent on mlme temps cette Association dans le
Sacrd-Cecur, en lettre dor et du caractére ineffacable de Pamour divin,
Cette griice dura environ deux ou trois heuves. Depuis lors je ne nom-
mais plus les anges en les priant, que

Une plague de marbre rappelle, en lettre d’or, cette seéne angélique.
Jc me suis prosterné 1 un moment et j’ai prié avee bonheur.

A gauche vis-d-vis, au milicu du jardin, dans un petit hosquet de noise-
tiers, on voit Notre-Seizneur debout, montrant son divin Ceeur ;& ses pieds
la Bienheurcunse, & genoux, les mains jointes, est dans unc attitnde exta-
tique.  Ce groupe représente 'apparition dont la servante de Dien’
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favorisée en cet endroit méme, et que nous trouvons dans ses éerits : ¢ Unr'
jour, dit-elle, Notre-Seigneur se présenta & moi tout couvert de plaes et
son Ceeur tout déchiré de douleur. Je me prosternai & ses pieds avec une
grande crainte. Il me dit: Voild olt me réduit.mon peuple, il me per-
s6eute ; s’il ne s’amende je le chiitirai sévérement.”  On croit voir encore
le Sauveur et entendre ses menaces, Pesprit est saisi et touché, Oh'!
comme on pric hien au milicu de ses verts noisetiers, & c6té de ces statues !

Et tandis que nous parcourons les allées du jardin, on me fait remarquer
mille choses auxquelles sont attachés des souvenirs de amie du Sacré-
Ceeur. Iei dans ce pré, elle gardait I'nesse du couvent, tout en conver-
sant avec Notre-Seigneur ; I elle fut trouvée A genoux en oraison ; & ce
puits, elle venait prendre de I'cau, cte. . Elle est partout, on la voit encore,
on la suit pour ainsi dire du regard, & travers les arbres ct les sentiers de
cet enclos Dhéni.

Nous entriimes ensuite dans le cheeur des religieuses, dans ce lieu que
Notre-Seigneur, la Sainte Vierge, les anges, ont daigné honorer si souvent
de leur présence sensible.  J'al va la place oli, dans une de ces faveurs
surnaturelles, la Bienheurcuse resta une nuit en extase. C’est 1a, dans
ce cheeur, gvelle répandait son dme devant Dieu ; ¢’est 14 que Jésus Iui
fit voir “ unc robe plus blanche gue la neige, qu'il appelait la robe Linno-
cence, et qu’ensuite, lui ouvrant son Ceour, il gjouta : “ Voiei le lieu de ta
demeure éternelle, olt tu pomrras conserver sans tache la rohe d’innocence
dont j'ai vevétu ton Ame.” C’est 14 encore, dans ce mémo cheeur, que
Jésus Iui dit :  tu communieras tous les premiers vendredis de chague
mois, et toutes les nuitsdu jeudi au vendredi, je te feral participer & cette
mortelle tristesse que j’ai bien vouln souffiir an jardin des Olives.”

Oh !'on le comprend bien, dans un licu sanctifié de tant de manitres, la
priére” est facile, ime s’¢léve delle méme vers Dieu, elle respive une
atmosphére cdleste, la terre disparaft. :

Suivez-moi toujours, picux lecteurs ; venez, montons dans I'intériecnr de
la maison. Tout y respire la plus grande simplicité comme aussi la plus
zrande propreté.  Rien n’a été changé : sculement tout le long des corri-
dors les murs sont couverts d’inseriptions tivées des éerits de la Bienheu-
reuse ; ¢’est le divin maitre qui parle encore et partout & sa servante de
Pamour de son Ceeur.  Voici la cellule que Marguerite-Marie a habitée.
Voicl Pinfirmerie ot elle & rendu & Dicu son dernier soupir, qui fat un
soupir d’amour pour le Cocur de Jésus. La partic de Pinfirmeric qui fub
témoin de cette sainte mort a été convertie en chapelle.  L’emplacement
du lit est occapé par une autel en bois, suv le devant duguel on a peint la
Bienheureuse au moment ot elle vient ’expiver. Au-dessus de I'autel, on
voit un tableau représentant son entrée au ciel : Notre-Seigucur, lasainte
Vierge, les anges qui ont eu tant de rapports avec elle, la reconnaissent ;
aussi tout s'éhranle pour aller la recevoir ef lui faire honneur. A ¢6té de
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T'autel, dans un heau reliquaire en cuivre doré, les religieuses ont con.
servé pour leur propre dévotion le cervean de leur sainte Sceur. Ce
cervean ostd I'état spongicux. Dans Ja méme chapelle, nons avons vénéré
aussi, avec un profond respect, les restes précicux du P. de la Colombicre
religieux de la Compagnie de Jésus, confesseur de la Bienheurcuse,
premier apologiste de la dévotion au Sacré-Ceeur, movt & Paray-le-Monial
en odeur de sainteté. :

Nous n’en finirions pas, si nous voulions raconter tout ¢e que nous avons
vu dans.ce séjour héni de Dieu, si-nous voulions surtout redire les impres-
sions douces dont motre Ame Gtait inondée. Oh ! que I'on est bienld |
¢’est une sorte de Thabor, ont Pon biitirait volontiers sa tente, et que I'on
ne quitterait que pour s’envoler au véritable Thabor de la vie éternelle,
afin A’y contempler A jamais le Coour de Jésus dans toute sa splendeur.
Nous sortimes de ce monastdre, cmportant dansnotre ¢ceur d'impérissables
souvenirs ct laissant tomber de nos I¢vres ces paroles du Prophéte: ¢ Qu'heu-
reusc sont les Ames, Seigneur, qui habitent votre maison ! 7

SOUVENIR DE PARAY-LE-MONIBL.

11 nous serait impossible de raconter tous les faits intéressants qui se
rapportent au pélerinage de Paray-le-Monial ; le récit complet en sera
publié ; nous ne pouvons, dans nos snnales, que noter les plus importants,
en les prenant, soit dans nos propres souvenirs, soit dans les récits des
pélerins que nous avons le plaisir de voir, soit dansles journaux et dans les
Semaines »eligicuses, dont les colonnes et les pages sont, depuis six semaines
remplies des plus touchants détails.  Nous allons cueilliv ces faits un peu
au hasard; si le désordre est dans Jeur groupement, Punité n’en régnera
pas moins, car tout s’y rapporte au Sacré-Coeur, tout y est inspiré par la
foi la plus vive et le patriotisme le plus ardent.

Voici @’abord le discours prononcé par le géunéral de Charette, le 20
Juin, & lissue du repas auquel il avait convié tous les Zouaves présents i
Paray :

‘ Messieurs,

“ Dans les circonstances olt nous nous trouvons, en ces lieux qui rap-
pellent tant de souvenirs, en ce jour & jamais mémorable, un se ul mot doit
Gtre dit, un seul mot prononcé, celui du Sacré-Coxur. Il nous rappelle
notre passé et notre foi religieuse, car ¢’est sous ses insignes que nos ancé-
tres ont défondu leur croyance.

“ Il est notre 1égende, car ¢’cst griice & cet amour du sacrifice, dont le
Bacré-Caeur est embléme le plus sublime, que nous avons eu le honheur
de répandre notre sang pour notre Dieu, pour son représentant sur la terre
et pour la plus grande cause de la défense du pays !
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¢« T1 est notre drapean, car ¢’est Jui qui nous a conduits sinon & la vie
toire, du moins au devoir, et ce drapeaun repose aujourd’hui sur le corps de
cette sainte & qui Dieu a promis que Ia France, le plus beau royaume aprés
celui du ciel, serait régénéré dans son divin Ceeur, serait peint sur ses
éte ndards.

“ Oui, Messieurs, le Sacré-Cocur estnotre foi et notre espérance ; il est
notre principe, notre légende et notre drapeau !

Nous sommes préts & nous grouper sous les plis de cet étendard et &
le teindre encore de notre sang si I'Eglise, s la France ont un jour hesoin
de nous.

‘““ Ne dézespérons pas, car le passé nous répond de Javenir, et la pre
miére pierre est posée sur cette route gui mene & Ihonndteté, et ce mot,
Messieurs, est synonyme du nom de Mac-Mahon.

¢ Ceeur de Jésus, sauvez la Frace !

Nous n’avons pas besoin de dive avee quel enthousiasme furent recucillies.
ces nobles, patriotiques et chrétiennes paroles.




Mort de Rattazzi,

Un auntre ennemi du pape vient de descendre dans la tombe.  Rattazzi,
Tune des personnifications les plus accentuées de l'italianisme, I'ime des
sectes, Ulnspirateur de Vextréme gauche, par conséquent de toutes les ini-
quités et de toutes les violences commises contre Pic IX depuis (uinze ans,
a disparu, aprés tant d’antres congénéres, de la scéne du monde !

I1 avait une haine particuliére contre notre bien-aimé Saint-Pére. Que
de fois n'avait-il pas escompté les jours du chef de I'Eglise ! que de fois, et
dans ses disconvs et dans ses écrits, en public ¢t inter pocule, n’a-t-il pas
¢¢lébrd les funérailles du captif vénérable ! Il y a quelques jours & peine
il s’¢erinit avee délire : ¢ Je donneral 500 [ranes au premicr qui w’annon-
cern fa mort de Pie IXL”

Pauvre insens¢ ! Dieu lui a deonomisé 500 franes ; Pie IX est encore
debout, ct les vers du tombeau ont commened leur travail sur la charpente
osscuse ¢t charnue, devenue leur propriété.

Rien n'est sombre et instructif comme ce lngubre d6filé, devant le roe
du Vatican, des coryphdes de la Révolution italienne.  On dirait wn
chiltean de cartes gui s’¢eroule sous un souflle mystéricux.  Ils ¢’empilent
les uns sur les autres, Santa-Rosa sur Pinelli suivi de Cavour, de Siccardi
de Fanti, de Favini. A entendre Pourngan de leurs blasphiémes et de leurs
menaces, ont les prenait pour des géants. Dicu n'a fait que passer, ils
ne sont déjd plus ; météores sinistres destinés & montrer aux voyants la
marche funeste du monde moderne. Presque tous ils sont morts jeunes.
Aucun d’eux n'a va ni approché Pige de Pie IN, de ce Pie IX dont la
mort jouait nn si grand rOle dans les caleuls de leur politique.

Rattazzi n’était, aw moment de sa mort, que simple député, et cependant
sa disparition subite ct inopinée a bouleversé I'Italie. Les scctes dont le
réseau s'étend des Alpes  Ia Sicile ont senti la perte qu’elle faisaient, et
Jeurs organes accrédités n’ont pas cherehé A le dissimuler.

Une chose qui les irrite par-dessu tout, ¢’est Pappréciation unanime que
Ia presse catholique a tivée de ce lugubre 6vénement.  Celie-ci, naturelle-
ment, y a va le doigt texrible du Dicu vengeur; et comme depuis long-
temps elle prédit ce dénoument fatal de tous les peséeuteurs de 1'Eglise,
Ic fait nouvean semble lui donner raison.  Clest ce qui les met en rage.

Pour tromper Iopinion, ils ont imaginé des pompes fandhres indnarrables
Rattazzi est mort & Fronsinone ;ils ont trimbalé son cadavre jusqu’d Reme.
L ils ont promené pompeusement par les rues principales.  La garde na-
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tionale, les troupes de la garnison, les ministres, les représentants de la
maison du roi et des grands corps de I'Etat Jui ont fait cortége : tout cela
pour éblouir ¢t pour donner le change. Vains offorts | tout cela n’a pas
fait gagner les 500 frans au messager futur de la mort du Pape ; tout cela
ne faisait que rendre plus manifeste le doigt de Dieu. J’ai moi-méme
entendu une vieille femme qui disait, en voyant circuler la retentissante
bicre :—Voild done 4 signorino qui demandait la mort de Pie IX ; hien
fait; ainsi périssent tous les paricides !

La legon a 6t6 sanglante, et elle le parait encore davantage quand on con.
sidére par le menu Pagencement des circonstances qui n’ont pas permis &
un prétre d’approcher du lit de souffrance de ce grand criminel. Il est
terrible et vérifie Ieffrayante menace de I'Eeriture @ ¢ A votre mort, je
vous raillerai et je rirai de vous.”

Je laiserai parler le correspondant romain dw Journal de Florence . il est
hien placé pour connaime authentiguement le moindre détail.

« T 4 mai, la veille de la mort de Rattaszi, le R. . Francois da Villa
franea, vacant aux occupations de sa charge, prdsidaib aux examens pour
Padmission & la prétrise.  Le nombre des candidats exigea que 'interro-
gatoire se prolongedit ce jour-1v d'une heure. C‘cpendmt une lettre de
madame Rattazzi Ctait arrivée au couvent des Capueins, & Paddresse dn
P. da Villafranea, le priant de sc rendre sans retart & Frosinone, olt M.
Rattazzi avait besoin de son minisicre.

“ Relevons iei pour mémoire (ue madame Rattazzi avait cu oceasion de
conuaitre le religieux Uannde dernidre, alors que, Cétant tombée dangereu-
sement malade, elle e fitappeler & son chevet. Depuis cette épogue, mada-
me Rattazzi §'6tait beancoup moins melée de politique que par le passé, ct
son mari §'¢tait méme Jaissé induire & recevoir quelquefois chez lni huwm-
ble religieux de St-Frangois. Bref, ces antéetdents fuisaient espérer que le
moribond accucillerait & sa dernitre hewre le ministére de eclui qu’il avait
recu avee déférence pendant sa vie, mais Dien en avait disposé autrement.

“ De retour au couvent, le P. da Villafranea trouva la lettre de madame
Rattazzi et comprit qu'il n'y avait point de temps & perde. Il sc rend
aussitht chez Son Em. le cardimal Panebianco, grand pémtencier, pour
obtenir les pouvoirs néeessaives, au cas ot il aurait pu induive M. Rattazzi
A sc confesser; 1 rédige, avee Vapprobation du cardinal, une rétractation
devant Gtre signé par le malade, et se rend & la gave pour prendre le train
de Fronsinone. Le Pére arriva une minute trop tard ; la locomotive don-
nait le signal du départ.

“ Ce ne fut que par le train de 11 heures du soir que le religicux put
sc rendre & Irosinone,  Accueilli & la villa Ricei par madame Rattazi,
il allait Ctre introduit dans la chambre du moribond, lorsqu’on annonga
Parrivée de trois médecing qui venaient tenir une consultation. La dame
priale religicux d’attendre jusqu’aprds la consultation.  Malheurcusement
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il se trouvait 1 un libre penseur, certain Ousini, frére du fameunx conspi-
rateur de ce nom, lequel avait veillé jour et nuit au chevet de Rattazzi se
chargeant & Juj seu] de répondre aux demandes de nouvelles, et d'intro-
duire les visiteurs. Cet ami du mourant ayant apercule religieux dans
la salle d'attente, Jui fit entendre qu'il ne pourrait €tre admis & visiter
le malade, ct le congédia dans des termes tout autres que courtois, mal-
oré les instances et les protestations du religicux.

# Cependant madame Rattazzi, alarmée des désisions des médecins,
mande qu’on introduise aussitétle P. da Villafranca; et, ayant appris
quil avait quitté la maison, clle envoie des domesticues A sa recherche ;
le religieux retourne @ lavilla Ricei.  C’était trop tard. Rattazzi Gtait
agonisant; un quart d’heurc aprés il paraissait an tribunal de Dicu.

“ n présence de cette triste mort, la Rifurma scule, organe de feule
député d’Alexandrie, assume le soin de rassurer les cléricaux : ¢ Soyez
trancuilles, messires, nous dit-elle, car pour se présenter au senil dupa-
radis, il vaut mieax avoir avec soi les armes de tout un peuple que les
priéres menteuses des ennemis de la patrie!!!”

Je pense, moi, qu'un de profundis de Pic IX profiterait plus au pau-
vre défunt que ce blasph@me. Puisse ce formidable exemple ouvrir les
yeux & tant d'insensés quela révolution a trafnés dans ses repaires pour
les faire mowir dans le désespoir, aprés les avoir fait vivee dans la
prévarication !



